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Aprés le repas amical -grand moment de convivialité- servi au foyer du Billot, cap sur Boissey.

Ce village a des choses a raconter.

La fontaine Saint-Julien, réputée guérisseuse, aurait connu une certaine notoriété sous la domination
romaine. Un pélerinage s'y déroula jusqu'au XIXéme siecle.

Plutdt que de cultiver les terres aux faibles rendements céréaliers, les paysans ont privilégi¢ la
production de pommes, de viande et de lait.

On y découvre ainsi I'engouement du secteur pour la production fromagere.

Vers 1885. Boissey abritait trois grandes fabriques de camembert dont une produisait 1700 a 1800
piéces par jour et environ vingt fabricants de Livarot qui écoulaient leur production sur les marchés
voisins de Saint-Pierre-sur-Dives et Livarot. Une seule fromagerie subsiste.

Manoir de Mitiois

Le Manoir de Mittois, dans l'enceinte de 1'Association Vie et Partage, créce par Soeur Emmanuclle
en 1987. abrite vingt résidents sur un site ayant appartenu jusqu'en 1982, a la Fromagerie Buquet.

Le lieu rappelle aux étourdis que la Vallée de 'Oudon fut un endroit stratégique et défensif. Ses
douves, ses trous a fusil, une porte inviolable sont les vestiges d'une place stre ou les Huguenots
venaient chercher refuge, comme ce fut le cas au Manoir Dunot, déja évoque.

I.e charme des jardins a la frangaise a retenu les regards et suscité I'envie.

e i A T e etk B
Mittois Maison de la Fromagerie
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Presbytere de Boissey

Méme gourmandise pour l'oeil avec le presbytére de Boissey. Tous les desservants n'ont pas connu
semblable privilege, la générosit¢ des fromagers d'antan est stirement passée par la.

Cerise sur le gateau, Jacky et Dominique ont conduit leurs amis dans un lieu perdu au milieu des
bois, ou les cailloux du Petit Poucet ne seraient pas un luxe.

Et c'est la surprise, totale. Le chiteau du Tilleul apparait majestueux dans son écrin de verdure
entouré d'eau. A l'origine, le Manoir, en pans de bois montés sur pilotis, a appartenu a un
compagnon de Guillaume a Hastings. Mais les guerres et les déchirements de I'Histoire n'ont pas
giaché le charme d'un lieu magique. Aujourd'hui, la blanche demeure bardée de fenétres et
remarquablement préservée, trouble l'esprit.

Quand le soir s'abat sur ses pi¢ces d'eau, le dépaysement est total, I'imagination fertile.

Le Tilleul

Cette ultime sortie de l'année a conquis les participants, au terme d'une journée placée sous le signe
de la découverte et de la sympathie, le blason du Foyer du Billot.

Yves ROBERT




e chateau du THLLEUL




-~ Le chateaudu Tilleul a Saint-Georges-en-Auge,

Jack MANEUVRIER

Le Tilleul est une ancienne commune qui a été rattachée & Saint-Georges-en-Auge en 1831. L'église
ot se déroulait chaque année un pélerinage a Saint Clair invoqué pour la guérison des maladies des
yeux a complétement disparu. 1] était recommandé, en outre, de se passer un peu d'eau de la source
voisine sur les yeux. L'église a complétement disparu.Le mobilier dont une statue de saint Clair a
été déposé dans 1'église de Saint-Georges-en-Auge et les pierres ont permis de restaurer certaines
résidences secondaires de la commune....

Le chateau du Tilleul se présente comme une imposante maison bourgeoise édifiée au XIXe siécle,
une « maison de maitre » comme on qualifie ce genre de demeure dans la région. Mais le lieu a un
histoire intéressante et ancienne. Comme en témoignent les douves qui entourent le chateau, a
I'époque ducale s'élevait sur ce lieu une motte seigneurial, c'est a dire une élévation de terre
entourée par un fossé rempli d'eau et par une enceinte en bois. Sur la motte s'élevait un donjon en
bois, résidence du seigneur local, souvent un baron compagnon du duc de Normandie. Ce genre de
construction était fréquente dans la région ; on en trouve a Grandmesnil, & Courcy, a Montpingon, a
Ecots, & Saint-Martin-de-Fresnay etc. elle permettait de sécuriser le pays et d'asseoir la puissance du
duc.

Une maison en colombages, demeure d'un agriculteur au XVIle siécle, remplacé le donjon médiéval
puis au XIXe siécle la maison que nous visitons aujourdhui grace a l'obligeance de son actuel
propriétaire.

Selon Orderic Vital, moine a l'abbaye de Saint-Evroult de 1085 a1141 et historien de la Normandie
ducale, auteur d' »Historiae Ecclesiasticae », le premier personnage qui apparait dans l'histoire du
Tilleul est un baron normand d'origine danoise Onfroy ou Umfrid qui passe son adolescence a la
cour du roi d'Angleterre Edouard le Confesseur qui I'arme chevalier.De retour en Normandie , il se
met au service du duc Guillaume.

I} connait son heure de gloire lors de la conquéte de I'Angleterre en devenant le premier gouverneur
de la citadelle d'Hastings. Il est fait comte de Rhudland. Mais comme son beau-frére, Hugues de
Grandmesnil, il éprouve des craintes de plus en plus vives a l'idée d'avoir abandonné sa femme
depuis si longtemps et « il repart en Neustrie (Normandie) servir le libertinage de sa dame (Orderic
Yital) ».

Son fils, Robert de Rhudland, reste en Angletrre et lors des guerres de succession qui suivent la
mort de Guillaume, il prend le parti de Robert Courte-Heuse contre le roi Guillaume le Roux. 11 est
tpé en 1087 par les Gallois qui « le percérent de fléches, se précipitérent sur lui et lui coupérent la
tgte qu'ils attachérent au mat de leur navire (Orderic Vital) »

Onfroy dota richement i'abbaye de Saint Evroult ou ses fréres Ernaud et Roger étaient moines et ou
étaient enterrés ses parents. Il donna au couvent I'église du Tilleul et tout ce qu'il possédait dans
J'église de Damblainville ainsi que le presbytere.

Au XIVe siécle , la paroisse du Tilleul appartenait au duc de Normandie qui nommait a la cure.
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Manoir Thomas Dunot ou chateau d'Hermonville

a Saint-Pierre-sur-Dives

Quand on est sorti_du bourg de Saint-Pierre-sur-Dives vers Lisieux, on ne tarde pas a voir un
chéteau qui mérite 'attention : c'est le domaine d'Hermonville, faisant autrefois partie du territoire
de 1a commune de Hiéville qui borde celui de Saint-Pierre-sur-Dives ; il appartient a présent a cetle
derniére commune. Ce chiteau appartient a présent (1867) a M. de Lignerolles. Il occupe le méme
emplacement que le chateau du célebre Thomas DUNOT, lequel fut détruit du temps des guerres de
religion. Le domaine apparicnait encore a cetle famille au siécle dernier. M. DUNOT de Saint-
Maclou, baron de Vieux-Pont, le vendit en 1762 a M. JARRY, grand-pére de Mme de
LIGNEROLLES.

Quoique peu important, ce chateau dont la date est connue (1618) montr bien le style du XVlle
siccle. Une de ses cheminées en brique et pierre, ses lucarnes a frontons, sa porte et tout son
ensemble caractérisent bien cette époque .Un parc entouré de murs se développe derricre le chéteau.
Deux portes 4 bossages, l'un grande destinée aux charrettes, l'autre plus petite destinée aux piétons,
s'ouvrent dans la partie de cette cloture qui borde la route départementale allant de Saint-Pierre-sur-
Dives a Livarot. Un écusson est sculpté sur la clef de voite de cette porte.

Un beau colombier cylindrique est compris dans l'enceinte .

(Arcisse de Caumont, Statistique monumentale du Calvados. arrondissement de Lisicux, Caen
1867)




Thomas DUNOT

Aristide BISSON

Recherches historiques sur Saint-Pierre-sur-Dives et son abbaye
Imprimerie Yver — St Pierre/Dives MDCCCXCV

En 1590, Saint-Pierre-sur-Dives eut 4 subir une terrible épreuve dans laquelle éclaterent la fermeté
et le courage du valeureux DUNOT, sieur d'Hermonville.

Lisieux et Falaise avaient embrassé le parti de la Ligue — association dont le but réel était le
renversement de Henri III et le but apparent de veiller 4 la conservation d la foi catholique en
France — Saint-Pierre tenait pour HENRI IV.

Le roi de France', Henri 111, chef de la Ligue, d'abord ennemi de Henri de Navarre, s'était rapproché
de lui et, pour prix de cette alliance tombait bient6t sous le fer du fanatique Jacques CLEMENT.

Henri IV devenu par cette mort le légitime possesseur du trone, se disposait a ramener a
l'obéissance des sujets rebelles. Entre les deux combats d'Arques (1589) et d'Ivry (1590) ou il
vainquit les ligueurs commandés par MAYENNE, le Béarnais se prépara a mettre le siége devant
Falaise que défendait BRISSAC.

Quelques jours auparavant, les Ligueurs de Lisieux, sous le commandement du capitaine
d'AIGNEAUX, vinrent au secours de la ville menacée et comme Saint-Pierre-sur-Dives se trouvait
sur leur passage, ils se présentérent devant les murs de la place.

Rou lintelligence du récit , nous croyons devoir le faire précéder d'une courte explication. Sous le
régne de Charles X, en 1570, Thomas DUNOT voulut mettre Saint-Pierre a I'abri d'une surprise ety
fit élever, a ses frais, les portes et autres fortifications qu'il fut souvent forcé de réparer, car plusieurs
fois, le bourg fut pris et repris par les protestants et les catholiques. Mais il y a longtemps qu'il ne
reste plus trace de ces moyens de défense.

DUNOT qui s'était dévoué a Henri IV avait fait fermer les portes et avait réuni sous ses ordres, dans
la place, une troupe de cavaliers de bonne volonté. Les Ligueurs somment d'ouvrir et, sur son refus,
donnent l'assaut.

Le gentilhomme résiste ; il court, il vole ou le danger I'appelle ; il anime ses compagnons par son
exemple ; il leur communique le dévouement, l'ardeur et la confiance dont il est rempli. Mais les
Ligueurs sont nombreux ; ses camarades tombent morts ou blessés a ses cdtés. DUNOT prévoit
qu'il serait téméraire de résister plus longtemps et pour arréter 'effusion de sang, il se rend.

La valeur des braves défenseurs de Saint-Pierre-sur-Dives étant pourtant digne d'un meilleur sort.
Les Ligueurs furicux n'épargnérent aucun outrage a I'héroique capitaine. Sa maison est pillée et
saccagée ; il est garrotté, attaché & la queue d'un cheval et trainé dans ce piteux et humiliant état
jusqu'a Falaise, ol il est obligé, pour obtenir sa liberté, de payer une rangon. Le Bourg, a cause de
cette résistance, fut aussi contraint de fournir une contribution de guerre.

Falaise, malgré ce secours fut pris; sept de plus valeureux habitants furent pendus et les

fortifications démantelées (6 janvier 1590). Henri, maitre de Falaise et se dirigeant vers Lisieux,
passe par Saint-Pierre. DUNOT va a sa rencontre, tombe a genoux, lui montre les blessures
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honorables qu'il a regues pour le maintien de sa cause et le conduit devant les ruines de son manoir.

Henri ému promet de récompenser sa fidélité et sa bravoure mais les difficultés sans cesse
renaissantes que lui suscitérent ses ennemis et, plus tard, les soins du gouvernement lui firent
oublier I'un de ses plus fidéles serviteurs. DUNOT mourut le 18 mai 1609, sans avoir rien obtenu. 11
fut inhumé dans la chapelle paroissiale.

Georges DUNOT, petit-fils de Thomas, le valeureux défenseur de Saint-Pierre, fut abbé de 1657 a
1699. 11 était écuyer, sieur d'Hermonville, conseiller au Parlement de Rouen. C'est lui qui rétablit
dans l'abbaye l'observance religieuse.Il y fit tant de bien qu'il mérita que son nom fut associ€ a celui
des trois fondateurs de la basilique , AINARD, HAIMON et J. de SILLY..

Vepin oo,

YUE DU CHATEAL D'BI’.‘I"ONTII.LI‘..
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Le manoir de MITTOIS

Jean-Pierre PFLIEGER

« Sur le fief de Mittois s'élevait un riche manoir, au milieu d'une cour carrée entourée de murs,
flanqué de tourelles aux angles et défendu par un profond fossé qu'on ne franchisait que par un
pont-levis dont il ne reste plus que quelques batiments latéraux. A I'angle de l'un, il existe une tour
engagée. Les appartements étaient garnis de pavés fleur de lysés, les poutres de peinture
polychromes, les manteaux de cheminée d'écussons. Dans une salle dite des huguenots, plusieurs
personnages étaient représentés en peintures a fresques. La motte féodale, entourée de fossés, se
voit encore dans un herbage. »
C'est ainsi que le docteur J. Pépin nous présente le manoir de Mittois dans son article publié¢ dans le
journal « Le Normand » du 10 avril 1869.

Ce qui reste aujourd'hui :

Lors de la visite des amis du Foyer rural du Billot, tous ont pu admirer 1'ensemble de la cour du
manoir. Elle se compose d'un corps d'habitation du XVle siecle flanqué d'une tour engagée
contenant l'escalier a l'arriére. Sur le bas de cette tour se trouve des trous a fusils murés ; cette
maison présente la caractéristique d'avoir une porte d'entrée & quatre vantaux ce qui empéchait tout
intrus de rentrer de force dans la maison n'ayant qu'un des quatre vantaux d'ouvert. La partie droite
de la maison est en colombages ourdis de tuileaux aux dessins géométriques, tant sur la fagade
arriecre (ouest). Dans cette partie, il existe encore deux piéces avec leurs cheminées boiseries
moulurées du début du du XVIle siécle. Dans la maison principale il ne subsiste plus rien que ce
décrit le docteur Pépin. Au début du XXe siécle tout fut modernisé et aménagé pour des logements
de salariés de la fromagerie.

LLa motte féodale a, elle aussi, disparu, certainement a l'occasion du comblement des douves.
Le poulailler et la boulangerie présentes sur le cadastre de 1834 ont également disparu.

Par contre sur le coté nord de la cour, une maison bourgeoise a été édifiée sous le second Empire.
Elle est bitie en pierre et en briques couvertes d'ardoises. Les douves ont été complétement
comblées. La route de Saint-Pierre-sur-Dives a Livarot nouvellement créée, permet la création
d'une avenue plus commode pour accéder a la ferme, l'autre accés étant auparavant au sud de la
cour vers l'église de Mittois dont il ne subsiste qu'un pont a demi enterré et un chemin de plaine qui
possédait encore dans les années 1985 sa grille et ses poteaux en granite, fermant son accés sur la
route allant de I'église de Mittois a Saint-Pierre-qur-Dives.

Ce manoir a cependant une riche histoire.
Les premiéres traces des seigneurs de Mittois apparaissent au Xlle siécle.
Foulques de Mittois apparait dans les grands réles de I'échiquier pour I'année 1180 puis comme

témoin d'un acte par lequel Hugues Papion vnd a I'abbaye de Grestain une partie de son domaine du
Doux-Marais. Le centre du domaine de cette famille était certainement situé a I'emplacement du

13



manoir de Mittois ou il subsiste les restes d'une enceinte quadrangulaire entourée de fossés en eau.
A l'époque moderne, les fiefs de Pontolain et des Aulnées relevaient de celui de Mittois.

Au XVle siécle Jean de Soubsmont d'ou sortit Jacques de Soubsmont eut deux filles dont une
épousa Jean de la Lutaniére ; ceux-ci eurent deux filles dont une épousa un Georges apportadnten
dot les fiefs nobles de Mittois, le Pontholain et les Aulnées. Le blason d la famille est : de gueule a 3
besans d'or placés 2 et 1. Au début du XVIle siecle, ils réhabilitent le manoir. La famille Georges
embrasse la religion dite réformée et devient un pilier du protestantisme local. E 1722, Eléonore
Georges épouse en 2e noce : haut et puissant seigneur Jean Marie Louis Le Sens, chevalier de
Morsa&n demeurant dan son chiteau de Morsan, bailliage d'Evreux.

La famille devient catholique. Son nom est encore gravé sur un banc de I'église de Mittois. Trés vite
le manoir et ses terres sont affermés. Les de Morsan en resteront propriétaires jusqu'a la fin du
XVIlle siecle. En 1793, ordre lui est donné de détruire son colombier a Mittois.

La famille Ouin, originaire de Tortisambert, déja établie a Boissey, ferme de Chaumont, vient
s'installer & Mittois. Frangois puis Henry puis son fils Pierre exploite le ferme du manoir. Da&ns la
matrice cadastrale de 1834, Pierre Quin est propriétaire. Il épouse Victoire Quesnel dont il a trois
filles. Pierre sera Maire de Mittois.

Le cadastre de 1834 nous indique la destination des batiments :

Les douves sont toujours existantes, alimentées par un ruisseau qui descend du bois de Quévrue ; le
corps de batiment se compose d'une écurie, d'un pressoir, d'un poulailler, d'un boulangerie, de caves
et de la maison. Entre les douves et la maison, ¢6té sud, il est mentionné un potager. De I'autre c6té
se trouve la pépiniére pour les pommiers.

Pierre Ouin déceéde en 1867, aveugle, son épouse en 1879. Leur fille Irma épouse Jacques, Jules,
Joseph Frémont, cultivateur 2 Vaudeloges, en 1855. Aprés le décés de Pierre, ils reviennent a
Mittois et construisent la maison bourgeoise que l'on voit aujourd'hui. Ils créent I'avenue qui la relie
a la route de Saint-Pierre-sur-Dives / Livarot. Ils y resteront jusqu'a leur déces. Sur la porte d'entrée,
il y a toujours leurs initiales : F.O (Frémont-Ouin). Dans le manoir habitent Victorine Ouin et sa
fille Elisa ainsi que son gendre Adolphe Lair.

En 1888, la ferme et tout le corps de batiments ont vendus & M. Desarthes Albert d'Alencon. Le
manoir reste loué aux Lair-Ouin.

Leur fille Léopoldine se marie n 1861 avec Achille Lenoble. lls reviennent a Mittois en 1895 prés
avoir produit des fromages a Mesnil-Durand et a Boissey. Ils continuent a Mittois. Le frére
d'Achille est déja producteur de fromages pres de 1'église de Mittois.

IIs restent fermiers pour M. Desarthes. Celui-ci décéde en 1908/, sa fille Camille, mineure, hérite.
Dans le recensement de 1911, les Lair-Lenoble sont prtis. Le manoir est coupé en deux logements
pour la famille Pringault et la famille Toutain. La maison bourgeoise est inhabitée.

En 1919, M. Alexandre Buquet et son épouse Henriette Sérey, de Boissey, achétent toute la
propriété. La famille Buquet, négociant en fromages était originaire du Havre. La famille Sérey était
originaire d'Ecorches : elle était venue s'installer 4 Boissey ou elle commence une production
fromagére.

. En 1972, la fromagerie Buquet collectait cinq millions de litres de lait et produisait 2 200 000
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camemberts , non pasteurisés, vendus en France et en Belgique. L'établissement acquis par le
groupe Besnier en 1974 cesse de fonctionner en 1982.

Les fromages étaient commercialisés sour les marques le « Merveilleux » en 1900, « du Bonnet »
vers 1920 et « Malvina » en 1960.

En 1987, les héritiers Buquet vendent la ferme et les batiments en trois lots : le corps de ferme du
manoir et la maison bourgeoise a I'association « Vie et Partage », les batiments agricoles et 12
hectares a la famille Moutier, le restant des terres a la famille Desforges.

L'ensemble du manoir et ses batiments ont été restaurés. Il a gardé son charme d'autrefois. Le pont
enjambe toujours les douves comblées, les trous a fusils ne défendent plus personne. L'histoire s'est

endormie et n'attend qu'un futur pour se réveiller.

En 2013, les travaux de construction des nouveaux locaux de « Vie et Partage » commencent. Les

pensionnaires emménagent en juillet 2014 Aujourd’hui la maison bourgeoise est vide et le manoir
loué a une arriére petite fille d'Alexandre Buquet.

Jean-Pierre PFLIEGER
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Manoir de Mittois — Plan cadastral 1834
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Manoir de Mittois
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L’ancien Manoir devenu grange a Berville.

Cette vieille batisse, datant d’au moins 4 ou 5 siécles n’a pas eu la chance de tomber
dans de bonnes mains. Mais, hélas...tout le monde n’a pas 1’amour des vieilles
pierres. Il est vrai que tournant le dos au chemin, sa fagade n’était pas visible aux
personnes, qui, éventuellement, auraient pu s’y intéresser. Elle se trouvait a droite, sur
le chemin reliant Hiéville a Berville a environ 25 & 30 métres avant le carrefour avec
le chemin venant de Mittois jusqu’a la « Bonne Vierge ».

Plusieurs familles plus ou moins apparentées, ont été propriétaires de ce « Vieux
Manoir », qui 4 certainement connu des heures plus glorieuses que celle de sa fin. Les
familles: DEMAY, ANGERVILLE, HALLEY, PELLEGARD DE MALHORTIE,
DUCHESNE. LEFEBVRE, LAMBERT etc...ont été propriétaires: soit par donation,
soit par héritages.

Les de May - Mai - May - Demay étaient depuis longtemps a Berville, au moins
depuis 1600 et y sont représentés pendant de trés nombreuses années. Ils étaient
plusieurs familles dans les années 1650 a 1800 et devaient étre disséminés dans la
paroisse et au-dela: Sieur des Essarts, Sieur de la Bigne, Sieur du But, etc... Etaient-
ils les batisseurs de ce manoir?

La statistique Monumentale du Calvados nous donne guelques précisions:

La premiére date que nous ayons est: 07.02.1615 Jacques de May, Sieur de la Bigne
a Berville. Il était le Pére de Jean de May d’ou:

- Exmes de Mai, Ecuyer, Sieur des Essarts Conseiller du Roi, Contrdleur élu en
’élection de Falaise + 06 novembre 1672 mari¢ avec Damoiselle Catherine Jean +
02 septembre 1656. Inhumés dans I’Eglise: Lui devant ’autel de la Vierge - Elle
devant I’aute] Saint Jacques: sur sa tombe, un écusson composé d’un lion et de deux
étoiles. Armes des « Jean »?

- Pierre May fils de Jacques décédé le 28.12.1668, inhumé dans I’Eglise, en présence
de Jean Tesnier et de Pierre May. (cousins). Est-il le Pierre, Sieur de la Chesnaie de
Hiéville qui hérite (en partie) le 19.05.1642 de Demoiselle Frangoise de May veuve
en 1¥° noce de Laurent Le Duc?

- 21 aofit 1657: ...16 paroissiens de Berville et les autres absents ont baillé en pure
fieffe 2 Exmes de Mai, Ecuyer, Sieur des Essarts pour lui et ses « hoyairs » (héritiers)
une portion de terre & prendre dans I’église de Berville...Il parait qu’antérieurement
des membres de la famille de May avaient déja été inhumés dans 1’église, selon une
vieille copie de la donation d’un pré de I’ Auméne...

Vu le rang social qu'’ils occupaient dans la paroisse de Berville, ils étaient, peut-éire,
déja les propriétaires du « Manoir » qui était, certainement, a l'époque un des plus
cossus de Berville?

Les premiéres mentions (que nous connaissons, mais nous n‘avons pas pu poursuivre
plus avant) nous incitent a penser que le « Manoir» et son environnement est I’objet de
la donation en 1734, puis d’ une requéte du 9 décembre 1750 par Jacques Demay (+
23 thermidor an 5) cultivateur a Berville et la mineure de Jean Lefebvre pour « au vu
du procés de 1744 fixe 2 180 livres au lieu de 202 livres d’impdts pour maison,
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jardin, masure, et 4 4 5 arpents de terre en labour ».

- Ensuite Pierre Angerville, fils de Pierre, imposé pour maison, terres et jardin, avec
extension sur Hiéville, a 270 livres...

- En 176... Jacques Demay + 23 thermidor an 5 posséde maison et dépendances,
masure, et héritages - 8 arpents et 4 arpents de labour & ferme a Berville et paic 265
livres « déduction faites des rentes seigneuriales et de main-morte de 300 livres ».

Ces différents actes, apparemment, concernent la méme propriété.

Par un acte de partage le 19 septembre 1818 par Me David, notaire & Pont-1’Evéque
de I’héritage de Pierre, Joseph, Auguste Pellegard de Malhortie + sans postérité le
23 aofit 1818 - (Héritage lui venant de sa mére Marie, Héléne, Victoire, Pétronille
Halley €pouse de Charles, Jean, Baptiste Pellegard de Malhortie.) revient a
Madame Demay Marie, Anne, veuve de Nicolas André.

- Donation entre vifs le 18.01.1819 d’une part (ou tout) I’héritage (ci-dessus) par
Madame Marie Anne Demay & Lefebvre Baptiste (devant Schneider, notaire a
Vimoutiers) comprenant: terres a Berville, Hiéville et Saint-Pierre-sur Dives.

- Marie, Héléne, Victoire, Pétronille Halley 1’avait regue de la succession de sa
mere: Marie, Marguerite, Michelle, Pétronille Angerville épouse de Francois,
Pierre Halley (laquelle au moment de son décés, en était propriétaire depuis plus de
20 ans). Nous trouvons: Marie, Pétronille Angerville accompagnée de Jacques
Lefebvre marraine et parrain de Jacques La Coureuil le 21.02.1766 de Georges La
Coureuil x Duchesne Marie, Anne.

ANGERVILLE

- Angerville Pierre, de Pierre (lien avec Marie, Marguerite Angerville x Francois
Halley ?) sans date.

- 11.05.1756 x Angerville Jean, Nicolas, Joachim de feu Jean Baptiste et Marie
Coulibeuf de Hiéville avec Lambert Marie.

- 29.06.1762 °Angerville Margueritte, Pétronille de Maitre Joseph Angerville et
Madeleine de la Londe. P: Jacques La Loy - M: Marguerite Mignon.

- Une belle signature 21.01.1773 = Pétronille Angerville.

Dans les registres Paroissiaux de Berville: ° Marie Angerville de Henry Angerville le
Jeune et de Jeanne Lebourgeois nommée par Marie Lebourgeois assistée de Nicolas
Angerville 05.05.1668 (1)

Je me souviens, que, quand j’étais jeune, dans la maison ot nous habitions, sur les
pierres dans I’embrasure du c6té droit de la porte du jardin était inscrit « Angerville»
(graffiti).

DEMAY

- 07.02.1615: De May Jacques, Sieur de la Bigne. Berville.

- 19.05.1642: De May Pierre, Sieur de la Chesnaie de Hiéville, héritier en partic de
Demoiselle Frangoise de May, veuve en 1 noce, de Laurent Le Duc.

- 06.11.1672: + De Mai Exmes, Ecuyer, Sieur des Essarts, Conseiller du Roi, et
Controleur élu en I’élection de Falaise.

- 28.12.1668 + De May Pierre de feu Jacques inhumé dans I’Eglise en présence de
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Jean Tesnier et Pierre de May (cousins).

- 15.12.1688 Demay Sébastien, Sieur du But, Conseiller du Roi «es leu» a Falaise.
Acte de partage de ses biens.

- 1696: De May Jean, Procureur et Bailly de la Vicomté de Saint-Pierre-sur-Dives en
réunion avec Pierre de May, Louis Lengrand et Estienne Duchesne.

- 15.01.1697: De May Guillaume, Sieur de la Chesnay x Catherine d’Ammeville (?)
de Mont pingon.

- 20.02.1737: De May Frangois x Francoise Jouenne a Lieury.

- 09.12.1745 ° De May Jean Pierre (des précédents) nommé par Coeuret Jeanne et
Malfilatre Pierre. (fait une belle carriére en pharmacie ) (1).

- 1769: Demay Frangois pére et fils . (Rapport entre Frangois pére x Frangoise
Jouenne?)

- 29.07.1792: Demay Pierre et Coureuil Georges répondent a la réquisitions des
armes. = & - :

- 23 thermidor an 5 + Demay Jacques - cultivateur a Berville.

- 18.01.1819 Demay Marie, Anne ou Ange Veuve de Nicolas André. 18.01.1819. Est-
elle la fille de Pierre ci-dessus?

Y a-t-il eu l'ajout « de » pour une branche pour devenir « Demay ou de May » ? Dans
les R.Px de Berville de 1668 et 1669 il y a des May: Frangois May (parrain) de
Marie-Magdelaine Radiguet 15.03.1668 - Pierre May (parrain) de Pierre Roger
22.04.1668 - ° Frangois May de Pierre et Isabeau Duvése 30.09.1668 - Pierre May
(témoin a +) 27.12.1668 - Marie May (marraine) de Charles L’Engran
17.03.1669.(2).

HALLEY

- Halley Marie, Héléne,Victoire, Pétronille x avec Pellegard de Malhortie Charles,
Jean, Baptiste.

- Halley Frangois, Pierre x Angerville Marie, Marguerite, Michelle, Pétronille.

PELLEGARD de MALHORTIE

- 03.10.1769 x Pellegard de Malhortie Etienne, Dominique avec Marie, Charlotte de
Brévedent de St Nicolas.

- Pellegard de Malhortie Charles, Jean, Baptiste x Angerville. Marie, Héléne, Victoire,
Pétronille. (Il a un frére ainé: Joseph, Etienne, Dominique)

-23.08.1818 + Pellegard de Malhortie Pierre, Joseph, Auguste + sans postérité.

Dans le dictionnaire de la noblesse frangaise de la Chesnaye Desbois figurent:
Etienne, Charles et Joseph Pellegard de Malhortie.

LEFEBVRE

- 1734 et 1750: Lefebvre Jean - déclaration pour impdts....

- 21.02.1766: Lefebvre Jacques - parrain de Jacques La Coureuil de Georges La
Coureuil x Marie, Anne Duchesne. Marraine: Demoiselle Marie,Pétronille Angerville.
- la mineure de Jean Lefebvre citée avec Jacques Demay pour déclaration d’imp6t en
1744.

- Lefebvre Baptiste Le Renouard. 18.01.1819. Regoit la donation entre vifs par Demay
Marie-Anne.



Le manque de dates et de précisions filiatives ne nous permet pas de faire une liste trés
précise des liens entre les différents propriétaires. Mes parents dans le bail de location
avaient ’obligation d’entretenir des vieilles tombes dans le cimetiére de Berville.
Malheureusement, je ne me suis jamais intéressée & qui pouvait y étre enterré. Sans
doute des anciens propriétaires dont la famille Leliévre avaient hérité?

Revenons a notre « vieux Manoir » devenu au fil des années, et des successions par
manque d’intérét: une grange. A 1’origine, je pense qu’une bétisse de cette importance
devait avoir un environnement, mais au fil des ans les constructions plus Iégéres ont
disparu.. Avant la derniére guerre, il était dans un assez bon état, sauf la toiture du
coté nord qui était dégradée sur une petite surface suite a la chute de la cheminée qui
devait étre importante contenant deux conduits, mais les murs et le reste étaient encore
exploitables: mes parents y mettaient du foin.

L’extérieur: Dans mes souvenirs, je retiens ’image d’une grande bétisse, tout en
pierre, orientée a I’ouest tournant le dos au chemin, n’ayant a ’est qu’une petite
fenétre obstruée par une grille défensive trés ancienne en gros fer forgé. Les pignons
¢taient aveugles: seule la fagade comportait des ouvertures: 3 entrées avec portes
encore existantes au rez-de-chaussée: 2 avec linteaux cintrés, ’autre a linteau droit, a
I’étage trois ouvertures: emplacements de fenétres, les embrasures et les angles en trés
grosses pierres.

L’intérieur: A droite: 2 niveaux, un reste d’escalier (3 ou 4 marches) nous permettait
d’accéder a la piece, sans doute une chambre, sol en terre battue. Je me souviens,
lorsque mes parents y entassaient du foin, nous avions héite que le niveau nous
permette d’accéder a cette piéce, pour nous assez mystérieuse. Le reste laissait voir la
charpente et surtout deux ou trois grosses poutres qui avaient soutenu 1’étage. Au rez-
de-chaussée a gauche: une grande cheminée, une autre a I’étage disparu et une autre a
droite.

Puis la guerre, le propriétaire décede, pas question de réparations, et quelques jours
apres la libération un bombardement allemand assez intense autour de chez nous et
surtout une bombe assez proche du « malheureux Manoir » lui a causé bien des dégats
surtout au niveau de la toiture. Pas question de le réparer: manque de volonté et aussi
pénurie de matériaux.

Dans I'indifférence générale, dans I’année 1963, notamment: de [’usufruitiére:
Madame Leliévre (trés dgée) et du nu propriétaire: Monsieur Legrand (industriel) qui
ont donn¢ leur accord, la municipalité, voulant élargir le chemin et ne voulant pas
prendre de terrain herbager de I’autre c6té, a obtenu le démantélement de ce « Vieux
Manoir » devenu dangereux (parait-il). Il se trouvait a quelques métres du chemin. Et
une page se tourne...

Monsieur Denis, Maire de I’époque, dit : « La Manse serait une unité d’exploitation
agricole et pour la circonstance dépendant, probablement de 1’Abbaye de Saint-
Pierre-sur-Dives et du Vieux Chdteau de Berville-Mittois puisque sur son voisinage,
il existe encore de vieilles granges; d’autres ont disparu. Une vieille demeure détruite
en 1963 portait une inscription de 1450. »(3)
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Quelques années aprés, il m’a dit avoir récupéré une des cheminées pour sa maison,
alors, en construction. Récemment, un ancien Bervillais m’a dit que cette cheminée
était tres belle.

Dans les années 1945 - 1950 il y avait une famille Demay dont nous étions voisins et
qui sont partis & Ecots ou Saint Martin dont la fille ainée avait de gros problémes de
santé, L’une des filles s’appelait Cécile. Etaient - ils descendants des familles ci-
dessus?

Beaucoup de questions se posent quant au passé de cette batisse qui est disparue du
paysage depuis plus de cinquante ans et aussi des mémoires...au fil des jours!

S. et H. PAUMIER
Jort le 18.03.2016

(1) H.T.P. n°22 de juin 1988.
(2) H.T.P. n°34 de juin 1991.
(3) H.T.P. n°28 de déc.1989.
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LE VITRAIL

Principales caractéristiques et données techniques

Florent CHABOISSIER

DESCRIPTION

Le vitrail traditionnel peut étre défini comme une mosaique de piéces de verres ; celles-ci,
en fonction du destinataire et du projet, sont colorées ou non et peintes ou non.

Les piéces sont reliées entre elles, soit par du plomb, soit par du béton ou de la résine.
Dans ce cas, il s’agit de vitraux en dalles de verre (par ex. vitraux de 1’Eglise de Vimoutiers,
créés par Gabriel Loire — L’un des ateliers de Chartres).

Aujourd’hui, d’autres orientations supprimant les liens (plombs ou béton) se
développent chez les créateurs ; ces « murs » de lumiere sont travaillés par thermoformage,
collage a froid ou encore par fusing (fusion par la chaleur de plusieurs verres, éventuellement
de couleurs différentes, mais compatibles).

Le vitrail s’inscrit dans le domaine des arts monumentaux, apres la mosaique, la fresque
et la tapisserie.

NATURE ET TRAVAIL DU VERRE

Le verre est constitué de silice (sable) et de différents matériaux, permettant plus ou
moins de transparence et de translucidité et I’obtention d’un verre neutire ou coloré dans
la masse par adjonction d’oxydes métalliques tels que le cobalt, le cuivre, le fer, le
manganese, etc. L’or en particules trés fines a pu étre également utilisé. La légende évoque
aussi dans la faste période du monde des alchimistes, 1’utilisation de pierres précieuses (rubis
ou autres) qui auraient pu contribuer a la qualité colorée des vitraux de la Cathédrale de
Chartres.

La technique de fabrication des feuilles de verre a évolué aussi passant du verre soufflé
en plateau ou en cives, au verre soufflé en manchon, sorte de grande bouteille qui, a
chaud, est fendue et remise a plat avant re cuisson pour stabilisation moléculaire.
1Références :
- Chaboissier Florent «Le vitrail — éléments descriptifs et techniques » pp. 91-94 dans « Une forét en Pays
d’Auge — La forét du Billot, son histoire, ses petits métiers, sa verrerie, sa briqueterie... » Ed. Foyer Rural du

Billot, 2008
- Données techniques sur le site « Infovitrail »
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La nature et la qualité des verres utilisés pour les vitraux — verre antique - sont li€es a leurs
« imperfections » mémes, avec ’existence acceptée et recherchée le cas échéant de bulles
d’air, de stries, d’épaisseurs variables sur la plaque utilisée, de différents plaquages sur
verres soufflés blancs ou colorés.

ELEMENTS HISTORIQUES

Les historiens ont situé depuis le siécle dernier Papparition du vitrail vers le 8™-9°™ si¢cle
en Occident, inspirés notamment des claustras en stuc réalisés en Orient. Cet art s’est
développé essentiellement pendant et apres les croisades pour les vitraux réalisés en verre
succédant aux verriéres utilisant le sel gemme (roche translucide) ou Palbatre (pierre
dont la finesse de la taille permettait une certaine transparence) utilisée dans certaines
Eglises pré romanes.

Jusqu’au 12°™ siécle, les vitraux étaient créés et réalisés par des cleres.

Des laiques formés par ces moines dans des abbayes prendront petit-a-petit la releve
pour la réalisation des trés grands chantiers des 13°™ et 14°™ siécles ; ils se regrouperont
progressivement en guildes liées aux différents compagnonnages. Certains de ces maitres
verriers ont pu étre appelés sur différents chantiers, dans toute 1I’Europe.

Les deux plus vieilles piéces peintes de vitraux qui ont été retrouvées sont deux tétes de
Christ dont celle de Wissembourg, datant du 10*™ siécle et présentée au Musée de
I’ceuvre de Strasbourg.

Les vitraux réalisés dans ces périodes n’ont pu étre préservés puisqu’ils s’inséraient dans des
édifices souvent construits en bois (carolingiens par ex.), religieux pour la plupart.

Les techniques du vitrail se sont «perdues » vers le 17°™ siécle par manque de commande,
notamment, pour renaitre vers le 18""*-19*™ si¢cle, entre autres avec 1’époque néogothique
favorisant sa renaissance, liée notamment a la création des Monuments Historiques dont
Prosper Mérimé fiit le premier directeur et la nomination des architectes des Monuments
Historiques ayant pour mission la restauration du patrimoine ; 'un des plus éminents
au 19°™ sigcle fiit Viollet le Duc.

La technique de réalisation des vitraux n’a pratiquement pas évolué depuis le Moyen
Age, hormis quelques aspects concernant les outils et les fours. C’est ainsi que le diamant
qui permet aujourd’hui Ia coupe des piéces de verre apparait au 16*™ ; auparavant
celle-ci était assurée avec un fer chaud.

2Références :
- Chaboissier Florent «Le vitrail — éléments descriptifs et techniques » pp. 91-94 dans « Une forét en Pays
d’Auge — La forét du Billot, son histoire, ses petits métiers, sa verrerie, sa briqueterie... » Ed. Foyer Rural du
Billot, 2008
- Données techniques sur le site « Infovitrail »
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De méme, le plomb laminé s’est substitué au plomb raboté. Enfin, les fours se sont
modernisés dans leur conception et leur fonctionnement, abandonnant le bois pour utiliser
I’électricité ou le gaz.

REALISATION D’UN VITRAIL AU PLOMB

Elle comporte différentes phases qui peuvent varier selon le commanditaire : public,
religieux, profane ou création propre de ’artiste verrier. Mais, globalement, les étapes
suivantes sont requises pour obtenir un panneau élaboré selon la technique traditionnelle :

- La réalisation d’une maquette en général au 1/10°™, constitue la premiére étape.

Ce document est congu pour communiquer 1’idée au client qui donne son avis avant la
réalisation.

I1 est établi selon la thématique choisie ou proposée qui peut étre figurative, abstraite
ou géométrique ; il utilise ’aquarelle pour donner un apergu proche de I’effet
recherché.

Cette maquette indique le tracé des plombs, 1a coloration des piéces de verre, 1a peinture
éventuelle et le passage des armatures métalliques. Toutes les indications qui seront
visibles doivent y étre inscrites. Elle peut étre un point de départ pour I'élaboration
d'un devis. Elle met aussi en valeur les proportions des piéces les unes par rapport aux
autres et par rapport a la taille de la fenétre (surtout dans le cas des vitreries).

C'est un document de référence tout au long de la conception du vitrail, depuis la
coloration jusqu'au résultat final.

L.a maquette doit en principe étre en cohérence avec le lieu et les destinataires du
projet.

- La réalisation du carton grandeur du vitrail (agrandissement a ’échelle 1/1) quand
la maquette est validée. Il tient compte des mesures réelles relevées sur place :

2 (ou 3) mesures sont relevées a l'endroit ol le (ou les) panneau(x) sera(ont) posé(s) :

o La mesure fond de feuillure (ff) : c'est la mesure que le panneau ne doit pas
dépasser ; elle est comprise entre les creux opposés de la feuillure (gauche-droite ;
haut-bas). La feuillure est I'endroit dans la fenétre (en bois, en pierre, en métal,
etc...) qui accueille les parties scellées du panneau (le filet de scellement).

3Références :
- Chaboissier Florent «Le vitrail — éléments descriptifs et techniques » pp. 91-94 dans « Une forét en Pays
d’Auge — La forét du Billot, son histoire, ses petits métiers, sa verrerie, sa briqueterie... » Ed. Foyer Rural du
Billot, 2008
- Données techniques sur le site « Infovitrail »
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o Lamesure de jour (mdj) : c'est la mesure dans laquelle la lumiére peut pénétrer, la
partie visible du vitrail.

o La mesure de I'axe : (si la baie est divisée en plusieurs panneaux) c'est la
mesure établie au milieu de chaque division entre les panneaux (barlotiere). Elle
est tracée en priorité lors d'une création.

Dans ce carton apparaissent les traits, les valeurs et les couleurs, ainsi que le dessin
des plombs et des barlotiéres si le vitrail est composé de plusieurs panneaux (en
principe ne dépassant pas 1 x 1m) ; il s’agit de structures métalliques visant a la
rigidité et au maintien de la verriére.

Cette étape inclut la sélection des différents verres colorés. On choisit les verres
suivant les couleurs indiquées sur la maquette et en tenant compte de leur nature :
antique, plaqué, imprimé... Les échantillons des verres sont comparés sur une verriére
d'exposition pour observer le rapport des couleurs entres elles.

Le calibrage de chacune des piéces du vitrail.

Pour cela, un calque est d’abord dessiné a partir du carton avec référence des couleurs
choisies par les commanditaires ou ’artiste et numérotation de chacune des pieces. Ce
calque est reporté sur un papier plus fort, avec la référence de chaque piéce et de sa
couleur, ce qui permet de calibrer ces piéces en coupant le 2°™ carton avec des ciseaux
spéciaux a trois lames ; cette découpe suit le dessin le plus finement possible en
retirant I’dme du plomb prévue pour sertir les différentes pieces du « puzzle ».

La coupe de chaque piéce de verre, a partir des différents calibres. Elle s’effectue &
I’aide d’un « diamant » naturel ou synthétique, ou de nos jours aussi d’une roulette.
Chaque piéce coupée est a repositionner cote a cote sur le ou les calques.

La coupe des piéces peut aussi s’effectuer 4 la « pige » dans le cas o les pieces ont
des largeurs identiques et paralléles. Les bandes sont débitées en faisant glisser la pige
sur la feuille de verre contre la régle de la table de coupe. Pour couper des rectangles, on
a besoin d’une pige pour la longueur et d’une deuxiéme pour la largeur. La premiére
bande est débitée par la deuxiéme pige. Pour couper des carrés ou des losanges, on
utilise deux fois la méme pige. Ce procédé permet de conserver précisément les
dimensions des piéces qui doivent étre identiques.

4Références :

Chaboissier Florent «Le vitrail — éléments descriptifs et techniques » pp. 91-94 dans « Une forét en Pays
d’Auge - La forét du Billot, son histoire, ses petits métiers, sa verrerie, sa briqueterie... » Ed. Foyer Rural du
Billot, 2008

Données techniques sur le site « Infovitrail »
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Pour décrocher et gruger le verre, on utilise une pince a décrocher et une pince a
gruger.

Une pelle et une balayette sont indispensables pour maintenir la surface de la table de
coupe dépourvue d'éclat de verre.

La pierre carborundum peut étre utilisée dans certains cas pour ébarber les bords des
piéces de verre une fois coupées.

La peinture sur verre est ’étape suivante quand elle est prévue sur la maquette. Les
pieces sont alors disposées sur une table éclairante afin d’étre peintes. La peinture
consiste en un mélange aprés broyage d’oxydes métalliques de fer ou de cuivre, avec
une poudre de verre extrémement fine, le tout appelé communément « grisailles » de
différentes couleurs. La grisaille est diluée avec différents véhicules selon l'utilisation :

o Les diluants, parmi lesquels :
- Le vinaigre pour l'opacité ; celui-ci étant acide, son action est déstructurante
sur les éléments de la grisaille.
- L'eau pour la transparence.
- L'essence de térébenthine pour son aspect brillant.
- Le lait qui fait double emploi diluant et liant (aspect laiteux).

o Les liants :
IIs permettent au mélange grisaille+diluant d'adhérer sur le verre lorsque la
peinture est séche (c'est a dire lorsque le diluant s'est évaporé). Le dosage est
déterminant car il permet de maitriser les enlevages ou de succéder différentes
couches.
- La gomme arabique. Certaines grisailles sont déja gommées par le fabricant.

- Le sucre glace.

Le peintre verrier peint en position horizontale sur cette table lumineuse ou encore, en
position verticale (Iégérement inclinée) sur un chevalet « vitré ».

Sur une table, la main qui peint repose sur un « petit banc » pour étre parfaitement
stable.

Parmi les techniques d’application, on distingue :

SRéférences :

Chaboissier Florent «Le vitrail — éléments descriptifs et techniques » pp. 91-94 dans « Une forét en Pays
d’Auge — La forét du Billot, son histoire, ses petits métiers, sa verrerie, sa briqueterie... » Ed. Foyer Rural du
Billot, 2008

Données techniques sur le site « Infovitrail »
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- Les traits : ils sont réalisés grace a des pinceaux a trait de différentes tailles,
composés de poils de martre (nerveux) ou petit gris (souple). Les traits opaques
sont obtenus par une grisaille au vinaigre.

- Les aplats : I’application s’effectue d’abord avec un pinceau dit « mouilleur »
composé de poils de « petit gris » puis se poursuit par I’intervention d’un
blaireau. Celui-ci sert & répartir la peinture pour obtenir soit un aplat uniforme soit
dégradé. La matiere est délicatement dirigée par les passages successifs de son
extrémité ; ce travail s’appelle le blaireautage et I'effet obtenu est un blaireauté. La
qualité et ’effet obtenu dépendent de la valeur claire ou obscure de la peinture
et de la finesse de son grain.

- Les enlevages : le principe consiste a supprimer partiellement de la matiére sur
une peinture non cuite pour permettre le passage de la lumiére. La partie
supprimée peut étre enlevée d’une facon franche a I’aide d’outils durs (plume
d'oie, petit bois) ou alors de fagon douce a I’aide de brosses plus ou moins
souples.

Exemples de matiéres :

- Les lavis et les modelés : ils sont utilisés pour donner du relief a I’aide d’une
grisaille diluée a I’eau.
- Le blaireauté : il est utilisé pour créer un aplat.

- Le putoisé : un aplat de grisaille encore humide peut étre tamponné avec
’extrémité d’un « putois » (brosse dure et ronde). Le putoisage donne un effet de
petits grains. Sur une grande surface, on peut utiliser le blaireau pour faire un
putoisé.

- Les rehauts : ils accentuent ’effet d’un modelé en dessinant une série de
hachures paralléles. Les pinceaux a rehauts sont plus longs et plus larges que les
pinceaux a trait (petits gris purs, pinceaux aquarelle). Un rehaut peut aussi
ressembler a une demi-teinte appliquée avec rapidité.

- La cuisson des piéces. Cette cuisson qui intervient aprés l'application des peintures est
déterminante pour la pérennité du travail des peintres car il doit le fixer définitivement.
Une piece peut nécessiter plusieurs cuissons, soit avec le méme produit pour obtenir
différents effets (textures, transparences), soit avec d'autres produits dont la
température de cuisson diffeére.

Le verre se ramollit a partir de 630° permettant aux grisailles de se fixer en surface.

6Références :

Chaboissier Florent «Le vitrail — éléments descriptifs et techniques » pp. 91-94 dans « Une forét en Pays
d'Auge - La forét du Billot, son histoire, ses petits métiers, sa verrerie, sa briqueterie... » Ed. Foyer Rural du
Billot, 2008
Données techniques sur le site « Infovitrail »
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- D’autres techniques de travail du verre sont pratiquées, dont :

o La gravure a I'acide fluorhydrique

Cet acide est un produit trés toxique par inhalation et par contact avec la peau et
par ingestion. Il provoque des briilures trés graves.

Cette gravure s’effectue donc sous hotte aspirante munie de filtres et d’un écran
de protection, ou a I’extérieur.

Pour éviter tout contact avec ce produit, il est nécessaire de s’équiper : blouse,
lunettes/masque facial, gants (latex, butyl déconseillés).

Concernant |’aspect techniques, les parties & conserver sont protégées grace a
plusieurs produits : caches plastifiés, cire ou bitume de Judée. L acide est
appliqué au pinceau, ou alors, le verre est plongé dans un bain (il est protégé sur
ses deux faces).

Le matériel utilisé doit étre exclusivement réservé a la technique et rincé apres
chaque utilisation. On utilise des pinces en bois et des bacs en plastique.

Les bouteilles d'acide sont hermétiques et stockées dans un endroit ventilé fermé
sous clés.

L'acide fluorhydrique réagit avec le verre. En conséquence, il doit étre stocké
dans des récipients en plastique, et méme idéalement dans des bouteilles en
téflon.

o Le sablage du verre
11 s’agit d’un procédé de dépolissage et de gravure obtenu par projection d'un jet
de sable trés puissant (jet d'air comprimé) sur un objet verrier. Les grains de
sable créent des petites cavités. Cela permet d'obtenir un effet dépoli ou sating,
d'écrire et de dessiner des motifs sur le verre et méme de le percer et de le

sculpter. L'intensité du dépoli varie avec la durée de 1’application du jet.

Du point de vue technique, un pochoir est découpé manuellement suivant le
motif désiré. Les parties du verre qui ne seront pas sablées se nomment «
réserves ». Pour un travail a I'unité, on utilise un papier autocollant
suffisamment résistant (film adhésif). Pour un travail en série, on utilise soit un
pochoir métallique (laiton, zinc, cuivre) soit un pochoir en caoutchouc.
Facteurs pouvant faire varier les effets du sablage

7Références :
- Chaboissier Florent «Le vitrail — éléments descriptifs et techniques » pp. 91-94 dans « Une forét en Pays
d’Auge — La forét du Billot, son histoire, ses petits métiers, sa verrerie, sa briqueterie... » Ed. Foyer Rural du
Billot, 2008
- Données techniques sur le site « Infovitrail »
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Le travail s'effectue dans un endroit hermétique pour éviter I’inhalation des
poussiéres : soit dans une sableuse ot seules les mains pénétrent avec des gants ;
soit dans une chambre de sablage pour des travaux plus volumineux ou
I’utilisateur est protégé par une combinaison.

- Le montage en plomb et les soudures a ’étain

Les panneaux peuvent étre montés en plomb provisoire trés fin pour permettre le
travail de peinture, s’il est envisagé dans la maquette.

La mise en plomb s’opére sur une table de bois afin de pouvoir maintenir chaque
piéce, au cours du montage, avec des clous spéciaux. Ensuite, les ailes du plomb sont
rabattues afin de serrer les verres entre eux.

Chaque intersection de plomb est soudé a I’étain avec un fer chauffé, ayant une panne
en cuivre, permettant le maintien de I’ensemble ; ’étain fond a 330° et le plomb a
342° ; cette légére différence suppose un geste et un temps de soudure adaptés afin
d’obtenir le résultat attendu et ne pas faire fondre le plomb.

- Le masticage du panneau pour permettre son imperméabilisation et sa rigidité.

Quand le recto et verso du panneau ont été soudés, un mastic liquide est passé sur
toute sa surface afin de le faire pénétrer sous les ailes de plomb ; le mastic est un
mélange de blanc de Meudon, d’huile de lin et de siccatif.

Un nettoyage a la sciure, papier ou chiffon est nécessaire ensuite afin d’enlever le trop
plein de mastic

Aprés un temps de séchage d’une dizaine de jours, le panneau est prét a étre posé. -
Cette phase varie totalement en fonction de I’importance et de la nature du chantier.

D’autres techniques permettent de « travailler » le verre, notamment :

Le thermoformage du verre. Cette technique est utilisée pour donner une forme, un
relief ou une texture & un verre plat. Le ramollissement permet 2 la feuille d’épouser la
forme et la texture d’un moule ou d’une matiére support. L’épaisseur du verre utilisé

déterminera le temps de cuisson et la finesse de la texture. Tous les verres peuvent étre

8Reéférences : :
- Chaboissier Florent «Le vitrail - éléments descriptifs et techniques » pp. 91-94 dans « Une forét en Pays
d’Auge — La forét du Billot, son histoire, ses petits métiers, sa verrerie, sa briqueterie... » Ed. Foyer Rural du
Billot, 2008
- Données techniques sur le site « Infovitrail »
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déformés a condition qu'ils soient plats ; mais ils différent suivant leur courbe de
cuisson.

La cuisson est déterminée par une courbe qui définit le rapport entre la température et
la durée. Elle est différente pour chaque type de verre et chaque épaisseur. Elle
comprend des paliers ou la température évolue différemment pendant une durée
précise. Elle doit tenir compte des contraintes de dévitrification (probléme qui survient si
la montée en température est trop longue entre 450° et 850°C).

On respecte trois €tapes :

1) Une montée progressive jusqu’a la température de ramollissement.
2) Un refroidissement respectant différents paliers.

3) Un temps de re cuisson (1 h pour 8 mm, 2 h pour 15 mm, etc.). Puis un
refroidissement jusqu'a température ambiante.

- Le fusing. Cette technique était déja pratiquée 1500 ans av/JC dans la fabrication
d'objets en verre. Au début de note ére, elle fut remplacée par le soufflage. Le verre
travaillé au four réapparut en Europe autour de 1870.

Le « fusionnage » ou « fusing » consiste a assembler des morceaux de verre superposés
dont I’ensemble est porté dans un four a son point de fusion pour former une seule piéce
homogene.

Le verre obtenu peut étre thermoformé (2 condition qu'il ait été bien recuit) ; dans ce
cas, la technique est appelée « slumping ».

La difficulté du fusing consiste a maitriser la cuisson des pi¢ces pour éviter
l'apparition des tensions dans la matiére. Pour cela, il faut tenir compte de la nature
des verres que l'on fusionne.

Les acteurs de la création et de la restauration des vitraux et leur formation

Les ateliers de création et/ou de restauration de vitraux se différencient selon leur taille et
leur effectif (de 1 a 10 personnes). Au siécle dernier et jusqu’au milieu du 20°™ siécle, de
grands ateliers réalisant les nombreuses commandes religieuses ou autres, employaient
jusqu’a une cinquantaine de salariés occupant par catégories, des taches différentes. De
nos jours, co existent :

- des ateliers de verriers plus ou moins importants, qui réalisent des chantiers de
restauration ou/et de création, le cas échéant a partir d’'une maquette de peintre,

9Références :
- Chaboissier Florent «Le vitrail — éléments descriptifs et techniques » pp. 91-94 dans « Une forét en Pays
d’Auge — La forét du Billot, son histoire, ses petits métiers, sa verrerie, sa briqueterie... » Ed. Foyer Rural du
Billot, 2008
- Données techniques sur le site « Infovitrail »
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- des artisans travaillant seuls ou avec quelques salariés, dont la production s’inscrit
davantage dans les arts décoratifs, pour ce qui reléve de leur création, ou plus
classiquement dans le monde de la restauration,

- enfin, quelques artistes font le choix de s’exprimer, pour leur création personnelle, au
travers de ce matériau verre au méme titre que le peintre ou le sculpteur.

L’Ecole des Métiers d’Art de Paris, devenue I’Ecole Supérieure des Arts Appliqués
et des Métiers d’Art (ESAAMA) décernait la premiére et la seule en France jusqu’a
ces derniéres années, le diplome de Maitre Verrier aprés une formation spécifique de
trois ans accessible apres le Bac par concours.

Aujourd’hui, d’autres structures proposent des formations dans le cadre d’un contrat
d’apprentissage, de professionnalisation ou de formation continue.

Florent Chaboissier — Maitre Verrier

10Références :

- Chaboissier Florent «Le vitrail — éléments descriptifs et techniques » pp. 91-94 dans « Une forét en Pays
d’Auge — La forét du Billot, son histoire, ses petits métiers, sa verrerie, sa briqueterie... » Ed. Foyer Rural du
Billot, 2008

- Données techniques sur le site « Infovitrail »



Gérard PATUREL dans son atelier de Hotot-en-Auge



Terres inconnues

Gérard PATUREL

Aprés un bac en sciences économiques, je n'étais pas destiné a aller vers la poterie ; c'est la
rencontre avec Pierre LEBIGRE chez une voisine passionnée d'archéologie, autour d'un apéritif, qui
fut le premier déclencheur : cet homme ancien potier, peintre, €crivain et professeur aux Beaux Arts
de Caen, me donne I'envie d'entrer dans cette école pour deux ans, sans jamais toucher a la terre car
ce cours était réservé aux éléves des cours du soir. I'y aborde néanmoins la couleur, le graphisme,
etc.

L'obligation du service militaire me rattrape et je pars le faire a Soissons, ville prémonitoire pour un
futur potier.

A l'issue du service, je rentre chez GOSCINNY et UDERZO faire des recherches de couleurs pour
les longs métrages, mon nom apparaissant au générique de « La ballade des Dalton » et « Les 12
travaux d'Astérix ». Le soir je m'initie au tournage, non plus des films mais de la terre, a Lavallois.
Puis au mois d'aoft, I'animatrice me préte son atelier dans les caves d'une tour ce qui me laisse le
temps de transformer son stock d'argile en pots ... Quand elle rentre de vacances, aprés m'avoir
engueulé, elle me dit: « A mon avis tu devrais en faire ton métier ! »et c'est mon second
déclencheur.

GOSCINNY meurt, chdmeur économique, je trouve un stage d'un an a Chantilly, le CREAR,
entouré d'intervenants des Arts Appliqués, de potiers ; Je mettrais a profit ce temps pour construire
un four a bois, tenter des recettes d'émaux improbables et parfaire mon tournage.

Deux courts stages pour visualiser les choses de l'intérieur, 1'un a Argentat en Corréze et l'autre vers
Bayeux et j'ouvre mon premier atelier a Brucourt (dans les marais de Dives-sur-Mer), le 8 aofit
1980. Quelques panneaux « potier » posés en bord de routes pour indiquer mon atelier sont retirés
deux jours plus tard par « 'équipement » de I'époque et la je sais que ce métier sera difficile...

Cing années plus tard je m'installe a4 Brocottes sur la commune de Hotot-en-Auge, sur la propriété
familiale, mon atelier d'aujourd’hui. Je vous fais griace de toutes les anecdotes qui reviennent en
mémoire en discutant au gré des rencontres. Jinitierai quelques beaux moments, qu'ils soient
marchés potiers ou rencontre dans le jardin de l'atelier ainsi que quelques expositions.

Il m'était évident de me poser dans cette région de poteries, tuileries, et briqueterie sur un lieu ou
mon pére avait les pieds en terre comme agriculteur ma différence étant d'y mettre les mains.

Il y a 35 ans, je préparais ma terre selon le cycle d'un an a respecter:la terre vivante devant geler,
transpirer, décanter avant d'étre préte a travailler prés avoir été battue pour en retirer les bulles d'air
et I'nomogénéiser. Aujourd’hui mon fournisseur au Molay-Littry prépare cela avec des machines
quand j'ai pu le faire avec mes pieds nus.

Quand j'ai ouvert mon atelier, mon choix de travail résidait dans les recherches de couleurs et j'ai
vite été confronté aux remarques des gens du pays pour qui la terre doit étre brune (Noron-la-

Poterie). ’
oferic) Gérard PATUREL dans son atelier de Hotot-en-Auge

Mes couleurs ont su s'imposer lentement avec un choix pour la faience di a I'achat d'un four qui ne
pouvait pas monter plus haut en température. Je voulais raconter des histoires avec mon émail et je
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me retrouvais avec un four basse température, électrique de surcroit donc dans une atmosphere
neutre, il n'était pas question de travailler les cendres, les oxydes métalliques devenaient des
pigments.

Dec la petit a petit, sont nées mes superpositions et mes cuissons supplémentaires (parfois 4) pour
animer ce monde étrange et fascinant.

Si je commence « potier », le chemin me fait devenir « céramiste » (keramen : argile en grec) c'est a
dire que je ne me cantonne pas dans les pots grice aux regards bienveillants de visiteurs qui ont
accepté mes incartades au-dela de ces pots.

La céramique englobe tout ce qui est création d'argile, la poterie, la sculpture, les pavés, les bas-
reliefs, le lavabo, etc... tout, a partir de I'instant ot la matiére premiére est argile ; le mot céramique
est souvent confondu avec I'émail et ce, je pense, a cause des salles de bain et du langage courant
des marchands de carreaux sanitaires. Quelques souvenirs me remontent en mémoire comme ce
travail autour de la théiére sous tous ses aspects, théiéres humoristiques ou poétiques a vocation
plus sculpturale qu'utilitaire ou ces moments anniversaires a l'atelier avec ces 2000 coupelles
exposées sous les pommiers, instants privilégiés de rencontres fortes qui font avancer apres la
solitude de I'atelier.

Aujourd'hui, alors que l'on a jamais autant parlé des Métiers d'Art, il est difficile d'en vivre. Les
gens fréquentent moins les ateliers au profit des salons et expositions ; alors il m'a fallu prendre la
route aprés voir empli le camion de socles et de cartons trés lourds pour aller plus loin montrer mon
travail et accepter quelques responsabilités comme la présidence de Normandie Métiers d'Arts pour
mettre en ceuvre des salons et veiller 4 ce que nos métiers, lorsqu'on en parle, ne soient pas juste la
en décoration ou en faire-valoir pour l'animation d'une ville le temps d'un week-end.

Quelques prix et récompenses ont jalonné mon parcours et ont pu me « rassurer » quand le doute est
la chaque jour.

Aujourd'hui, dans ce monde de vitesse et de « progrés », il est passionnant de constater que les
outils comme les matiéres premiéres, les facons de faire restent les mémes et que le temps est le
meilleur allié de I'artiste ou de l'artisan.

A la question récurrente : « Combien il vous a fallu de temps pour réaliser ce pot ?», j'aime

répondre 36 ans...

Atelier Gérard PATUREL
14430 Hotot-en-Auge
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JORT: une autre définition de ce nom de lieu.

Pour le dictionnaire étymologique des noms de lieux en France': + A. Dauzat et Ch. Rostaing
avaient écrit: JORT, Calv. (Jorra, 1138): obscur, p.-é., méme nom que JOUARRE.

Pour JOUARRE, S. et M. (Jotrum, Vlle s.; Jorra,1219); Jouarre-Pontchartrain, S.-et- 0.

* Diodurum, forme popul. De Divodurum, gaul. Divos, divin, et dirrum, citadelle. V. Jeurre,
Jort.

Quelques années plus tard?, une nouvelle définition de ce toponyme unanimement s‘impose:
JORT Calv. Jort 1049-1058: provient de *Divoritum = le gué de la Dives; une ancienne voie
romaine traversait la Dives a Jort.

Devant les deux exemples: *Diodurum et *Divoritum, il y a un astérisque qui indique des
formes conjecturales qui peuvent étre hypothése, supposition, soupgon. Ce contexte nous
autorise a donner notre point de vue qui est basé sur une étude a partir de notes d’histoire et
des renseignements donnés par un étudiant Belge prénommé Jort que nous avions rencontré
au cours de son étude sur la commune de Jort.

Notes d’histoire locale du Dr Jules Pépin’.
Joo, J6, Jorra, Giord, Jors.
Jorra semble désigner un lieu marécageux, bourbeux. En effet, le voisinage de la riviére de
Dives, dont les bords n'étaient pas régularisés, devait amener, en hiver, de fréquenis
débordements, pendant le moyen dge.
Au XF siécle, le seigneur de Jort accompagna le duc Guillaume a la conquéte de I’ Angleterre.
Robert Wace le cite en méme temps que le baron de Courcy, son voisin, parmi ceux qui se
battirent avec le plus d’acharnement a la journée d’Hasting.

Cil de Corci et cil de Jort

1 unt cel jor maint engles mort.
Un des descendants du seigneur de Jort qui passa en Angleterre, fut Jean de Joo. 1l ful tué
dans un combat, aux bords de 1'Orne, livré contre Geoffroy d’Anjou. L’historien Ordéric
Vital dit que ¢ était un noble et beau guerrier.

Notes de Mme Mary Gardiner sur les Joyce de Burton Joyce en Angleterre”,

La famille nommée Jorts s établit a Burton, petit village a neuf kilométres de Nottingham vers
1235 quand Geoffrey de Geors (ou Jorts) acheta un fief de Chevalier (Knigth's Fée) pour
deux marks. Outre Jorts et Geors, ['orthographe dans les documents anciens variait
énormément entre Jors, Jorce et Joyce. Les archives montrent que méme avant cette date les
Jorts furent connus a Loughborough dans le comté voisin du Leicestershire et plus tard a
Clipstone dans le Nottinghamshire oit le roi possédait un pavillon de chasse au caur de la

' 1963 - Librairie Larousse.

% 1968 - Cahiers Léopold Delisle, Volume 17 & 20, p 34.

3 Annuaire du Calvados de 1874, consulté aux Archives Départementales du Calvados: introduction p. 195.
* 1980 - Notre correspondance de 1980, traduction de A.C. Exley
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forét royale de Sherwood. Jusqu'a présent nos recherches indiquent que la premiere mention
en Angleterre fut de Robert en 1161 mais tout autre détail nous manque.

Les notes d’histoire donnent donc JOO ou JO comme abréviation du nom de cette localité: les
auteurs des dictionnaires n’en ont pas tenu compte puisqu’ils ont fait référence a la Dives.
Logiquement ils auraient dii penser a Joritum, = le gué de JO.

Origine de JOO ou JO.

Renseignements donné par 1’étudiant Belge prénommé Jort:

Ce prénom JORT lui a été donné par son pére qui l'avail découvert dans un ouvrage
spécialisé. Il est utilisé dans le nord de la Hollande et provient d'un prince Allemand
surnommé « sanglier ceeur vaillant ». L’orthographe JORD est parait-il courante
(signification inconnue).

Nous avons vérifié ’existence de ce prénom dans les Pays Bas. Parmi les prénoms populaires
néerlandais, JORT y figure avec cette définition: Fort et courageux comme un sanglier.

Dans la liste résumée des saints Bretons il y a: JORD »né au 4™ siécle en Asie mineure, soldat
de métier, représenté tuant un dragon.

Ce prince allemand, cceur vaillant était sans doute le chef d’un petit groupe de soldats de
métier. Aprés avoir participé a la décadence de I’empire romain, a la fin du 3ieme sigcle, il avait
du participer a sa restauration’.

L. Musset® dans son article a écrit: Du cété de Rome, on commence a employer les Germains
vaincus pour réparer les dégdts subis et remettre les campagnes en valeur: prisonnier ou
transfuge sont absorbés soit comme colons, soit comme soldats. Aux princes Germains
s’ouvrent plus que jamais les carriéres d’officiers. La Romania commence a se teinter de
Germanisme par l’intérieur avant d’étre submergée par les envahisseurs.

Au prince JORT et 4 ses hommes, la mission de surveiller les chemins de la région et d’y faire
la police a été sans doute attribuée. Ils ont du faire souche et leurs descendants ont continué de
s’appeler comme leur ancétre. Avec le temps le prénom JORT est devenu un nom de lieu et un
patronyme. Du 15°™ au 17°™ siécles Georges était parfois écrit JORT. Pour saint Georges en
Auge, par exemple nous avons lu dans un acte de notaire: « Saint Jort en Olge ».

La légende primitive présentait Saint Georges de Lydda comme un officier qui, refusant
d’apostasier, subit les tortures les plus longues et les plus raffinées pendant sept ans, mourut et
ressuscita trois fois avant d’étre décapité. Bien des épisodes s’ajoutérent a ce canevas: le plus
célebre fut le combat contre le dragon qui gardait prisonniére une petite fille.

Trés populaire en Orient comme en Occident, Saint Georges devint le patron des cavaliers,
des archers, des soldats, de nombreuses villes et de pays, dont I’ Angleterre.

S. et H. Paumier, Jort le 9 novembre 2016.

5 Voir notre article: Le culte de Mithra a Jort, p 19, paru dans H.T.P n 117 de Mars 2012.
® Encyclopédie Universalis. V 7 p 695: Germains.
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Wilhem BITTRICH.

De la cote 112 a la Hollande en passant par Berville.

L’Obergruppenfiirher SS. Wilhem Bittrich, a la téte du 2¢ Panzer cuirassé Korps rappelé de
Hongrie, arrive en Normandie, plus précisément vers Gavrus et Mondrainville (entre Tilly-sur-
Seulles et Evrecy) dans les tous derniers jours de juin 1944. Il se bat pour la reconquéte de la cote
112 ou ont lieu de féroces combats: prises et reprises de ce point stratégique. Combats qui ont duré
de longs jours, sous les bombardements et mitraillages des « Jabos » faisant de nombreuses et
inutiles victimes civiles et militaires.

Le 9 juillet, il se bat pour empécher les américains de passer la « Vire »...

Le 17 juillet, nous le retrouvons dans une ferme, entre Saint-Sylvain et Maiziéres, et nous raconte
Pierre-Jean Penault dans le « Pays d’Auge » d’octobre 1978 relatant les faits:

« Alors que Rommel inspectait les lignes...Sur le terrain d’aviation provisoire de Campigny prés
de Bayeux, la matinée se trainait en attente morne: temps bouché, ordres et contr-ordres ... Vers
midi, le temps s améliora, Le Colonel Lallemand prit ’air pour essayer un « Typhon » récemment
réparé. 1l en profita pour rendre visite a son vieil ami Johnny Baldwin a quelques kilométres de
la...Les retrouvailles furent soudain interrompues....le téléphone sonnait. L officier de
renseignements indiguait une mission de bombardement sur un P.C. allemand installé dans une
Jferme entre Saint-Sylvain et Maiziéres. Précisément le P.C. du 2¢ SS. Panzer Korps du général
Sepp Dietrich que Rommel visiterait probablement dans [’aprés midi.

- Johnny, raconte Lallemand, se laissa tenter par ce dernier argument et m’invita a le suivre. C’est
ainsi que j’accompagnai huit « Typhon » conduits par Johnny. La formation décolla a 15 h 09,
cap au sud, évita Caen, retfrouva la route de Caen-Falaise, la longea et a la hauteur de
Bretteville-sur-Laize, vira vers Saint-Pierre-sur-Dives. Il fallut quelque temps pour repérer
lobjectif. Quatre ou cing pilotes placérent leurs bombes au but qu'ils détruisirent complétement.
Rommel essuya-i-il ce bombardement ou avait-il déja quitté Dietrich et Bittrich ? Selon le
capitaine Lang, le Maréchal avait quitté le P.C. du 2¢ corps blindé SS. vers 16 heures. 1l avait pris
congé des généraux Dietrich et Bittrich plus t6t que prévu. Peut-étre eut-il été plus sage
d’attendre? ...on connait la suite: mitraillage par les mémes avions a Sainte-Foy-de-Montgommery
ot le Maréchal fit gravement blessé »*

Le 21 juillet (jour du 53¢ anniversaire de mon Peére) nous finissons de manger, quand, vers 14
heure, de nombreux véhicules automobiles et hippomobiles entrent dans notre cour et s’installent
sous les poiriers, pommiers et haies les plus denses pour échapper 4 la vue des avions.* Ils sont
restés une dizaine de jours.

Nous avions un réfugi€ avec ses deux femmes (I°une légitime et mére de deux petites filles)
cafetier de St Pierre qui supportait trés mal la promiscuité du grenier 2 paille qu’il partageait avec
d’autres réfugiés. A I’arrivée des véhicules, il voulait que nous fermions la barriére!! Le
lendemain, il est parti avec sa famille, au grand soulagement de tous. Il pouvait étre dangereux
dans ses réactions invraisemblables.

Ces véhicules divers qui étaient composés de cantines et autres devaient servir au ravitaillement et
au repos des combattants relevés et des blessés légers (les blessés graves devaient étre soignés
ailleurs) revenant du front (qui se rapprochait) et a ravitailler les unités combattantes, en
alimentation et autres fournitures. Les bouchers tuaient des vaches et divers animaux, ils nous
donnaient de la viande ainsi qu’aux réfugiés et aussi du pain qui était gris, dur, aigre et pour nous
immangeable!! 11 y avait méme un cordonnier qui a été tué, il nous avait proposé de réparer nos
chaussures, mais...

Tous les soirs, certains partaient au front, d’autres en revenaient le matin, certainement moins
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nombreux. Ils parlaient de Caenne (Caen). Il y avait des prisonniers russes qui, je pense, ne
devaient pas étre trés combatifs sur les lieux de la bataille.

Le chef: Wilhem Bittrich que I’on voyait aller et venir, a, pendant la dizaine de jours ou ils sont
resté, organisé 2 ou 3 repas, dans notre salle - cuisine, en soirées qui se prolongeaient tardivement.
Ils étaient 4 ou 5 mangeant et buvant beaucoup, ils discutaient, bruyamment, sans doute, des
¢vénements et du front qui se rapprochait et craquait de partout... notre vieille table, si elle pouvait
parler aurait, certainement, beaucoup de choses a raconter sur 1’état d’esprit et sirement le
désespoir de ces chefs qui voyaient tout s’écrouler autour d’eux et qui avaient certainement
compris, depuis longtemps, que tout était fini...mais que leur fidélité a ce fou d’Hitler et le respect
de la discipline trés stricte, (et peut-étre la peur) obligeaient 4 tenir cofite que coiite.

Mes s?urs et moi dormions & I"étage et nos parents, patients, attendaient le départ de leurs clients
indésirés mais qui se montraient corrects.

Certains de ces officiers devaient étre dans ceux que nous rencontrons dans les récits sur la bataille
dans notre région: Hausser, Sepp Dietrich, Hubert Meyer, Albert Stueckler, Paul Frank, Digler,
Eberbach, Johannes Borner, Kurt Meyer, Michel Wittmann, Max Wiinsche,, Waldmuller, Meitzel,
Wilck, Bayerlein, Elfeldt, Blauensteiner, Meindl, Edgar Feuchtinger, Martin Jenner, Friedrich
Hayn, etc...

Le 3 aodit Bittrich du 2¢ SS. Panzer Corps au sud-ouest de Caen regroupe les 9e et 10¢ SS Panzer
(restes) sous la direction du Panzer Grupps West Eberbach.

Le 18 aodt: Le Major Général von Gersdorff convint avec le général Eberbach que le 2¢ Korps
cuirassé de Bittrich, qui par chance, se trouvait en dehors de la « Chaudiére » allait essayer de
soutenir une tentative de percée. ..

« l'ordre du Maréchal Model implique que vous mettiez Bittrich « dans le coup » il est le seul
Commandant & s’en étre sorti ».

De combat d’arriére garde en combat d’arriére garde: il avait décroché de la charniére sur la
Vire, puis au fil des jours, en passant par Berville entre autres, réussi a rassembler les deux
divisions (ce qu’il en restait) prés de Meulles entre Vimoutiers et Bernay. La, le rejoignit dans la
soirée du 18, le général Eberbach (qui mitraillé constamment mit presque 12 heures pour faire 35
kilométres) venu lui transmettre les ordres de rejoindre la « chaudiére » pour aider la Vile armée
a sortir du piége. Bittrich n’avait nulle envie de retourner au combat:

- Les marches de nuit el attaques aériennes ont vidé mes unités. Mes troupes manquent d’essence,
de munitions, de nourriture, d’équipements de transmission,

Eberbach opposa les ordres de la conférence supréme. Bittrich insista, et aprés maintes et maintes
récriminations, se résigna non sans « broncher ».

-Je suis incapable de vous dire quand le Korps sera en mesure de retourner au combat.

- Désolé...mais le 2¢ SS Panzer Korps attaquera dans la nuit du 19 au 20,

- Folie, hurle Bittrich qui le 19 aprés midi n’avait encore ni essence, ni munitions...

- Le lendemain, 20 aoiit a 15 heures, quand Eberbach revint prés de Bittrich, ce Jut pour entendre
['éternelle litanie que depuis Avranches, les chefs allemands pronongaient: Je n’ai pas assez
d'essence, d’insuffisantes quantités de munitions... Eberbach Jit remarquer que I'offensive allait
étre déclenchée dans la soirée.

- J'espére étre prét, répondit Bittrich....I"essence arrive: nous mettons quelques heures pour la
distribuer et remplir les réservoirs. A 10 heures, enfin, nous sommes Préts...

Bittrich a organisé deux pointes, toutes deux dirigées sur la ligne Trun - Chambois: le 9%m sur Ig
route Neauphes - Trun. - le 2éme SS Panzer emprunte la route Vimoutiers -Chambois. Aprés des
batailles terribles contre les polonais et les canadiens la poche fut entr ‘ouverte permettant &
quelques allemands de sortir de ’enfer mais beaucoup y laissérent leur vie dans des conditions
innommables et les plus heureux furent les prisonniers.

Entre Touques et Vie refluent bien des restes d'hommes et de matériel-

- Avec ces éléments, grogne Bittrich, il me faut créer un Jront sud Saint-Pierre-des-Ifs - sud
Livarot, selon la riviére « Vie ».



Pas content du tout, le chef du 2¢ Panzer Korps...et toujours sous les bombardements des

« Jabos ».

- Le maréchal Model tardera jusqu’au 22 aofit pour donner au 2¢ SS Panzer Korps l’ordre de
stopper la contre attaque et de se joindre a la retraite généralisée ... Mais, des la veille, a seize
heures, les blindés de Bittrich s ’en retournaient, non plus vers Vimoutiers , mais vers Orbec..

De batailles en batailles, de moins en moins de matériel, de moins en moins d’hommes
(prisonniers, blessés ou tués) et recevant des ordres souvent contradictoires, nous retrouvons le 2¢
SS. Panzer Korps: sur Orbec, St. Germain-la-Campagne, Bernay, Evreux, Amfréville et Tourville-
la-Campagne, Thuit-Signol, St-Amand-des-Hautes-Terres, St. Meslin, La-Haye-du-Theil vers
Elbeuf, vers la Seine.

Le 24 aoiit, vers 10 heure: le 2¢ SS. Panzer Korps est autorisé a se replier sur la ligne Gros-Theil -
Saint -Pierre-des-Fleurs....et il a réussi a repasser la Seine ....rejoindre la Hollande, s’y battre ,
participer a la bataille des Ardennes et finalement Bittrich a été fait prisonnier par les Américains
et livré aux Frangais. Il est décédé en 1979.

Je me suis intéressée a cet officier allemand qui m’a laissé un souvenir important en dehors de sa
présence fréquente a la ferme, c’est qu’alors que je courais me réfugier a la maison, poursuivie par
un russe (prisonnier) je suis tombée au coin de la maison sur 1’officier qui a compris la situation et
a assommé le russe d’un fort coup de poing qui I’a mis K.O. et qui n’a repris ses esprits qu’apres
avoir recu un seau d’eau froide.

Les « S.8. » ont laissé derriére eux beaucoup de drames, de massacres, de cruautés relevant plus du
banditisme et de la sauvagerie que de faits de guerre, avec ses régles. Mais au fil de mes
recherches dans les différents ouvrages consultés, je n’ai trouvé aucune trace d’ordres, émanant
directement de cet officier, pour exercer des actes contraires aux lois de la guerre officielle.. Peut-
étre cela m’a-t-il échappé? Mais, selon une de ses biographies: « Des généraux de la Waffen SS qui
ont combattu a l'ouest: L’Obergruppenfiihrer - Général de corps d’armée Wilhem Bittrich est un
de ceux, dont les Britanniques se sont accordés a reconnaitre [’esprit chevaleresque ».

*voir HTP n° 127 de septembre 2014,
Solange et Henri PAUMIER
Jort - 19 mai 2016.

Extraits des différents ouvrages de M. Eddy Florentin avec son aimable autorisation donnée en

1981 pour faire paraitre dans le Bulletin municipal de Jort, le passage concernant la libération de
Jort, par les Polonais, le 15 aolt 1944.
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NOTES DE TOPONYMIE NORMANDE

CHERCHONS LA VOIE (deuxie¢me partie)

Nous continuons dans cet article ’étude des noms de voies évoquant certaines particularités
qui leur sont propres, les noms ou la rue ou le chemin s’auto-définit, en quelque sorte : I’adjectif ou
le spécifique qui accompagne le générique se référe a la voie elle-méme, et donne des renseigne-
ments sur l’une de ses caractéristiques formelles (importance, taille, dge, aspect, position, elc.).

2.6. — Situation.

Beaucoup de voies ont €ié identifiées grace a leur situation topographique : leur altitude ou
leur position relative par exemple, ainsi que leur orientation. Inversement, de nombreux lieux
(hameaux, lieux-dits) doivent leur appellation a leur situation par rapport a une voie. Nous allons
examiner successivement ces différents cas.

2.6.1. — Altitude relative.

En ce qui concerne I’évocation de I’altitude, I’'un des types toponymiques les plus courants est
Haure Rue ou rug Haute, qui peut former un couple contrastif avec Basse RUE ou RUE Basse. Les
premiéres formes (Haute Rue, Basse RUE) sont les plus anciennes, et ont parfois été transformées en
ruE Haute / RUE Bassk par la suite, suivant en cela I’évolution de la syntaxe francaise.

Le cas le plus simple est celui de la rue située a un niveau plus élevé que les autres : c’est le
cas de I’ancienne Haute Rue a Dieppe (la haulte rue 1396), proche des falaises et de la citadelle.
C’est aujourd’hui la partie nord de la rue de Sygogne. Dans d’autres cas, une Haute Ruk fut ainsi
nommée parce qu’elle se trouvait surélevée par rapport a I’altitude moyenne du lieu, et en
particulier le niveau de la mer lorsqu’il s’agit d’une localité située sur le littoral. C’est le cas de la
rRUE HauTE (Hau[l)te Rue 1441, la Haulte Rue 1483, la Haute Rue 1629, rue Haute 1793) a Honfleur
[14], traditionnellement connue pour étre, paradoxalement, la plus basse de la ville. Ce nom fait
allusion 2 la situation surélevée de la voie au 15¢ siécle par rapport rivage. A cette époque, la mer
atteignait en effet & marée haute le pied des maisons qui bordaient le c6té nord de cette rue
construite sur un remblai. Il semble avoir également existé a Honfleur une Basse Rue qui désignait
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peut-étre la portion ouest de la kuE Haute (en direction du Maudit Bout, I’'un des points les plus
vulnérables de la ville), qui devait se trouver au niveau de la plage du Butin. Un texte de 1590
recommande en effet de boucher la porte de la Basse rue estant sur la mer, pour esviter que I'on ne
puisse mettre le feu aux portes.

Le nom de Haute RuE peut parfois correspondre & une chaussée édifiée a travers les marais;
inversement, la Basse RUE se situera en contrebas, comme par exemple & Saint-Martin-aux-
Chartrains [14], ol ce nom est clairement attesté sous la forme Basse-Rue er Marais en 1936. En
outre, une Haute RUE peut signaler la présence d’une voie romaine (dans le méme ordre d’idées, le
type cHEMIN HaussE, variante du ciemin CHAUSSE, est le nom de plusieurs vestiges de voies antiques) :
il existe beaucoup de cas d’espéce. Cependant, il s’agit le plus souvent d’un phénoméne purement
topographique : ainsi, le hameau de la rue HAUTE & Janville [14] est situé sur une langue de plateau
cernée par les marais et la vallée de la Muance. Il s’opposait en 1827 a la rue Basse ou Bassk Ruk,
qui semble avoir aujourd’hui disparu.

Contrairement a ce que I’on pourrait penser, les couples contrastifs de ce genre ne sont pas
tres nombreux : on reléve une Haute RUE et une Basse RUk a Beuville, aujourd’hui Biéville-Beuville
[14]. A Bénouville et 2 Caen existe €galement le couple ruE HAuTE / RUE Basse. Dans cette derniére
ville, les deux voies sont trés proches et paralléles : la premiére (altus vicus 1299, la haute Rue
1672, Haute Rue 1705, la Haute-Rue 1855) escaladant les hauteurs d’anciennes carriéres, la
seconde (infimus vicus, inferiorus vicus 13¢ s., 14¢ s, in vico qui dicitur Bassus Vicus 1255, in Basso
Vico 1262, la Basse rue Saint Gilles 1265 [forme sans doute normalisée, comme pour les quatre
suivantes], la rue Basse Saint Gilles 1297, rue Basse 1272, la rue Basse 1414, la Basse-rue 1430, la
Basse rue 1588, la basse Rue 1672, Basse Rue ou chemin de Colombelle 1705) longeant le canal de
Caen 2 la Mer. En ce qui concerne les attestations isolées, on pourra noter encore aujourd’hui une
prééminence des types anciens HAute RuE et Basse Rue au détriment des plus modernes rue HAUTE et
RUE Basse. Enfin, comme pour un grand nombre de noms de voies qualifiées par un adjectif, on
reléve quelques formations tautologiques : ainsi, la RuE Haute RUE & Gavray et a Saint-L6 [50].

Les adjectifs haur et bas se sont parfois combinés avec un nom de rue préexistant, pour en
préciser la localisation. Ainsi & Lisieux [14], il a existé depuis le 13¢ siécle une longue et large voie,
Iégerement incurvée, qui a acueilli les étals des bouchers le long de son axe central, et ce jusqu’en
1834, date de la construction des abattoirs au nord de la ville. Elle était connue jusqu’au début du
20¢ siécle sous le nom de BoucHERIES ou RUE DEs BoucHERIES (actuelle AvENUE Vicror-Huco). Etablie
sur un terrain légeérement incliné (le versant droit de la vallée de la Dives), son c6té ouest est plus
haut que son co6té est, d’oi les noms de RUE HAauTe-BoucHERIE (~1770, 1845) et RUE Basse-BoUCHERIE
(rue de Bas de la Boucherie 1663, rue Bas de Boucherie 1664/1683, rue Basse-Boucherie 1785, rue
Basses-Boucheries 1876) donnés respectivement a chacun d’eux. On constate dans I’odonymie
normande que, dans le cas d’un nom de rue déterminé par un adjectif évoquant I’altitude, c’est le
plus souvent le “bas” qui est signalé, et non le “haut” : ainsi, toujours & Lisieux, il existe
aujourd’hui une RUE Basse NavarIN créée vers 1845 derriére les GALERIES NAVARIN (immeubles a
arcades construits au début du 19¢ siécle). De méme, sous le Second Empire, on y nomma RUE BassE
IMPERIALE la facade ouest de la prack IMPERIALE (actuelle pLAcE Francols MITTERRAND). On reléve
encore a Trouville-sur-Mer [14] une rRUE Bassk bE LA Touques (1936) qui se distingue ainsi de la RUE
DE TouQuEs, et 2 Mortain [50] une RUE Basse DEs VALLEES contrastant avec la RUE DEs VALUEES.

Les adjectifs haut et bas se trouvent bien siir employés avec un trés grand nombre de
génériques, dont nous ne citerons que quelques exemples. Avec chemin, LE Haur Ciemin 4 Créances
[50]; LE cEMIN Haut et LE Bas CieMIN au Reculey [14]; L ciemin Haur seul a Englesqueville-la-
Percée [14], Ailly [27] ou aux Authieux-sur-le-Port-Saint-Ouen [76]; LE Bas CHemMiN seul 3
Querqueville [50], Pervencheéres [61] ou Buis-sur-Damville [27], LE cHEMIN Bas & Amiéres-sur-Iton
[27]; on reléve en outre a Périers [50] le Bas CHeMIN ou la RUE DU Bas CHEMIN (chemin dit le Bas-
Chemin 1899, rue du Bas Chemin 1978, 1993, le Bas Chemin 1993). Avec voie et sa forme
dialectale vaie, voici LA HAuTE VAIE & Domfront [61], La Haute Voie & La Chapelle-Urée [50], La
Ferriére-au-Doyen, Glos-la-Ferriére [61], La Haye-Malherbe, La Noé&-Poulain et La Poterie-
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Mathieu [27], Boos (1493), Daubeuf-le-Sec, aujourd’hui Daubeuf-Serviile, (1412), Paluel (1489,
1546), Saint-Jean-de-Folleville (Hautevoye 1757, Haute Voie 1758), Ypreville (1462), la RUE DE La
Haurte Voie & Grandcamp-Maisy [14], le cuemiN pE LA Haute Voie 4 Campigny [27] et Canouville
(chemin de la Haute voye 1629, 1648) [76], Les Hautes Voies a Bonnebosq et Saint-Eugéne,
au_;ourd hui Formentin [14], la ruE pEs Hautes Voies & Belbeuf [76]. A Ryes [14], la Haute Voie e
Vaux s’oppose a la simple voie DE Vaux, et 4 Saint-Arnoult [76], La Haute Voie (la Haute Voie
tendant de Caudebec & Saint-Gilles de Cretot 1551) contraste avec 1A Basse Voie (1551). On releve
en outre une Basst VoIE & Lieury [14], et surtout en Seine-Maritime a Anneville-sur-Scie (18¢ s.),
Caudebec-les-Elbeuf (triege de la Basse Voie 1523, chemin de la Basse Voie 1604), Criquetot-sur-
Longueville (1390), Gouchaupré (19¢ s.), Saint-Valery-en-Caux (1461/1462), ou encore LES BASSES
Voies a Cully [14].

Notons aussi, avec des génériques ici moins fréquents, la Haure CHaussé (1834) au Mesnil-
Germain [14] ainsi qu’a Hambye [50], et la CuaussEe Basse (la Cauchie basse 1404) a Eu [76], qui
s’oppose i la simple CuausstE (le Cauchie de Eu 1276); a Alengon, la RUE DEs Basses RUELLEs (ruelle
Sainte-Catherine 1568, ~1802, les Ruelles 1813, 1827, la Basse Ruelle 1822, les Basses Ruelles
1844) longe le fond dela vallée de la Sarthe, en contrebas de I’ancienne forteresse du Boulevard; e
Haur RueL (19¢ s.) 2 La Guéroulde [27] et LE Bas RugL (1652) 4 Saint-Jean-de-Folleville [76]; LEs
Hautes Sentes (les hautes sentes 1808, delle des hautes sentes 1809), d’ou aussi le CHEMIN et la RUE
pEs Hautes SEnTEs 3 Hermanville-sur-Mer [14], un autre cHEMIN DES HAuTES SENTES & Baron-sur-Odon
[14], et La HauTe SEntE & Boisney [27]; 1a Haute CavEe & Saint-Martin-de-Bonfossé [50]; LE Haur
Pave s’oppose au simple Pave & Dives-sur-Mer [14]; LE Haut Pas & Bouville et la rRue bu Haur Pas a
Dieppe; LA Haute Brecoue & Deauville [14]; le Bour be La Haute Route 4 Angoville et Giberville
[14]; le cHEMIN DE LA Basse LAIE (chemin de Basselaie 1630) 4 Blangy-sur-Bresle [76], o ce nom
correspond i I’ancien frangais laie “sentier de forét; réserve dans une forét”; La Haute EQUERRE 2
Courteilles [27]; LEs Hauts et LEs Bas Ecnaviers 4 Ceaucé [61]; La Haute PorTE et la RUE DE LA HAUTE
Porte 2 Bernienville [27]; la rue bes Hautes Portes au Bosc-Roger-en-Roumois [27]; tes HAuTEs et
LEs Basses Portes a Marcilly [50]; 1a Basse Porte au Teilleul [50]; et enfin LE GuE Bas & Saint-
Germain-de-la-Coudre [61] et LE Bas GuE a Briouze [61].

Une variante de ces appellations est représentée par 1’usage des locutions de haut / de bas, du
haut | du bas ou encore d’en haut | d’en bas, qui alternent parfois avec les simples haut et bas dans
les attestations anciennes. Ainsi 2 Honfleur [14], la rUE bE HAuT (la Rue de hault tendant a sainct
symeon 1541, la rue de Hault 1557) est un nom alternatif de I’ancienne RUE DE SAINT-SIMFON,
correspondant aujourd’hui aux RUE DE L’HoMME DE Bois, RUE ALPHONSE ALLAIS et IMPASSE DU NEUBOURG,
qui s’élévent progressivement au-dessus de la rue HauTe (voir ci-dessus) en direction de la Cdte de
Grice. Il existe également une rRUE DE Haur a Monfréville [14]. A Liesville-sur-Douve et Nay [50],
la rue DE Haut fait pendant a la RUE DE Bas, tandis qu’a Saint-Germain-des-Vaux [50], ces deux noms
sont ceux de hameaux (Rué d’en Haut | Rue de Bas 1753/1785). Le type RUE DE Bas seul se
rencontre a4 Blainville-sur-Mer, Hauteville-sur-Mer, Sainte-Geneviéve [50], Verson [14],
Bacqueville, Courcelles-sur-Seine [27], Canouville, Doudeville, Pct;t—Couronne ou encore Sahurs
[76], alors que LEs Rues DE Bas est un hameau a Saint-Martin-le-Gréard [50]. A Martragny [14], la
RUE DE Bas conduit au hameau du Bas. Authevernes [27] fournit le couple rRUE D’EN HAUT / RUE D’EN
Bas, et ce dernier nom seul se retrouve a Saint-Contest [14] et Amécourt [27]. A Amfreville-sur-Iton
[27], LA rRUE D’EN Haut alterne dans I’annuaire téléphonique avec LA RUE HAUTE et le cHEMIN D'EN Haur.

Il a existé a Rouen une RUE AU Bas qui, élargie, correspond aujourd’hui a la RUE MoLLien. Elle
est connue depuis le 15¢ siécle sous différentes formes : la rue au Bas 1430, 1524, rue aux
Bas 1448, rue aux Vastz (?) 1539, rue du Bas cul 1587, rue du Bast 1771, rue du Bas 19¢ s. (av.
1867). Au vu des premiéres attestations (et malgré les dernieres), il semble qu’il faille plutot la
rattacher a une famille LEBAS que I’expliquer par une référence topographique. On connaissait
également dans la méme ville une RUE DE Bas, autrefois située en contrebas de la rue du Renard au
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19¢ sigcle, et pour laquelle Nicétas Periaux ! considére la possibilité d’une explication d’ordre
topographique. Cependant, ce dernier envisage également la forme apocopée d’une plus ancienne
rue de Basteme (1525), qu’il identifie a la précédente, de telle sorte qu’un certain doute subsiste a ce
sujet.

Parmi les odonymes formés avec un autre appellatif, voici La RUETTE DE Bas et LEs RUETTES DE
Haur a Brectouville [50]; la voie pE Bas & Val-de-Reuil [27]; la rouTE DU Bas A Authevernes [27]; le
cHEMIN DE Bas 2 Villers-sur-Mer [14], Saint-Aubin-les-Elbeuf (1597) et Bardouville [76], le cHEMIN
p’EN Bas & Varaville [14], et la cuasse pu Bas a Flamanville [50]. La porTE p’EN Bas 4 Conches-en-
Ouche [27], également appelée PORTE DE CHATILLON, était au 14¢ siécle 'une des portes de I’enceinte
fortifiée de Conches. Sur le nom d’origine scandinave CatHEOLLES “le chemin creux” (voir ci-
dessous § 2.9.) ont été formés ceux des hameaux de CarnfoLLes DE Haut et CATHEOLLES DE Bas.
Enfin, le cHemiN pu Bour LA-Haut & Criquiers [76] combine avec une rare sobriété les notions
d’extrémité et d’altitude.

Le cas des rues en pente sera examiné plus bas au § 2.8. Cependant, il semble nécessaire de
mentionner ici la structure le Haut de... ! le Bas de..., qui désigne les deux extrémités d’une voie
inclinée. Il est A noter que dans ce cas précis, I’appellatif rue peut avoir son sens de “village™, et que
ces noms s’appliquent donc assez fréquemment a des agglomérations.

Il en va ainsi pour le hameau de 1A RUE & Bretteville-en-Saire [50], dont la dénivellation a
donné naissance au HauT pE LA RUE et au Bas bE LA Rue. Ce couple contrastif se retrouve a Canville-
la-Rocque, Gouberville, Pirou [50], Occagnes et Saint-Philbert-sur-Orne [61]. On rencontre encore
le type LE Haur bE LA RUE 2 Sacey, Servon, Varouville [50], Rocques, Saint-Germain-Langot [14],
Fontaine-les-Bassets [61], et LE Bas pE1a RUE & Azeville, Carneville, Chef-du-Pont, L’Etang—
Bertrand, Ftienville, Flamanville, Tréauville [50], Louviéres-en-Auge, Silly-en-Gouffern [61] et
Beaurepaire [76], sans oublier LE Bas pEs RUgs a Tirepied [50]. A Fort-Moville, le Haur pbE LA RUE DE
Forr-MoviLLE s’oppose 4 la simple RUE DE ForRT-MoVILLE (Rue de Fortmoville 1753/1785), qui en est
le principal hameau. Avec un autre spécifique, voici encore LE Bas pE LA RuE pu NEZ en contrebas de
la rRUE DU NEz, hameau a Urville-Nacqueville {50] (qui doit son nom a une pointe de la cdte), ainsi
que le Bas pE LA RUE JoicNET 2 Saint-Germain-des-Vaux {50], d’aprés le hameau de la RuE JolGNET.

Avec d’autres génériques, voici LE Haut et LE Bas DE LA RuerTe (1830) a Pont-1"Evéque [14]; 1A
RueLLE et LE HAuT DE LA RUELLE & Clinchamps-sur-Orne [14], dont LE Haut DE LA RUE doit représenter
une variante altérée; Sur LEs VENELLES et LE HauT pEs VENELLES (1813) a Beaumais [14]; LE Haur prs
CHasses 2 Giéville et Le Lorey [50], LE Bas DE La CHasse au Fresne-Camilly (1813), a Neuville,
aujourd’hui Vire et La Coulonche [61]. Nous avons enfin évoqué dans la premiére partie de cet
article la rue en zig-zag a Saint-Martin-des-Champs [50] nommée I’M, d’ol dérivent LE Haur DE L'M,
LE Miieu DEL'M et LE Bas L’M.

L’ancien frangais bassece n’avait pas uniquement le sens figuré du frangais moderne bassesse;
il désignait d’abord la situation de tout ce qui est bas. Ii est employ€ avec sa valeur topographique
dans plusieurs odonymes de Seine-Maritime, dont I’ancien cHEMIN DE Bassesse (1481) a Fresne-le-
Plan, et 2 Rouen la RUE BasseSsE (rue Bassesse 1421, rue Basse Fesse 1587, rue de la Bassesse 1731,
1750, rue Bafesse 1768, 1869, rue Bassesse 1819, 1870), aujourd’hui RUE SaNTE-CLAIRE. On peut
soupconner 1’ancien s long /; lu f, d’étre responsable de la forme Bafesse, mais Basse Fesse peut
simplement en représenter une altération plaisante imputable a I’étymologie populaire. On la
rapprochera de la rue du Bas cul, variante ancienne de la RUE Au Bas évoquée ci-dessus.

Un autre adjectif dont le sens s’est modifié est le mot souverain, issu de ’ancien francais
sovrin, sovrain “haut placé, élevé” < gallo-roman °SUPERANU, de méme sens (lui-méme dérivé du
latin super “sur”, “au-dessus”). Cet adjectif est particuliétrement fréquent en Haute-Normandie, ot
I’on rencontre de trés nombreux toponymes du type la Cour Souveraine “la cour d’en haut”. Avec
un nom de voie, voici I’ancienne voIE SouvErRaINE (1493) “la voie d’en haut” a Berville-sur-Seine
[76].

! PERIAUX, p. 28.
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Par ailleurs, on ne compte pas les microtoponymes introduits par sur ou sous, évoquant
I"altitude de pidces de terres ou de hameaux par rapport a une voie, tels que Sur Les Rues (1813) a
Olendon [14], Sur LA Route 2 Soulangy [14], Sur LE Granp CuemiN (1835) a Totes [14], Sous LE
CHEMIN (la piece des huit acres dessous Le Chemin 1688, Sous le chemin 1835) a Berville [14], ou
encore LA PeTITE CouTuRE sous LE CHEMIN (en la petite [couture] souz le chemin 1261/1266) a La
Folletiére-Abenon [14]. Nous nous contenterons de rappeler leur existence pour mémoire.
Signalons par contre a Saint-Jean-de-la-Haize [50] le lieu-dit VAULARUE, “en bas (littéralement “en
aval”) de la rue”, de formation moins courante.

Un ensemble particulier de noms, tous relevés en Seine-Maritime, semble reposer sur
différents dérivés de I’ancien francais fest, variante feste “faite, sommet”, et pourraient représenter
un type général signifiant “rue faitiere” ou “rue du faite”, évoquant une voie passant par un sommet,
une ligne de créte, etc. Cependant, ces formations ne sont pas toujours évidentes. Ainsi, le verbe
fester “couvrir (le faite d’un toit, etc.) est a I’origine du participe passé festé “surmonté (de quelque
chose)”, que I’on trouve dans la voIE Festee (1481), ancien lieu-dit a Tocqueville-en-Caux. Ce serait
donc “la voie surmontée (de quoi ?)”. On pourrait penser a une variante du type allée couverte,
désignant généralement des dolmens, ou autres monuments mégalithiques similaires : c’est le cas de
I’aLLfE CouverTE, nom d’un dolmen a Bretteville-en-Saire [50], d’olt également la ROUTE DE L’ALLEE
CoUVERTE & cet endroit. Plusieurs autres voies, bien attestées en tant que chemins, portent un nom
similaire : le cHEMIN FesteuIL (1461), également nommé cHEMIN FEsTEUR (1540) ou CHEMIN DE FEsTEL
(1557) 4 Theuville-aux-Maillots; le cuemIN DEs Farmiers (Chemin du Festier 1727) a Glicourt; le
cuEMIN DU FesTiER (1584) A Ricarville-du-Val, aujourd’hui Saint-Vaast-d’Equiqueville. Le CHEMIN DU
Faite (1786) a Bois-I’Evéque et la RouTe pU FAlTE & Pomméréval, en forét d’Eawy, suggérent bien
une voie en hauteur. En outre, si festel et festier ont signifié “tuile faitiére”, festel a également eu le
sens de “de féte, solennel”, et festier pourrait iui aussi se rattacher a feste “féte”, d’oll une voie
empruntée par une procession les jours de fétes.

Dans un certain nombre de cas, I’altitude de la voie est suggérée indirectement par une
évocation de la vue dont on peut y jouir. L'un des spécifiques les plus fréquents de ce genre est
évidemment Belle Vue, que ’on reléve en Normandie dans plus d’une soixantaine d’odonymes,
dont une majorité de rUE BELLEVUE ou RUE DE BeLLEVUE. Ces derniers sont, comme bien souvent, de
deux ordres : descriptifs (“la voie d’ol I’on a une belle vue”) ou directionnels (“la voie qui méne a
une belle vue, ou i un lieu-dit Bellevue”). Le premier est représenté par la RUE BeLLe VUE (1793) a
Honfleur [14], appellation donnée 4 I’époque de la Révolution a ia RUE Norre-DAME-DE-GRACE OU RUE
pE Grice, aujourd’hui RUE Lucie DeLarue-Marbrus. La “belle vue” est celle qu’offre la Cote de
Grace sur Honfleur, I’estuaire de la Seine et le port du Havre. Le second correspond par exemple a
la RUE BELLEVUE (rue de Bellevue 1870) a Rouen, qui menait au 19¢ siécle i un jardin de ce nom situé
sur une hauteur du Faubourg Beauvoisine. Méme chose a Caen, ou la RUE BELLEVUE tient son nom
d’un lotissement homonyme, auquel donne accés la RUE bu Parc BELLEVUE. Situé au bord du plateau
de Venoix, il surplombe la vallée de I’Odon et le quartier dit du Bas de Venoix. A Saint-Benoit-
d’Hébertot [14], il y a assez curieusement identité entre le site (une ancienne ferme), le quartier et la
rue du méme nom : Belle Vue 1753/1785, Bellevue 1883, 1946, rue Bellevue; le Lieu Bellevue 1982,
Quartier de la Rue de Belle Vue 1989, Quartier de Bellevue 2000, lieu-dit Rue Bellevue 2001.0Ony
accéde par le cuemin pE BeLievue. Notons aussi la variante plurielle RUE DES BeLLEs VUEs a
Démouville [14] et cemiN DEs BELLEs VUEs 4 Deauville [14]. 11 est nécessaire de remarquer qu’une
certain nombre d’odonymes de ce type ne sont pas liés a I’idée de hauteur, mais simplement de vue
dégagée : c’est le cas par exemple de la RUE BELLEVUE & Saint-Aubin-sur-Mer [14], qui donne sur le
front de mer; aux Andelys [27], c’est une courte rue aboutissant au quai Grimoult qui longe la
Seine.

Bellevue est attesté avec la plupart des génériques courants : outre le mot rue, notons I’ALLEE
BELLEVUE au Val-Saint-Pére [50] et Déville-1és-Rouen; I’avenue BELLEVUE & Urville-Nacqueville [50]
et Criel-sur-Mer [76]; le BOULEVARD BELLEVUE 4 Aunay-sur-Odon [14]; I'MpassE (DE) BELLEVUE 4 La
Haye-Pesnel, La Meauffe, Saint-Germain-le-Gaillard [50], Carpiquet, Caumont-1’Eventé [14], Aube
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[61] et Igoville [27], Saint-Martin-du-Vivier [76]; le passace BELLEVUE & Carentan [50]; la pLACE
BeLLevuE & Carentan [50], Trouville [14], Damigni, Saint-Pierre-du-Regard [61], ol le nom de cette
derniére commune évoque également le paysage; la senNTE BELLEVUE & Blonville-sur-Mer [14]. Ce
type a pour synonyme la RUE et |’1MPAsSE BELVEDERE & Caen, qui domine la vallée de I’Ormne.

Un synonyme de vue est regard, qui fournit 2 Aumale [76] la ruE bu REcarp, et surtout le
spécifique Beauregard, d’ol par exemple la RUE BEAUREGARD (1907) & Cherbourg, nom d’une chasse
abrupte initialement nommée RUE DEs CHASSETTES, qui gravissait une cote entre la rue des Carriéres et
la rue Sainte-Honorine. Elle fut tronconnée par le chemin de fer, et sa partie supérieure recut ce
nouveau nom en 1907 en raison de la vue du port de Cherbourg qu’elle permettait de découvrir. On
rencontre également une RUE BEAUREGARD au Teilleul [50], & Bazincourt-sur-Epte [27], ou encore a
Dieppe, ou elle est doublée d’une RUELLE BEAUREGARD qui lui est paralléle; ces deux derniéres
débouchent sur le quai Henri IV et permettent d’accéder a une vue générale du port sur la Béthune.
On rencontre aussi un SQUARE DU BEAUREGARD a Bayeux. A Biéville-Beuville [14], ¢’est un nom de
domaine BEAURECARD qui est a 1’origine du cHEMIN et de la RUE DE BEAUREGARD; méme situation a
Trouville-sur-Mer [14], oli 1’AVENUE DU BEAUREGARD méne a un lieu similaire. A Caen, la RUE BEAU
RecarD tient son nom d’un domaine sis & Hérouville, propriété au 16¢ siécle d’Olivier de Branville,
lieutenant général du bailli de Caen; c’est actuellement le site d’une colonie de vacances pour les
enfants de la RT.F. A Saint-Ld, le ReMpaRT DEs BEaux REcARDS est le nom d’une rue surplombant la
vallée de la Vire, et passant sur les remparts ouest de la ville.

Une variante plus rare est représentée par le spécifique point de vue, que I’on reléve par
exemple a Lisieux, ot la rRue bu Point bE VU (1878) domine le versant ouest de la vallée de la
Touques et le nord de Lisieux. Elle est plus ou moins paralléle, mais en contrebas du cHEMIN DU
Point DE VUE, route escarpée matérialisant la limite communale de Saint-Désir et Lisieux et offrant a
certains endroits choisis un panorama partiel de cette derniére. Dans le méme ordre d’idées, la voie
située en hauteur permet de découvrir un panorama, d’ou la RUE DU PANoRAMA A Petiville [14],
Juvigny-sous-Andaine, Saint-Georges-des-Groseillers [61], Evreux et Saint-Germain-des-Angles
[27], auxquelles s’ajoutent I’ALLEE DU PANORAMA 4 Bois-Guillaume [76], 1’AvENUE DU PANORAMA &
Saint-Germain-sur-Ay [50] et Criel-sur-Mer [76], le BOULEVARD DU PANORAMA & Vimoutiers [61], le
CHEMIN DU PANORAMA ou la ROUTE DU PANORAMA & Barneville-sur-Seine [27] et la pLACE DU PANORAMA 3
Domfront [61]; cette derniére fut créée apres les bombardements du 14 juin 1944 et la démolition
partielle de la rue Clément Bigot. Avec un adjectif de méme sens, voici la RUE et la ROUTE
PaNoRAMIQUE & Saint-Cdme-de-Fresné [14].

La mention d’un beau site correspond souvent 4 la méme situation, mais comme celle de belle
vue, elle n’est pas toujours liée a I’idée de hauteur. Citons néanmoins pour terminer cette section le
CHEMIN et la RUE bu Beau Site a4 Caen, la ruE DU BEau SITE 3 Pont-d’Ouilly, Saint-Céme-de-Fresné,
Saint-Vigor-le-Grand [14] et Fréneuse [76] ol se trouve également une rRouTE DU BEAU SITE, ainsi que
la RUE DES BEAUX SiTES 4 Reuilly [27] et Déville-lés-Rouen. A Tilly-sur-Seulles [14], un lieu-dit de ce
nom est a I’origine de la RUE et de 1’ iMPasSE DU BEAu SITE.

2.6.2. — Position relative.

Nous avons rencontré précédemment LE MiLiEU DE L'M 4 Saint-Martin-des-Champs [50], qui se
situait entre LE Haut DE L'M et LE Bas L'M. De fait, la position intermédiaire d’une voie par rapport i
d’autres est parfois signalée, qu’il s’agisse de hauteur ou simplement d’espace. C’est le cas du
cHEMIN DU MiLieu & Coudray-Rabut [14], Damigni [61] et Authevernes [27], et sans doute de la voIE
MovennE (1549, 1787) a Ingouville et Saint-Sylvain [76], dont on ne sait exactement entre quels
points de repere elle se situait. La RUE MiTOYENNE “rue du milieu” se partage entre les communes du
Bosc-Roger-en-Roumois et Saint-Ouen-du-Tilleul [27], dont elle suit la limite; elle pourrait étre
ancienne, car I’adjectif mitoyen est attesté au sens de “qui se trouve entre deux choses” dés le
moyen frangais; cependant, les formes antérieures au 20¢ siécle font défaut. Par contre, I’évocation
du centre dans les odonymes fait généralement référence a une situation en centre-ville (quoique
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cette notion soit parfois assez floue). A ce type se rattachent les nombreux et récents exemples de
rRUE CENTRALE (une vingtaine), RUE bU CENTRE (une trentaine), ainsi que les plus rares IMPASSE bU
CENTRE 2 Carentan ou Donville-les-Bains [50], route pu CENTRE 4 Bierville [76], aAveNuE DU CENTRE a
Denneville [50], ou encore passaGE bu CENTRE & Falaise, Saint-Aubin-sur-Mer [14] ou Cany-Barville
[76]. On y joindra la pLacE CENTRALE, attestée aux Pieux [50], 4 Cahagnes, Pont-d’Ouilly, Saint-
Martin-de-Tallevende [14] ou encore Flers [61], ainsi que le caRREFOUR CENTRAL & Bréhal [50]. Il a
aussi existé dans les années 1960 une aLLEE CENTRALE dans le quartier des Coutures a Caen.

Un type également moins fréquent est celui de rUE pU MiLIEU, relevé & Caen et Hérouville-
Saint-Clair [14]. A Caen, cette voie en impasse partielle est attestée depuis au moins 1672; ¢’était a
cette époque un chemin donnant accés a des jardins situés entre la rue des Carriéres (actuelle rue
Branville) et une route en partie supplantée par la voie ferrée, et dont la rue de I’ Eglise, la rue de
I’Eglise de Vaucelles et la rue Montaigu constituent des vestiges. A Hérouville, 1a RuE pu MILIEU est
une rue traversiére reliant la rue de Beaulue i la rue du Vieux Manoir; elle est située entre le
boulevard de la Paix et la rue des Sources, auxquels elle est parall¢le. Nous citerons €galement pour
mémoire |’ALLEE DU MiTaN “allée du milieu” & Val-de-Reuil [27]. On a vu précédemment (§ 2.4.) le
cas inverse oll une terre ou une localité sont localisés entre deux voies, d’ol les types déja cités
Entre LEs DEux Cuemins, ENTRE (LEs) DEux Voigs ou encore La Pikce D’ENTRE LES DEUX RoutEes. Nous y
ajouterons le simple ENTRE LEs CHEMINS, lieu-dit 2 Hauteville-sur-Mer [50] et Grisy [14] (~1815),
ENTRE LEs CHEMINS DE TRUN ET D’OMMoY (1824) & Crocy [14], ainsi que la curieuse RUE ENTRERUE & Rai
[61].

La notion de “milieu” peut également faire référence a I’endroit d’une voie situé a2 mi-chemin
entre en deux localités. Cette situation particuliére est généralement exprimée par la locution mi-
voie (forme dialectale de 1’Ouest mi-vaie), que I’on rencontre dans plusieurs toponymes normands.
Le mieux connu d’entre eux est certainement AMFREVILLE-LA-M1-VoOIE prés de Rouen, dans le canton
de Boos, attesté sous la simple forme Offredivilla, Offrevilla en 1205. L’élément -la-Mi-Voie
apparait dans les textes dés le 14¢ siécle (Onffreville la mi voie 1395, Saint Rémy de la Myvoie
1402, Onffrevilla media via 1441/1442, Saint Rémy d’Unfreville la mivoie 1466), et parfois seul (la
Myvoie 1458, Media via 1529, la My-vais 1627, la Myvais 1634, la Mivais 1646, la Myvoie 1704,
etc.). I1 fait référence a la position de I’agglomération & mi-chemin entre Rouen et le Port-Saint-
Quen ol se trouvait la premieére poste sur le grand chemin de Paris. On en reléve un autre exemple
(Mie Voie 1261/1266) vers I’ancienne paroisse de Beuzeval, aujourd’hui Houlgate [14], 4 mi-
chemin entre Dives et Villers-sur-Mer. A Port-Mort [27], le hameau de 1.a Mi-Voig (Mivoie 1878),
entre Vernon et Les Andelys, est a I’origine de la RUE DE LA Mi-Voie. Enfin, avec une variante
syntaxique ancienne, voici 4 Londiniéres [76] 1Es BuQuErs D’EMMY LA VOIE (le Busquet d’ami voie;
Busqueis d’ami la voye 1382, les Bucquetz d’emmy la voie 1514/1515), ou “bosquets d’au milieu de
la voie”.

Une rue peut également se trouver entre deux constructions ou bitiments remarquables. Ce
cas est 4 l'origine de diverses formations telles que I’ancienne RUE ENTRE LES Deux Ponts (inter
Duobus Pontis [lire Duos Pontes] 1210/1218, in vico de inter duobus pontes [idem] 1252) a
Lisieux, qui empruntait deux ponts successifs pour franchir la pointe sud de I’ile Saint-Dominique.
Devenue par la suite la RUE DE LA PORTE DE CAEN, la Révolution Iui redonna le nom presque identique
de rue pEs Deux Ponrs; elle correspond aujourd’hui au bas de la rue Henry CHERON. On trouve de
méme a Genéts [50] la rRuE DE L’ENTREPONT qui enjambe la Lerre a ’endroit ol cette petite riviére se
jette dans la baie du Mont-Saint-Michel. Notons aussi la RUE DEs Trois Ponts a Pontorson [50].

Les adverbes devant et derriére ont fréquemment servi i localiser des voies, surtout dans
I’odonymie médiévale. On reléve ainsi a Dieppe en 1396 la rue de derriere la viconté, la rue
debvant la halle au ble et 1a rue derriere la halle au ble, 1a rue derriere la geolle, la rue derriere le
prebitaire, la rue debvant lhopital, etc. Parmi les noms subsistant aujourd’hui, citons par exemple la
rRUE Derriire LEs PorTES 4 Argences [14]. Sans localisateur explicite, voici encore la RUE DE DERRIERE,
nom d’un quartier a Villons-les-Buissons [14] au 19¢ siécle et d’une ancienne voie de Domfront
[61],’actuelle RUE CLEMENT Bicor.
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Un lieu situé a Uextrémité d’une rue (le début ou la fin, selon le point de vue) a pu lui aussi
recevoir certaines appellations particulieres. L'ancien frangais chief, puis chef “téte” (forme
normano-picarde kief, quief) a permis la formation d’un type “téte de (la) rue” que I’on rencontre
sous la forme CHEF DE RUE (Caput Vici 1283) a Bavent [14] o il représente le nom d’un hameau. Ce
type toponymique est particulierement bien représenté en Seine-Maritime : ainsi, CHEF DE LA RUE
(1451) a Barentin, Tourville, aujourd’hui Tourville-les-Ifs (campum de Capite Vici 1207) et
Vattetot-sous-Beaumont (Chiedrue 1475); Lt CHEF DE LA RUE ou LE QUEDRU (hameau de Quiefderue
1458) a Bolleville et Lanquetot; LE CHEF DE LA RUE & Eprevillc (15¢ s.), Manneville-¢s-Plains (le
Quief de la Rue 1406, terrage du Chef de la Rue 15¢ s.) et Servaville, aujourd’hui Servaville-
Salmonville (triege du Quief de la rue 1424, Chef de la Rue 1537).

De méme, le type Quiervoie “téte de voie” est attesté a plusieurs reprises en Seine-Maritime :
A Caudebec-les-Elbeuf (a quief voye 1411), Rouen, paroisse de Saint-Gervais (chemin de la
Quiefvoie 1414, chemin de la Quievoye 1483/1484) et Heurteauville (a Heurteauville au lieu dit la
Quiefvoie qui est de la I’eau au costé de Brotonne 14¢ s., la Chiefvoye 1402, Neufve Chiefvoye
1453, chemin de la Neuve Quiefvoye 1526). 1l s’agit dans ce dernier cas d’un chemin allant de

Lendin a la chapelle Saint-Vaast, donné & Jumiéges par le roi- Philippe en 1211, et conduisant au - .

passage de Jumiéges au Trait. On peut se demander s’il ne s’est pas parfois produit une confusion
avec Pancien normand kef, quef “creux” (voir § 2.9. ci-dessous). Cependant, I’existence d’un type

“queue de voie” s’opposant i “téte de voie” semble confirmer la premiére interprétation. On releve
ainsi 4 Beaumont-en-Auge, Clarbec et Reux [14] le nom de hameau de forme dialectale 1A Queur
Devee “la queue de voie”, qui était celui d’une maison sur la route de Troarn a Pont-I’ Evéque au
18¢ siécle (Queue-de-Vée 1723), et que I'on trouve curicusement altéré en la Queue Levée
(1753/1785) sur la carte de Cassini. Ce dernier nom est aussi celui d’un hameau de Trouville-sur-
Mer [14], au sujet duquel nous n’avons pas d’information, mais qui pourrait avoir une origine
semblable. Notons enfin, toujours avec le mot gueue, la ferme nommée au 19¢ siécle LA QUEUE DE LA
PrAck 2 Saint-Martin-des-Besaces [14].

Le mot bout est trés fréquemment employé en toponymie pour désigner ’extrémité d’un
champ ou d’un domaine. 1l a également servi a évoquer celle d’une rue, d’oil en Seine-Maritime le
type odonymique assez courant LE Bout bEs Rugs, que I’on rencontre par exemple a Catenay (1789),
en Forét d’Elbeuf (19¢ s.), 3 Mont-Cauvaire (18¢ s.), Saint-Aubin-la-Campagne, aujourd’hui Saint-
Aubin-Celloville (1790) ainsi qu’a Sainte-Croix-sur-Buchy, aux Authieux-sur-Buchy et au Vieux-
Manoir (hameau du Bout des Rues 1592, au bout des Rues des Authieux 1650). En revanche, le
Bour pE 14 RUE a Beaurepaire est une ancienne altération du Bas b LA RUE. Une rue située elle-méme
a ’extrémité d’une agglomération peut porter le nom de RUE bu Bout pE VILLE, comme & Hacqueville
[27] ou Montigny [76], ou encore RUE DU Bour bu MonpE, comme a Neufchétel-en-Bray [76]. Nous
avons évoqué plus haut le cas du cueMmiN pu Bour LA-naut & Criquiers [76]. Pour clore le chapitre des
relations spatiales, citons enfin le BouLevarDp Extémieur 4 Orbec [14], le BouLEvarD LATERAL &
Brionne [27] et le CuemIN LaTéraL 2 Coudray-Rabut, Touques [14] et Briouze [61].

2.6.3. — OQOrientation.

L’orientation d’une voie est une fréquente source d’appellation. Cette thématique appelle une
premiére remarque concernant I’inégalité entre les quatre points cardinaux, ot le nord et le sud sont
majoritaires si I’on considére les appellations traditionnelles, mais o I’est est nettement dominant
si I’on retient les noms métaphoriques. D’autre part, la mention dans un nom de rue d’un point
cardinal (ou de son équivalent) refléte en fait deux situations différentes : le cas ol c’est
I’orientation particuliere de la rue qui est soulignée, et celui ot la rue est ainsi localisée par rapport
a I’agglomération. Ceci explique, finalement, la coexistence de noms tels que RUE DU NORD ou RUE DU
Sup : il 'on y réfiéchit deux secondes, une rue orientée au nord I’est nécessairement aussi au sud !
Dans la plupart des cas, il faut donc entendre par RuE DU Norp, etc., “la rue au nord de
’agglomération (ou simplement d’un quartier)”, ou “la rue qui se dirige vers le nord” (I’un allant
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souvent avec ’autre).

Ceci explique, comme nous I’avons déja constaté, que certains odonymes fonctionnent par
couples contrastif : ainsi, 4 Bouville [76] la rouTE Norp et la route Sup; a Gisors [27] I’ALLEE DU
Norp et I’aLLiE pu Mipi, de part et d’autre de la rue Louis Mallard; a Granville [50] et autrefois
Orbec [14] la ruE DU Norbp et la rRUE bu Mipr; & Gouville-sur-Mer [50] la rue bu Norp et la RUE DU Sub;
i Caen le BouLevarp PEriPHERIQUE Norp et le BouLEvarD PEripHERIQUE Sup; 4 Saint-Clair-de-Halouze
[61] la rRUEDEL’EsT et la rUE DE L’Ourst; & La Haye-Malherbe 1I’mMpassk DE L’Est et 1’1MPASSE DE
L’OuEsT; 4 Sainte-Mére-Eglise [50] I’iMpasse bu LEVANT et 1'IMpasse bu CoucHan, etc. A elle seule,
Hauteville-sur-Mer [50] posséde, au nord de I’agglomération, la RUE bu Norp (qui prolonge la rue de
Bas vers le nord-ouest et devient la D 156), la rueLLE DU Norp (petite ruelle coudée qui lui est
perpendiculaire), et au sud la RUE DU Mibi, presque plein sud, qui aboutit en angle droit a I’ AVENUE DU
Sup, non loin de laquelle se trouve la PLACETTE DU Sub, courte impasse débouchant dans I’avenue des
Sports.

e Le nord.

On reléve une RUE DU Norp a Barfleur, Gouville-sur-Mer, Granville [50], Dives-sur-Mer, May-
sur-Orne, Port-en-Bessin-Huppain [14] ou encore Rouen. Dans cette derniére ville, cette appellation
remonte 4 1794 et supplante I’ancienne RUE THRoOUX, elle-méme nommée d’aprés un ancien
intendant de Rouen, dont la mémoire dut déplaire a I’époque de la Révolution. La rue part de la
Rampe Beauvoisine (qui longe les remparts nord) et se dirige effectivement vers le septentrion.
L’mpasse bu Norb y débouchait a son extrémité; c’est a présent le passace Jouvener, dans le
prolongement de la RUE Jouvener. A la méme époque, on a donné le nom de sENTE bu Norp 2
I’ancienne sENTE BioReL, paralléle 3 la rue bu Norp. A Orbec, I’ancienne rue pu Norp est
aujourd’hui la RUE DU BAILLIAGE. Aubermesnil-Beaumais [76] s’enorgueillit d’'une Granp Rue Norb.
On connait en outre une RUE et une RUELLE DU NorD & Hauteville-sur-Mer [50], une ALLEE pu NoRD a
Gisors [27], une sentE DU Norp a Potigny [14], un BouLEvarp Norp 4 Saint-Sever-Calvados [14] et
La Ferriére—aux—Etangs [61], un BouLevarD PiripHERIQUE Norp a Caen et une rRoute NorD, hameau a
Bouville [76].

e Le sud.

En ce qui concerne le sud, le spécifique midi est généralement d’un emploi plus ancien que
celui du mot sud lui-méme. On trouve une rRUE DU MiD1 & Ducey, Granville, Hauteville-sur-Mer [50],
Saint-Georges-des-Groseillers [61] et naguére a Domfront [61], ou cette voie devint la RUE DU
CoLomeIer en 1976. Comme la rUE bu Norbp, la RUE bu Mipr a disparu a Orbec, supplantée par la RUE
Josias Bfraur. L'Eure connait le cHemMiN pu Minr & Colletot et Criquebeuf-la-Campagne, ainsi que
I’aLLfe pu Mip1 & Gisors. En Seine-Maritime, on note le BoUuLEVARD DU Mipt 4 Rouen, de création
récente. Nous avons également évoqué dans notre précédent article le cas de la rRuE bu TourNe-MiDI &
Bois-Guillaume, d’orientation nord-est — sud-ouest, qui n’est qu’une longue suite de virages. Sans
doute représente-t-elle une variante du type RUE bu CHERCHE-MiDI, attesté par exemple a Paris et
Poitiers : ce nom y désigne une voie qui tend vers le sud, sans étre parfaitement alignée. Dans le cas
de Bois-Guillaume, la rue emprunte un grand nombre de directions différentes, mais ne s’oriente
Jjamais franchement plein sud.

L’adjectif méridien au sens ancien de “relatif 4 midi”, puis “du midi, du sud”, se rencontre
dans la RUE MERIDIENNE qui relie Rouen a Sotteville-18s-Rouen. Cette voie, orientée nord-ouest —
sud-est, fut ouverte en 1831 et ainsi baptisée en raison des maisons qui s’y trouvaient, presque
toutes orientées au sud-ouest a cette €poque. De ce nom découle celui de 1’ancien PASSAGE
MERIDIENNE (19¢ s.) qui reliait la RUE MERIDIENNE A la rue de la Mare du Parc. Quant i la RUE DU
MeriDIEN & Villers-sur-Mer [14] et Argentan, son nom lui vient de ce qu’elle se situe (en principe)
sur le passage du méridien de Greenwich. De fait, la rue de Villers est une petite voie incurvée qui
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relie I’avenue de la République a la rue de la Rosiére, trés Iégérement a ’est du fameux méridien 0
qui touche les deux extrémités de cette derniére (du moins, selon la carte IGN au 1/25.000). A
Argentan, la rue se situe un peu a I’ouest de la ligne, le méridien passant trés prés de la limite de la
commune.

Avec le mot sud, voici la RuE DU Sub d Gouville-sur-Mer [50] et Elbeuf [76]. A Saint-Pierre-
sur-Dives [14], la rue portant ce nom est située franchement a I’est de la ville, mais au sud du
quartier de I’Epinay, créé dans les années 1920 lors de la construction de maisons ouvriéres a cet
endroit. A Anneville-sur-Mer [50], la ruE bu Sup se double d’un CHEMIN DU SUD. Avec un autre
générique, voici encore I’MpAssE bu Sup a Percy [50], la rouTE Sup a Bouville [76], I’ AVENUE DU SUD
et la PLACETTE DU Sup & Hauteville-sur-Mer [50], le BouLEvARD PERIPHERIQUE SUD 4 Caen.

e [ ’est.

Le terme est est le moins bien représenté : on ne reléve guére qu’une RUE DE L'EsT & Saint-
Clair-de-Halouze [61], une mpasse DE L’Est 4 La Haye-Malherbe [27], une AVENUE DE L’Est a Luc-
sur-Mer, [14] et un BouLEvARD DE L’Est a Tourlaville [50]. A Cabourg [14], I’AvENUE DE L’EsT est une
ancienne AVENUE DU CasiNo-Est (1936). Par contre, on compte prés d’une trentaine d’attestations du
spécifique point du jour, évoquant généralement une voie orientée vers ’est (voire le nord-est ou le
sud-est), et au bout de laquelle il est (ou était) possible de voir se lever le soleil. Le type majoritaire
est rRUE DU PoINT DU Jour, dont on trouve des exemples partout. A Orbec [14], cet odonyme est le
résultat d’un transfert, et a d’abord désigné au début du 20¢ siécle I’actuelle RUE DU PONT-GUERNET,
orientée au nord-est. C’est & présent une rue différente, a peu de distance de la précédente, orientée
3 ’est-nord-est, et menant a la limite est de la commune. A Conches-en-Ouche [27], la RUE pu PoinT
pu Jour tient son nom d’une maison ainsi appelée, et déja mentionnée sur la carte de Cassini
(1753/1785). A Giberville [14], c’est une voie sinueuse d’orientation générale nord-ouest — sud-
est, et que rejoint la petite AvENUE DU PoiNt DU Jour dont I’appellation est secondaire. Avec un autre
générique, voici également le ROND-POINT DU PoInT DU Jour & Croisy-sur-Eure [27], ainsi que la PLACE
pu Pomvt bu Jour 2 Alengon, ol ce nom désigne un quartier urbanisé dans les années 1950 a I'est de
la ville 2.

Un équivalent moins fréquent du point du jour est I’aurore, présente dans I'IMPASSE DE
L’Aurore 4 Giberville [14], 4 peu de distance de la RUE bu Point DU Jour, et de méme orientation. On
rencontre également une RUE DE L’AURORE a Bavent [14] et Caen; dans la premiére, la voie (une
impasse) est orientée au sud-est, et dans la seconde, elle ne s’écarte que de 10° de la position idéale.
Un autre synonyme ancien de 1’est est I’orient, d’oul la RUE D’ORIENT a Démouville [14], dont une
partie fait face a I’est, et I’autre au sud; elle est située a I’extrémité est de I’agglomération. Par
contre, la RUE DE L’ORiENT 2 Evreux appartient 3 un ensemble de dénominations systématiques
relatives aux guerres, batailles et traités du 20¢ siécle, et fait référence aux forces alliées d’Orient
pendant la Premiére Guerre mondiale.

Un mot doit étre dit ici du type RUE DU SoLEIL LEVANT, correspondant a diverses situations : si
certaines appellations font allusion 2 I’orientation de la rue, comme a Caillouet-Orgeville [27],
d’autres peuvent représenter un nom d’enseigne d’auberge bien attesté en Normandie. La valeur
n’en est pas assurée pour Saint-Georges-de-Rouelley [50], ot la voie est principalement orientée au
nord, ainsi que Saint-Senier-sous-Avranches et Sérigny [61]. En revanche, les emplois du simple
spécifique levant font généralement référence a I’est, en tant qu’orientation ou position relative.
Ainsi, 4 Sainte-Meére-Eglise [50], I'MpassE DU LEVANT est pratiquement contigué a I’IMPASSE DU
CoucHanT, et débouche comme elle sur la rue des Pommiers. La RUE DU LEVANT est orientée au nord-
est 4 Saint-Pair-sur-Mer [50], mais nord-nord-est a La Ferté-Macé [61]. Mentionnons également a
Berniéres-sur-Mer la RUE DE 1A RocHE bU LEVANT, nommée d’aprés un lieu-dit.

2 Dans le cas de lotissements récents, comme c’est ici le cas, on peut également voir dans ce type de dénomination un sens
symbolique évoquant le renouveau, ainsi qu'il est suggéré dans CHAMPION, p. 236.
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* | 'ouest.

Nous terminerons notre tour d’horizon des points cardinaux avec l’ouest, ot nous ne
trouverons hélas rien de bien nouveau : outre la RUE DE L’Oukst a Saint-Clair-de-Halouze [61] et
I’vpasse DE L’OuestT 4 La Haye-Malherbe [27], dont les contreparties orientales viennent d’étre
mentionnées, citons également I’AVENUE DE L’OUEST & Denneville [50], le BOULEVARD DE L’OUEST a
Sourdeval {50], la Dicur ProMENADE Ourst a2 Honfleur [14], ainsi que I'IMPASSE DU CoucHanT déja
signalée a Sainte-Mere-Eglise [50]. A Evreux, I’ancien souLEVARD DE L’OuEsT (1890), aujourdhui
ROULEVARD GAMBETTA €t RUE DE LA RESISTANCE, était situé au sud de la ville, mais longeait la voie ferrée
de la Compagnie des Chemins de fer de I’Ouest.

2.7. — Conditions climatiques.

[’orientation d’une voie détermine souvent le micro-climat qui y régne : une rue exposée au
nord ou 4 I’est a toutes les chances d’étre froide et humide; tournée vers le sud ou I’ouest, elle sera
plutdt chaude et ensoleillée. A ces conditions de base viennent s’ajouter d’autres paramétres : une
voie en hauteur ou en terrain découvert sera affectée par le vent; la topographie locale pourra elle
aussi déterminer la circulation de courants d’air qui viendront assombrir I’humeur des riverains les
plus joviaux. Toutes ces caractéristiques ont donné lieu a la formations d’odonymes.

2.7.1. — Température.
* Le froid.

L’écrasante majorité des noms de rues évoquant la température est du type Froioe RuE (le plus
ancien) ou RUE FroipE (plus tardif, et souvent une réfection du précédent), ce qui tend a prouver, s’il
en était encore besoin, que c’est la caractéristique la plus désagréable qui est habituellement notée,
de préférence a I’agréable. On en reléve plus d’une cinquantaine en Normandie (ce qui est
parfaitement normal, diront quelques esprits grincheux). Il appartient a un type odonymique qui se
développe en Normandie a partir du 12¢ siécle, et certains de ces noms figurent parmi les plus
anciens.

C’est A cette époque qu’apparaissent en effet les premiéres attestations de la RUE FroiDE de
Caen, qui relie la rue Saint-Sauveur a la rue Saint-Pierre : in frigido vico 1113/1127, in frigida rua
f-12e s., in vico de Froiderue in parochia beate Marie 1418, in vico vocato Froide Rue 1420, la
petite rue froide rue 1575, Froide rue 1588, 1672, rue Froide 1705. Comme on peut le voir, le nom
de cette rue fut également celui d’une paroisse, SAINTE-MARIE- ou Notre-DaMe-DE-FrOIDE-RUE (la
Paroisse Notre Dame de Froide Rue de Caen |graphie sans doute remaniée] 1398, in parochia
Beate Marie de Froiderue 1418, Nostre Dame froide rue 1575, Nostre dame de Froideriie 1657)
dont I’église se dressait au coin de la rue Saint-Pierre (2 ’emplacement de ’actuelle église Saint-
Sauveur). Son nom la distinguait de Sainte-Marie-des-Champs cu encore de Sainte-Marie-de-la-
Fontaine; la paroisse devint par la suite celle de Saint-Sauveur.

I’abbé de La Rue 3 avait en son temps expliqué ce nom par celui d’une famille DE
FROIDERUE, et plus particuliérement par celui d’Alexandre de Froiderue, vivant a Caen au 12¢
siecle; il fut docilement suivi en cela par d’autres auteurs. Il semble infiniment plus probable de voir
ici le cheminement inverse, beaucoup plus logique en I’occurrence, le nom du lieu passant a celui
qui I’habite et qui est dit alors “de Froiderue”. Nous ne mentionnerons que pour mémoire la légende
(tenace) selon laquelle le nom de la rue Frompe & Caen lui aurait €té donné en souvenir de la plainte
poussée par la reine Mathilde a cet endroit, alors qu’elle y était trainée par un cheval en punition du
crime d’intention d’adultére dont 1’aurait perfidement accusée I’infime Grimault du Plessis. Les

3 DE LA RUE, p. 167.
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explications de toponymes ou d’odonymes par une parole “qui serait restée” ou “que l’on aurait
donné au lieu” sont récurrentes, et relévent de 1’étymologie populaire. Si leur étude est intéressante
en soi, dans la mesure ol ces interprétations refletent un mode de pensée pré-scientifique qui
persiste parfois aujourd’hui, elle dépasse le cadre de cet article, et les lecteurs friands de telles
pseudo-anecdotes se reporteront a leurs folkloristes habituels.

C’est aussi au 12¢ siécle que se manifeste le nom de LA Froe Rue a Saint-Jores [50], noté dés
1146 (in Frigido Vico) dans le cartulaire de Coutances. Il est suivi au siécle suivant de celui d’un
hameau homonyme (Freiderue 1232, Frigida rua 1237, Froiderue 1420) a Qurville-en-Caux [76],
longtemps attesté sous sa forme dialectale Frederue (1527, 1637, 1706). Il en va de méme pour le
hameau de Robehomme, aujourd’hui Bavent [14], attesté sous la forme Frederue en 1234, puis la
Froide-Rue en 1883. L’ancienne RUE FroiDE de Bayeux se rencontre a la méme époque (in Frigido
Vico 1253, 1282, in parrochia Sancti Symphoriani Baiocensis, in vico qui dicitur Frigidus Vicus
“dans la paroisse Saint-Symphorien de Bayeux, dans la rue qui est dite Rue Froide” 1283), ainsi que
I’actuelle ruE FrompE (in Frigido Vico 1261) a Douvres-la-Délivrande [14]. On reléve encore en
Seine-Maritime plusieurs autres écarts ou lieux-dits de ce type, aujourd’hui disparus, comme a
Londiniéres (curtillum de Frederue 1295, rue de Frey de rue, vicus de Fregido vico 1296, Froide
rue 1326, la Froide rue 1557, 1606) ou Theuville-aux-Maillots (terrage de Froiderue 1462, terreur
[= “terroir’] de Froiderue 1631). Parmi les autres attestations anciennes, mais plus proches de nous,
citons un chemin au Mesnil-au-Val [50], emprunté a plusieurs reprises par le peu frileux sieur de
Gouberville (la Froyde rue 1550, 1560), et un hameau a Varvannes, aujourd’hui Val-de-Saéne [76],
toujours existant (la Froide Rue 1691, Hameau de Froiderue 1731). Domfront [61] avait aussi une
RUE FROIDE, transformée en 1890 en la pieuse RUE SAINT-JULIEN. L’adjectif froid est rarement employé
avec un autre générique que rue, du moins en ce qui concerne les odonymes. On notera cependant a
Boos [76] le nom de 1’ancien lieu-dit de Froicuemin (1707). A Gonfreville-Caillot [76], le CHEMIN DE
LA FroIDURE n’est pas nommé pour lui-méme, mais en raison du hameau de la Froidure & Angerville-
Bailleul, auquel il méne. Par contre, la RUE FraichE a Pont-d’Ouilly [14] représente bien ce qu’elle
parait étre.

En ancien frangais, I’adjectif frileux signifiait entre autres “oll I’on ressent le froid”, d’ol son
fréquent emploi toponymique. On rencontre ainsi I’AvENUE FRILEUSE au Havre, la RoUTE FRILEUSE a
Nojeon-en-Vexin [27], ainsi que le Pont FriLEux (Pont Frilleu 1753/1785), ancien hameau 4 Saint-
Jacques, commune rattachée a Lisieux; ce hameau devint plus tard le quartier du Nouveau-Monde a
la suite de son expansion au cours de la seconde moitié du 18¢ siécle. A Caen, le Pont FriLEUX
(pontem Frielos 1270, le pont frileux 1575, le Pont Frilleux 1588, Pont Frilleux 1705) est I'un des
anciens noms du poNT DE VAucELLES. Il permettait de franchir I’Orne, et reliait en 1705 la Grande
Rue de Vaucelles (actuelle RUE DE VAUCELLES) a 1’le Saint-Jean située entre I’Orne et les fossés de la
ville, 12 ol aboutissait la Grande Rue de St Jean (actuelle rRUE SaInT-JEAN). Charles de Bourgueville,
sieur de Bras, explique en 1588 qu’il recut ce nom pour estre situé entre deux grandes prairies [les
Prairies de Vaucelles et les Grandes Prairies de Caen en 1705] ou les vents souflent
impetueusement tant d’amont que d’aval *. Avec I’adjectif frileux combiné avec cére “rue ou route
en pente”, voici encore dans I’Eure la RUE et la RoUTE DE LA GOTE FRILEUSE 2 Breuilpont, et la RUE DE LA
Core Friceusk a Calleville.

A Rouen a existé une courte ruelle nommée RUE POTETTE, attestée dés le 17¢ siécle (la rué
Potette 1627, rue Potet 1762, rue Potette 1764), et supprimée pour ’agrandissement de la place
Saint-Vivien. Elle était paralléle 4 la rue Garde-Monsieur, et reliait la rue Saint-Vivien a la rue Eau-
de-Robec et au ruisseau homonyme. Ce nom, que Nicétas Periaux 3 rapproche sans preuves d’un
nom de famille POTET (ce qui n’est pas impossible néanmoins), nous semble plutét formé sur
I’ancien francgais pote “gauche (pour la main)”, puis “maladroit” et “engourdi (par le froid)”, sens
préservé par les parlers normands. Il pourrait donc représenter une variante sémantique du type RUE
Froipe. Une température encore plus rigoureuse est évoquée par le nom de la RUE CLAQUEDENT

4 BOURGUEVILLE, p. 11.
SPERIAUX, p. 493.
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(19¢ s.) a Saint-André-de-1"Eure [27]. En revanche, la RUE DE CraQue-DENT a Grainville [27] est en
relation avec le hameau des Claquedents auquel elle méne, et qui doit avoir la méme origine. Le
froid extréme est atteint 2 Amayé-sur-Ome [14] avec la RUE DEs GLAGONs, dont les riverains doivent
passer leur temps & déguster une iau caude au coin du feu.

La RUE DE LA BRUME & Tessy-sur-Vire [50] n’évoque pas directement le froid, mais trouvera
néanmoins sa place ici, plutdt qu’a la courte section relative au beau temps.

e Le chaud.

Ainsi que nous I’avons laissé entendre plus haut, les rues chaudes et ensoleillées sont trés
rarement signalées. Nous en tenons cependant deux beaux spécimens (quoique sans formes
anciennes) employant la forme dialectale normano-picarde caud “chaud” : LA CAUDERUE, hameau a
Fontenay-le-Pesnel [14], et 1a Rue Caupk (1813), lieu-dit a Perrieres [14]. La ruE pu Beau SoLEiL &
Luneray [76] porte certes un nom évocateur, mais elle fait partie d’un ensemble d’appellations
systématiques ol se trouvent aussi le cHEMIN DES OMBRAGES d’une part, la RUE DE L’EroiLE de autre.

272. — Vent.

Les rues éventées ne sont pas en reste d’appellations diverses; cependant, les attestations
anciennes se font rares en ce domaine.

Un type relativement peu fréquent est fourni par la RUE DEs VENTs & Mortagne-au-Perche [61].
En régle générale, les vents sont qualifiés dans les odonymes ou les toponymes : les hauteurs étant
les endroits les plus venteux, nombreux sont les exemples de rUE DEs Hauts VEnTs, qu’ils nomment
la voie pour elle-méme, comme 4 Agneaux, Gavray, La Glacerie, Saint-Pair-sur-Mer [50], Douvres-
la-Délivrande, Feuguerolles-Bully [14] et Sérigny [61], Le Thuit-Signol [27], ou qu’ils fassent
référence 3 un hameau de ce nom, comme a Brécey [50], Saint-Aignan-de-Cramesnil [14] et Saint-
Pierre-lés-Elbeuf [76]. C’est ce dernier cas qui vaut également pour la rouTe DEs Hauts VEnTs 2
Bures-sur-Dives, aujourd’hui Troarn [14], 1’MpassE Des Hauts VenTs & Vire, et probablement le
caeMiN pes Hauts Vents au Bosc-Roger-en-Roumois [27], quoigue pour celui-ci, le hameau n’ait pas
¢té identifié. Le vent et le froid étant souvent associés, on ne s’étonnera pas de trouver également un
CHEMIN et une ROUTE DE FREVENT 2 Argentan, d’aprés le nom d’un hameau de Sarceaux issu d’une
forme dialectale freid vent “froid vent”. Il en va de méme & Saint-Pierre-des-Fleurs [27], ol le
CHEMIN DEs Froips VENTs méne au hameau du méme nom. Le sifflement du vent est aussi suggéré par
I’ ALLEE DE HURLEVENT & Granville [50], toujours d’aprés un hameau homonyme.

Une autre caractéristique des hauteurs et des zones dégagées (plaines, bord de mer...) est
d’étre exposées 4 des vents venant de différentes directions. Ceci apparait dans le nom de la RUE DES
Trois VEnTs 3 Bonsecours [76], vu précédemment (§ 2.5.), qui repose ici sur la forme semi-
circulaire de la voie qui passe successivement par les directions nord-est, est, sud-est et sud-ouest;
sur elle s’ouvrent trois impasses respectivement nommeées SQUARE DU NoroiTt, SQUARE DU NORDET et
SQUARE DU Suroir. Par contre, le spécifique Quatre Vents nomme souvent un lieu trés expos€ : ainsi,
la RUE DES QUATRE VENTs & Luc-sur-Mer [14], Louviers, Quillebeuf-sur-Seine [27] et Monchy-sur-Eu
[76], I’aLLEE DEs QuaTke VEnTs a Urville-Nacqueville [76], ou encore I’iMPASSE DES QuaTre VENTS &
Troarn [14]. Enfin, le hameau de Tous Vents a Bolbec [76] est a ’origine de la RUE DE Tous VENTS
dans cette ville.

De nombreux noms de vents sont mentionnés dans I’odonymie normande. Dans la plupart des
cas (sinon la totalité), il s’agit soit de noms expressifs modernes, en relation avec des lieux
susceptibles d’étre éventés, soit de noms donnés de maniére arbitraire, afin d’évoquer certains
aspects de la nature dans un lotissement qui les a en grande partie supprimeés.

Le vent du nord est tout d’abord représenté par I’aquilon, terme plutdt littéraire, d’oll la RUE
p’AQuiLLoN 3 Bretteville-sur-Odon [14], et la RUE DE L’AQUILON a Saint-Pierre-lés-Elbeuf [76], qui
s’accompagne dans cette derniére commune de cing noms analogues au lotissement des Hauts Vents

53



lui-méme desservi par la RUE DEs HAuTs VENTS (RUE DE LA BISE, RUE DU MISTRAL, RUE DE LA TRAMONTANE,
iMPASSE DU NOROIT et IMPASSE DE L’AUTAN). La bise est un autre vent froid du nord ou du nord-est, qui
ne semble sévir qu’a cet endroit. Le mistral, qui n’a strictement rien a faire en Normandie (a moins
de perdre le nord ou la tramontane), est un vent du nord soufflant le long de la vallée du Rhone. La
RUE DU MisTRAL, nous venons de le voir, est pourtant présente a Saint-Pierre-lés-Elbeuf; elle
appartient en outre a un autre ensemble d’appellations systématiques en usage dans un lotissement
en bordure de I’agglomération de Saint-Pierre-des-Fleurs [27]; ces noms ont pu €tre inspirés par le
hameau et le cHEMIN DES IFroips VENTS mentionnés plus haut (quoiqu’ils ne soient pas dans le méme
secteur). Outre la RUE bu MiSTRAL, on y trouve la RUE D’ALiZE, la RUE DU VENT D’AUTAN, la RUE DE LA
Brisk et la RUE DE LA TRAMONTANE, sur lesquels nous reviendrons.

Le noroit est un vent du nord-ouest; il est mentionné dans le cHEMIN bu Noroitr & Granville
[50], Ia rUE DU NoroiT a Sérigny {61], le sQuare pu Noroit & Bonsecours [76], effectivement orienté
au nord-ouest, et I’MpassE bu NoroiT a Saint-Pierre-1és-Elbeuf [76]. De cette méme direction souffle
la tramontane (en principe dans le Languedoc et le Roussillon), évoqué par la RUE DE LA TRAMONTANE
a Tourgéville [14], Saint-Pierre-des-Fleurs [27] et Saint-Pierre-lés-Elbeuf. Au noroit fait pendant le
nordet qui souffle du nord-est, et sévit dans le sQUARE DU NoRDET & Bonsecours, plutdt orienté & I’est.

Au sud, mentionnons le suroit ou vent du sud-ouest dans le SQUARE DU Suroir, toujours i
Bonsecours ou cette rue est orientée au sud-est (personne n’est parfait). Le vent du sud-est est dans
le Languedoc le vent d’autan, qui arrive néanmoins a atteindre Saint-Pierre-des-Fleurs et sa RUE DU
VENT D’AUTAN, sans oublier Saint-Pierre-lés-Elbeuf et I’ IMPASSE DE L’ AUTAN.

Les vents soufflant des zones sub-tropicales vers I’équateur sont les alizés, relativement rares
sous nos latitudes. Il sont pourtant mentionnés a Hermanville-sur-Mer [14] et a Sées [61] par la RUE
DES ALIZES, et, inévitablement, a Saint-Pierre-des-Fleurs par la RUE D’ALIZE.

La brise est un petit vent frais qui souffie le jour de la mer vers la terre, pour s’inverser la nuit.
Elle se manifeste dans I’odonymie de certaines localités cotiéres : on trouve ainsi la RUE DE LA BRISE 4
Courseulles-sur-Mer et Douvres-la-Délivrande [14], et une RUE DEs Brises 4 Luc-sur-Mer [14]. La
RUE DE LA Brist 4 Saint-Pierre-des-Fleurs n’a d’autre motivation que celle du lotissement déja
mentionné. Plus violente que le brise, la rafale, qui n’est pas un vent mais un coup de vent, affecte
la cote de Donville-les-Bains [50] ol se trouvent une RUE et une ROUTE DE LA RAFALE. A Bonsecours
[76], il est recommandé pour la santé¢ d’emprunter la RUE DU BoL D’Air qui s’éloigne en direction du
Bois Bagniéres.

Pour conclure ce véloce et venteux inventaire, voici le CHEMIN p’FoLE A Carolles, aujourd’hui
Jullouville [50], sur la cdte ouest de la Manche. Il est bien slir nommé d’aprés le nom du dieu du
vent dans la mythologie grecque. En ces temps de crise (pétroliére ou non) et de quéte d’énergies
renouvelables, on ne sera pas surpris de voir ici et 1a quelques €oliennes croitre sur le fertile terroir
normand, d’oti 1a rRUE DE L’EoLIENNE & Cagny [14] ainsi qu’a Freulleville [76].

2.8. — Pente.

La pente plus ou moins prononcée d’une rue ou d’un chemin a suscité une assez grande
variété d’appellations. Suivant la position de I’observateur, une voie pentue monte ou descend : en
général, le point de référence est un lieu de plus grande importance, dont on s’éloigne en montant
ou descendant pour se rendre ailleurs. Ces deux points de vues se trouvent notés dans I’odonymie.

2.8.1. — En montant.

La rue observée d’en bas monte (ou du moins, force le voyageur a monter). Les verbes
monter, amonter ont donc été€ mis a contribution pour former deux appellatifs : la montée, d’oui LA
MonTEE au Locheur [14] et I’1MpassE DE LA MoNTEE 4 Notre-Dame-de-Bondeville [76]; et le montoir
(formes dialectales de I’Ouest monteur, monteux, montour) ou ’amontoir, parfois devenu par
déglutination la montoir, d’oi LE MoNToOIR & Tessel [14], LA MoNTEUX (Monteeurs 1272, Montée de
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Bretteville 1756/1785, la Monteux 1978) a Bretteville [50], LA Rouce MonTor (19¢ s.) 4 Forét-la-
Folie [27], etc. A Caen, la rue MonToIk bu CHATEAU reliait la fagade ouest de 1’église Saint-Pierre 4 la
principale porte du chiteau (subter viam Castelli 1156/1179, en la Monteur du Chastel 1451, la
Monteur du Chdteau [graphie normalisée] 1539/1540, venelle |...] pour amonter au chasteau
1588); il y subsiste encore la RUE MonToIR-PoissoNNERIE (la Monsteur de la Poissonnerie 1378, la rue
Montour de la Poissonnerie 1403, in vico vocato Le Mountour de la Pessonnerie in parochia Sancti
Petri 1421, la rue de la Monsteure la Poissonnerie 1456, la Monteur de la Poissonnerie 1468, en
I’Amonteur de la Poissonnerie 1509, I’Amontouer 1588, rue de la Montoir 1672, I’Amontoir de la
Poissonnerie 1855, Montoir Poissonnerie 1896, rue Montoir-Poissonnerie 1964).

Le verbe monter a également servi a former quelques composés verbaux pittoresques : c’est le
cas de la ruE MoNTE-AU-CIEL, de sens évident, aujourd’hui attestée aux Damps [27] ainsi qu’a
Callengeville [76]. La rRuE MONTE-A-REGRET, quant 2 elle, est I’ancien nom de la RUE Aux FrRoMAGES 2
Caen. Elle doit cette appellation au fait qu’elle menait a la place du Pilori (aujourd’hui la place
Saint-Sauveur) ou officiait le bourreau. De méme a Rouen, la RUE MONTE-A-REGRET (19¢ s.) était le
surnom d’une partie de la RUE DU MAULEVRIER, qui menait... au Lycée ! A Granville [50], MoNTE-A-
REGRET est le nom d’une rampe escarpée, “interdite aux brouettes et aux voitures a bras”.

Les montées étant en principe pénibles a gravir, plusieurs rues en pente tiennent leur nom de
cette désagréable conséquence de la loi de la gravitation universelle : ainsi, la RUE PENEUSE
(1420/1456) a Thiergeville [76], de I’ancien francais penos, peneux “douloureux; difficile, pénible”.
On rapprochera ce nom de celui de la cote DouLoureuse aux Andelys [27]. Dans le méme ordre
d’idées, nous rappellerons I’existence a Rouen de I’ancienne RUE TIRELINCEUL (rue Tirelincheul 1421,
rue de Tortlinceul 1461, rue de Tirelinceul 1498), actuelle rue Poussin : c’était, selon Francois de
Beaurepaire 6, une voie en forte pente qui menait au cimetiére de 1’église Saint-Nicaise, et qu’il
fallait donc monter en portant les corps 7. Signalons aussi la RUE GalLLARDE & Caen, dont le nom
semble évoquer I’énergie avec laquelle il faut la gravir pour accéder aux Carriéres Saint-Julien; et la
RUE EscaRrPEE au Havre, qui se passe de commentaires épuisants.

Une pente abrupte peut enfin &tre considérée comme un endroit ol certains animaux se
trouvent plus a I’aise que I’homme : ce semble étre le cas de la Rue Crevier (vicus Caprarius 1228,
1239, rue Quevriere 1333, rue Creviere 15¢ s., rue Quevriere 1424, rue Creviere 1534, rue Crevier
1847) a Rouen, qui est, comme on peut le constater, une “rue chevriére” ou “rue aux chévres”, et
désigne une voie a forte pente dans un ancien quartier rural.

2.82. — En descendant.

Sur le verbe pendre employé au sens de “pencher, aller en pente” a été formé le participe
présent pendant, d’ou le type RUE PENDANTE relevé a Avranches, La Haye-Pesnel et Saint-James [50].
Il en existait jadis (1414) une autre 2 Rouen : c’est aujourd’hui la rue Saint-Evor, qui descend
effectiverent (du point de vue d’un observateur du centre-ville) vers la Seine et le quai du Havre.

Au mont et a ’amont s’opposent traditionnellement le val et I’aval, de méme, le coupie de
verbes monter et amonter contraste en ancien francgais avec valer et avaler “descendre, faire
descendre” 8, desquels dérivent les noms de la RUE VALLEUSE “qui descend” a Caudebec-en-Caux
[76], I’avenue VALEUSE 4 Hérouville-Saint-Clair [14] et 1a rue pE L’AvaLeuse (1731) & Cliponville
[76]. Ces odonymes ont pour équivalents la RUE D’AvaL a Crosville-sur-Douve [50], et la RUE DE
L’AvALASSE a Darnétal et Eu [76].

% BEAUREPAIRE 2000.

7 Mais le mot linceul a proprement désigné un drap de lit (d’abord en lin), puis un suaire; on peut s’étonner du sens de “tire-suaire”,
14 ol on attend plutét “tire-cercueil”. Pierre Periaux, dans la premiére version du Dictionnaire indicateur des rues et places de
Rouen (1819), avait en son temps proposé d’y voir un nom signifiant “tire-drap”, “vole-drap”, qui reste néanmoins 2 justifier, si
tant est que ce soit la valeur réelle de I'odonyme.

& Notons cependant qu’avaler a parfois eu en Normandie le sens de “monter™; ¢f. MOISY, p. 44b.
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2.8.3. — Sur le plat.

Une voie plane (ou presque) n’a rien de bien caractéristique (2 moins qu’elle ne contraste
avec un environnement accidenté); ¢’est pourquoi les noms correspondant a cette particularité sont
trés peu nombreux. On notera toutefois a Foucarmont [76] I’existence d’une rRUE Doucke (1739), “en
pente douce”, & moins que ce nom ne se rapporte a une famille (LE)DOUX ou (LA)DOUCE. Lorsque
I’absence totale de relief est signalée, elle doit se vérifier sur une certaine longueur pour étre
remarquable : on traversera ainsi d’autant plus facilement le village de la Prate Voie (19¢ 5.) a Saint-
Sever-Calvados [14], et I’on parcourra sans probléme I’ancienne rUE CoucnEEe (1476) a Ry [76]. En
ce qui concerne les gués, I’adjectif plat signifie généralement “de peu de profondeur”, d’od L GUE

Piatr 4 La Ferriere-aux-Etangs [61], forme dialectale LE PLAVET = le plat vey “le plat gué€” a
Bricquebec et Brix [50], ou encore LE PLAVE & Virandeville [50].

29. — Profondeur.

Les rues ou chemins encaissés ont donné lieu & plusieurs dénominations en Normandie. Ils
correspondent d’ailleurs a différents types de réalités, suivant qu’il s’agisse d’une part d’une voie
aménagée dans une dépression naturelle, d’autre part d’une route ou d’un chemin creusés
volontairement dans un sol en pente, abaissés par |’usage ou I’érosion, ou encore bordés de hauts
talus plantés de haies ou d’arbres.

On sait qu’il a existé un élément scandinave gata “chemin, passage” qui s’est fixé dans de
nombreux toponymes normands sous la forme gare. Combiné avec I’ancien norois holr “creux” %, il
est A D'origine des types toponymiques HouLcate (variantes Houlegate, Houllegate, etc.) et
CATEHOULE “chemin creux”, “passage encaissé”, dont il existe un certain nombre de variantes
phonétiques. 11 est en outre nécessaire de noter que les deux éléments scandivaves holr et gata ont
été empruntés assez tot (vers le 10¢ siecle) par le frangais de Normandie sous les formes hole (puis
houle) et gate, de telle sorte que les toponymes de ce genre sont le plus souvent de création
normande que scandinave : i preuve, I’emploi relativement fréquent de I’article (LA HOULGATE, LEs
HouLcaTEs, etc.), correspondant 4 celui d’un appellatif en ancien francais de normandie : la hole
gate, les holes gates, etc. L’absence d’article, en revanche, peut e l'indice d’une formation
scandinave, comme dans CATEHOULE ou RUE DE CATEHOULE, [’ancien nom de la rRuE DE GEOLE a Caen,
ou encore les types RUE HouLcaTe ou rUE HOLGATE. Assez souvent — mais pas systématiquement —
ces appellations correspondent a un site naturel.

Nous relevons ainsi dans la Manche la RuE Horcate 4 Carentan; 1A HouLGaTTE a
Equeurdreville-Hainneville et Querqueville, d’oil également la RUE HoULGATTE 2 Equeurdreville-
Hainneville et la crasse HourLcatTE & Querqueville; Les HouLcaTEs, lieu-dit a Sainte-Croix-Hague et
Urville-Nacqueville; la LanpE HouLGATTE 2 Saint-Germain-sur-Ay. Dans le Calvados, LA HouLcate
(la Houlegate, la houlegatte 1810), hameau a Biéville, aujourd’hui Biéville-Quétiéville; HouLcaTe,
hameau a Deux-Jumeaux; HouLcate (Houlegate, la Holegate 1261/1266), commune du canton de
Dozulé (d’abord un lieu-dit, puis nom d’un quartier de Beuzeval, qui se substitue au nom de cette
ancienne commune en raison de 'importance prise par la station balnéaire, entre 1905 et 1936).
Dans I’Eure, la ruE OuLcaTE 4 Gamaches-en-Vexin; en Seine-Maritime, HouLcaTE, hameau a
Sassetot-le-Mauconduit. Mais c’est surtout en Seine-Maritime que ce type de nom a connu le
succes : on I’y reléve en effet a 22 reprises; cependant la quasi-totalité de ces appellations semble
avoir aujourd’hui disparu. Citons, parmi les plus anciennes, HouLEcATE & Bec-aux-Cauchois (rerra
que vocatur la Houlegate ~1200); HouLLEGATE a Ingouville, ancienne commune rattachée au Havre
(terra de Houllegate in parr. Sancti Michaelis de Ingouvilla 1248, 1475, cavée de Houllegate ou
cavée des phares 18e s.), qui conduisait au plateau de Sainte-Adresse; HoULEGATE, ancienne maison
a Sotteville-sous-le-Val (Houleguate 1251, Houlegate 1259, Houleguate 1251, Houlegate 1259,

9 Cf. anglais hollow “creux” et hole “trou”, allemand hohl, néerlandais hol “creux”.
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1264, la masure vilaine de Houlegate 1291, masure de Houlegate 1453, Houllegaste 17¢ s., la
Horgdtre 1832), la rue HouLLecate & Thiergeville (Wiborc de la Houlegate 1259, quemin de la
Houllegate 1433, quemin qui maine de Houllegate a la Poterie 1420/ 1456, rue Houllegate 1595,
1659), etc. A Rouen, il a existé deux voies de ce nom : 1a RUE DE HOULLEGATE (rue de Houllegate qui
tend de la rue Saint-Gervés a la grande rue de Saint Mor sd., ruelle de Houllegate 1464, rue de
Houllegate, tendant a la fontaine Saint Filleul 1493, rue de Houllegate 1539), paroisse Saint-
Gervais, ainsi qu'une ruelle homonyme (un quemin appelé Houlegatte, en la paroisse Saint
Andrieu, hors la place Cauchoise 1400/1403, rue Houlgate 1519, rue Houlegast 1525, 1655, 1725,
rue Cattegatte s.d., impasse Houlegate 1870), qui s’ouvrait sur le boulevard Cauchoise, aujourd’hui
boulevard des Belges, entre les rues du Lieu de Santé et Louis-Stanislas Girardin.

Avec les élements dans 1’ordre inverse, voici tout d’abord i Caen 1’ancienne RUE CATEHOULE
(Catehola 1190, vicus de Catehoule 1276, in vico de Catehoulle 1305, vicus de Catehoulla 1309,
rue de Quatehoulle 1383, rue de Catholle 1383, Catehoulle 1404, in vico de Gatheule 1418, in vico
vocato Catehoulle 1421, la rue de Catehoulle 1454, la rue de Catheoulle 1456, rue de Catehoulle
1506, la rue de Geolle aultrement dicte la rue de Catehoulle 1524, ceste bellissime rue de
Cathehoulle, vulgairement appelle de la Geaule 1588) '°. La rue passait par le vallon étroit et
profond que formait la colline du chéteau avec la hauteur opposée; elle devint la RUE DE GEOLE 2
partir du milieu du 15¢ sizcle, date de la construction en ce lieu des prisons du bailliage.

On reléve deux autres exemples de ce type dans 1I’Eure : CatEoLLEs (Cathéole 1883) a Saint-
Pierre-Tarentaine, d’olt également les hameaux du Ponr pE CatiioLe (19¢ s.), Cathéolles de Bas et
Cathéolles de Haut; et La CHATTEHOULE (la Chaste Houlle ~1317, la Chatte-Houle 1878), nom d’un
hameau et d’un bois dépendant de Garenciéres au Moyen Age. Dans ce dernier exemple, la forme
du toponyme a été francisée, quoiqu’il soit Iégérement en-deca de la ligne Joret.

12 équivalent roman de ce type d’origine scandinave est QUEVRUE ou QUEVERUE (et ses variantes
graphiques ou phonétiques), qui repose sur I’ancien normand keve rue, queve rue “chemin creux,
rue creuse”. L'adjectif quef, kef “creux” est le produit dialectal normano-picard régulier du latin
cavus, de méme sens, et dont la forme francaise chef est attestée dans le nom du Chefresne,
commune du canton de Percy [50], “le fréne creux”, ainsi que dans les toponymes Chédouit a
Boucé [61] et Chédouet aux Ventes-de-Bourse [61], de I’ancien normand chef douit, chef douet “le
ruisseau creux” 11,

On remarquera dans certaines des formes qui suivent une ancienne interférence entre quef /
chef “creux” et quievre, quevre | chievre “chévre”, donnant parfois I’impression qu’il s’agit d’un
“chemin aux chévres”. Un tel sens n’est pas impossible dans quelques cas, particuliérement avec les
formes sans articles; cependant, ce mode de formation archaique serait inhabituel avec une
toponyme déterminé par un article, de formation plus tardive, tel que LA QUIEVRERUE. En outre, nous
n’avons pas inclu ici la plupart des noms de type QUEVku, & terminaison systématiquement
masculine, qui correspondent généralement a un quef ru “ruisseau creux” (une exception est le licu-
dit Cuevru a Occagnes [61], loin de tout ruisseau mais proche d’un chemin creux et aussi
d’anciennes carriéres). Etant donné que cette graphie alterne parfois avec celle de QUEV()RUE dans
plusieurs attestations ci-dessous, on peut aussi penser que des confusions ont pu s’opérer, et que
certains “ruisseaux creux’ sont en réalité des “rues creuses”, ou inversement.

Ces noms commencent a apparaitre au 13¢ si¢cle dans notre documentation. Le plus ancien
d’entre eux est QUEVERUE a Surtauville [27], attesté vers 1261/1266 sous la forme eu camp de Keve
Rue, qui ne souffre d’aucune ambiguité. Il est suivi de prés par La CHiEvRe RUE (1269) a Emondeville
[50], dont I’article peut laisser penser qu’il s’agit bien initialement d’une cheve rue. Il en va sans
doute de méme avec le lieu-dit et hameau de QUEVRUE a Sainte-Marguerite-de-Viette et autrefois a
Mittois [ 14], mentionné sous la forme la quievrerue a la fin du 13¢ siécle, mais Queverue en 1464 et
par la suite. A ce nom se rapporte le cHEMIN DE QUEVRUE 4 Boissey et Mittois (vicum qui ducit a la

10T ¢ passage 4 initale de gate- & cate- n'a jamais été expliqué de maniére convaincante, & notre connaissance.
I Les toponymes romans Chédouit, Chédouet sont au scandinave Houlbec “ruisseau creux” ce que Quévrue est & Houlgate “chemin
creux”.
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quievrerue £-13¢ s., le Chemin tendant au Bois de queverue 1566) et Sainte-Marguerite-de-Viette. Il
ne semble pas y avoir de doute pour rattacher a cette série QUEVERUE 2 Burcy; QUEVRUE (Quevrue
1753/1785) i Baynes, aujourd’hui Sainte-Marguerite-d’Elle; LA Queverue 4 Castillon-en-Auge; 1A
QuEvrue 2 Pont-Farcy; et QUEVRUS a Saint-Georges-d’ Aunay, tous dans le Calvados.

C’est par contre en Seine-Maritime que I’on rencontre les formes en CHikvre- / Qu(1)EVRE-,
dont certaines pourraient éventuellement représenter une “rue aux chévres” : Chii:vre-Rue (1420) a
Elbeuf-en-Bray; 1A CHEVRERUE (1757) 4 Bénouville; LA QUEVRERUE OU LES QuEVRERUES a Saint-Saire
(chemin de la Quevrerue 1508, lieu nommé la Quiévrerue 1511, lieu nommé les Quévrerues 1535,
la Quiévrerue 1565, chemin de la Quevrerue 1778); QuikvRERUE 2 Ancourt et Sauchay (voie de
Quiévrerue 1336, Quiévrerue 1561); a Bréaute (f-13¢ s.); ainsi qu’a Saint-Martin-1"Hortier (1514).

Un intrigant type toponymique et odonymique est représenté par le nom de BoucERUE ou
BOURGERUE, attesté i cing reprises au moins en Normandie. Le premier est le nom primitif de Saint-
Germain-Village [27], noté au 12¢ siécle sous les formes Bulgirua 1123, Bolgerue, Bolguerue 1135,
Bulgivilla, Bulgirua 1101/1153, Bougerue 1185/1227. Vient ensuite 1’ancien nom de la RUE DE
GERMONT 3 Rouen, RUE BOUGERUE : rue Bougerue 1419, 1425, la rue de la Fontaine Saint Ouen, que
’on souloit appeler la rue de Bourgerue 1491, la rue de Bougerue, dite Maréquerie 1526. Les trois
autres apparaissent plus tardivement dans les textes : il s’agit de BourGERUE 12 (Bourgeru 1753/1785,
Bourgerue ~1835, 1936, Bourguerue 1946, Bourgerue, Bougerue 1982, ferme Bougerue 2003,
Bourgerue 2004) a Blangy-le-Chéteau [14], BOUGERUE (chemin de I'église de Vattetot a Vatemare
nommé Bougerue 1784) a Vattetot-sur-Mer [76], et de la rur Bourceruk a Pitres [27], sans formes
anciennes. Le premier élément semble représenter I’ancien frangais bolge 13, qui a initialement
désigné un renflement ou une dépression, la partie concave ou convexe d’un objet, puis un trou, une
caverne, d’ol plusieurs sens possibles : “la voie qui conduit au bolge”, ou “la voie qui est comme
un bolge”, c’est-a-dire “le chemin creux” ou au contraire “chemin bombé”, “chemin surélevé”, en
d’autres termes une “chaussée”. Un sens tardif de bolge > bouge a été “zone inculte couverte de
petites landes”, ainsi que “local de décharge”, puis “échoppe”, d’oll encore d’autres possibilités.

Un sens particulier de bolge > bouge, dérivé de celui de “dépression”, est “fond de vallée, lit
de fleuve”, qui semble tentant & Rouen ot la RUE Boucerug, qui porte du 15¢ au 18¢ siecle le nom
révélateur de Maresquerie, longe le fond de la vallée du Robec; et a surtout Blangy-le-Chiteau : le
nom de BoURGERUE, qui désigne aujourd’hui un hameau, a pu d’abord s’appliquer a I’actuel cHEMIN
pE BOURGERUE, qui longe la riviere du Chaussey, au fond de la vallée. Mais ici un “chemin surélevé”
ou une “chaussée” sont tout aussi envisageables, si I’on voit dans le nom du Chaussey un transfert
de ’ancien francais chalceis “chaussée”, désignant la voie qui la longeait.

Le verbe latin cavare “creuser”, emprunté en francais sous la forme savante caver, explique
I’appellatif cavée “chemin creux”, extrémement fréquent en Basse-Normandie, sur lequel nous ne
nous étendrons pas. Par contre, le participe passé cavé “creusé, creux” est employé de maniéere
adjectivale dans la Deiie 14 pEra Rue Cavie (1811), lieu-dit a Saint-Sylvain [14]. Plus fréquent,
mais aussi plus tardif, est 'usage de 1’adjectif creux que I’on rencontre dans le type RUE CREUSE a
Saint-Ovin [50], Vignats [14], Male, Le Ménil-Erreux, Saint-Julien-sur-Sarthe [61], Bourth, Epieds
[27], etc.; on reléve la variante CrEUSE RUE & Lignou [61]. De méime, on trouvera un CHEMIN CRrEUX
ou rUE pu CemiN Creux 2 Rucqueville [14], une rue pu CHemiN Greux & Bretteville-sur-Odon [14],
ainsi qu’un Creux CHEMIN 4 Saint-Christophe-le-Jajolet [61].

Nous terminerons par quelques appelations moins fréquentes, et dont le sens se révele plus
hypothétique. Le caemiN Foncier a Croth [27], doit probablement se rattacher a 1’un des sens anciens
de foncer, “creuser” ou “enfoncer”, et se situer dans un creux de terrain. La voie HouLLEE

12 La forme Bourgerue est vraisemblablement attribuable @ une assimilation du [1] au [r], suivant le cheminement Bolgerue >
°Borgerue > Bourgerue. On voit de méme cetie forme apparaitre au 15¢ sigcle parmi les attestations de la rue Boucerue & Rouen.

12 Du latin bulga “sac en cuir”, puis “ventre”, emprunté au gaulois bulga “pelit sac en cuir” (cf. irlandais bolg “sac, valise”, gallois
boly “panse”, breton bolc’h “cosse (de lin)”) < celtique °bolgh, d’un radical indo-curopéen °bhelgh-, élargissement de °bbel-
“enfler™; cf. aussi irlandais bolgain “i’enfle”. Le mot bolge est passé en anglais sous la forme bulge “renflement, grosseur”,

14 Une delle est un groupe de terres en labour.
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(1467/1468, 1608) a Longueil [76] représente sans doute un dérivé de I’ancien normand houle
“creux, trou”, d’origine scandinave (cf. HouLcaTE et CATEHOULE ci-dessus), et doit signifier “la voie
creuse” ou “la voie creusée (de trous)”. Ce dernier sens la rapprocherait de la RuE Fossue a Saint-
Martin-de-Fontenay [14], “olt ’on a creusé des fosses (trous)”, ou éventuellement longée par des
fossés (mais ce n’est pas la une caractéristique spectaculaire). On peut se demander a quoi
correspondaient ces trous ou fosses, si cette interprétation est la bonne : peut-étre s’agissait-il
d’éléments de défense ou de piéges (a loups, entre autres possibilités).

Dominique FOURNIER

BIBLIOGRAPHIE

BEAUREPAIRE 2000 : Frangois de BEAUREPAIRE, “Aux origines
de la toponymie urbaine : les anciens noms de rues de
Rouen”, communication présentée & la Société francaise
d’onomastique, ~2000.

BOURGUEVILLE : Charles de BOURGUEVILLE, sieur de Bras,
Les Recherches et Anfiquitez de la ville de Caen, Jean
Lefevre éd., Caen, 1588, in-4°; réimpr. Chalopin, Caen,
1832.

CHAMPFION : Alain CHAMPION, Dictionnaire des rues et
ronuments d’Alengon, Editions Cénomane, Le Mans,
2003.

DE LA RUE : abb€é Gervais DE LA RUE, Essais historiques sur la
ville de Caen et son arrondissement, 2 vol., Poisson, Caen,
1820.

Moisy : Henri Moisy, Dictionnaire de patois normand,
Indiguant particuliérement tous les termes de ce patois en
usage dans la région centrale de la Normandie, pour servir
a 'histoire de la langue francaise, Henri Deiesques éd.,
Caen, 1887.

PERIAUX Nicétas Periaux, Dictionnaire indicateur et
historique des rues et places de Rouen, Rouen, 1870.

SOURCES DES FORMES CITEES

AAB : Annuaire de I’Arrondissement de Bernay, Brionne,
1923.

AAIH : Almanach Annuaire de 1'Indépendant Honfleurais,
Imprimerie J. Haize, Honfleur, année 1951,

ACAA : Les 50000 adresses du Calvados et Annuaire
Administratif Réunis, Caen, 1964.

ADC : Archives départementales du Calvados.

ADN : Atlas de Normandie, Caen, 1962.

AIBD : Raymond Raveaux, “Un acte de Jean Baptiste Nicolas
Doucet, huissier audiencier en I’an X", in BSHL n°® 64,
décembre 2007, p. 67-68.

AJPA : Annuaire du Journal le Pays-d'Auge, Pont-1'Evéque,
1936.

AL : Annuaire du Lexovien, Lisieux.

ALPE : Almanach de Lisieux et de Pont-I'Evéque. Annuaire
des deux arrondissements pour I'année 1876, Lisicux.

ANRR : Frangois de Beaurepaire, “Aux origines de la
toponymie urbaine : les anciens noms de rues de Rouen”,
communication présentée a la  Sociélé frangaise
d’onomastique, ~2000.

APJBL : aveu de Pierre Jean-Baptiste Leroy, 1788 [ArP, St-
Georges-en-Auge, 14].

ARCB : Boissey [14], aveu du roi, centenier de 1'abbaye de
Saint-Pierre-sur-Dives, 13¢s. [ADC H7113].

ArP : archives privées.

ASHL.: archives de la Société historique de Lisieux.

BLP : Berville [14], lots et partages, 165-17¢ s. [ADC H7283].

BSHL: Bulletin de la Société historigue de Lisienx.

BT : Boissey [14], piéces relatives a la tuilerie, 16°-17¢ s.
[ADC H7293).

CAP : Dominique Rouet, Le Cartulaire de ['abbaye

bénédictine de Saint-Pierre-de-Préaux (1034-1227),
collection de documents inédits sur I’histoire de France,
Section d’histoire et philologie des civilisations
médiévales, série in-8°, vol. 34, Editions du Comité des
travaux historiques et scientifiques, Paris, 2005.

CC : carte de Cassini, 1753/1785.

CCC : Cartulaire du Chapitre de Coutances, 13¢ s. [NPE];
Julie Fontanel, Le cartulaire du chapitre cathédral de
Coutances, Archives départementales de la Manche, Saint-
Lo, 2003.

CODS : Laurence Jean-Marie, Caen aux XI¢ et XII* siecles,
Espace wurbain, pouvoirs et société, FEditions La
Mandragore, s.1., 2000.

CN : cadastre napoléonien.

CM : cadastre moderne.

CMs : Mittois [14], chartes diverses (dons a I’abbaye de Saint-
Pierre-sur-Dives), f-13¢ s. [ADC H7072).

CPH : Guillaume-Stanislas Trebutien, Caen, précis de son
histoire, ses monuments, son commerce et ses environs.
Guide portatif et complet nécessaire pour bien connaitre
cette ancienne capitale de la Basse-Normandie, A. Hardel
éditeur, Caen, 1855.

CPV : Caen et son agglomération, Plan Guide Baly, Paris
1979; Caen agglomération, plan de ville, Plan Guide Blay-
Foldex, Montreuil, 2008.

CSE : Etenne Deville, Analyse d'un ancien cartulaire de
I’abbaye de Saint-Etienne de Caen, Evreux, 1905.

CTDL : Jean-Baptiste Bourguignon d’Anville, géographe
ordinaire du Roy, Carte topographique du diocése de
Lizieux dédice a monseigneur Dillustrissime et
révérentissime évéque et comte de Lizieux dressée par ses

59



ordres sur des plans et mémoires faits sur les lienx
assujétis @ des observations astronomiques, Paris, 1723
[BnF, cote GED-10468].

DRPR : Nicétas Periaux, Dictionnaire indicateur et historique
des rues et places de Rouen, Rouen, 1870.

DTC : Célestin Hippeau, Dictionnaire topographique du
département du Calvados, Imprimeric Nationale, Paris,
1883.

DTE : Marquis de Blosseville, Dictionnaire topographique dit
département de I’Eure, Imprimerie Nationale, Paris, 1878.

DTSM : Charles de Beaurepaire, terminé par Dom Jean
Laporte, Dictionnaire topographique du département de
Seine-Maritime, 1 : A-G; I1 : H-Z, Paris, 1982-1984.

EHVC : abbé Gervais de La Rue, Essais historiques sur la ville
de Caen et son arrondissement, 2 vol., Poisson, Caen,
1820.

ERD : Extrait du registre des délibérations du conseil général
de la commune de Lisieux, 2 brumaire an IIl [placard
révolutionnaire; AML].

FB : Fond Boudard [ASHL].

GHo : Guide de Honfleur, ouvrage édité par le Syndicat
d’initiative et le Bureau de tourisme de la Chambre de
commerce de Honfleur, Honfleur, diverses dates : 1960 ou
peu aprés; ~1970.

GIT : H. Magron, Guide illustré du tramway de Caen a la mer,
Ch. Valin, Caen, 1899.

GVM : Guide Vert Michelin, Normandie, 1975.

HAC : Raymond Iefévre, Histoire anecdotigue de Cherbourg,
Cherbourg, 1941.

IGN : cartes de I'Institut Géographique National (1 : 25 000,
1: 100 000).

INSEE : Nomenclature des hameaux, écarts et lieux-dits de
I'INSEE (Calvados, 1946; Manche 1954; Ormne, 1954; Eure,
1946; Seine-Inférieure, 1946).

JSG : Eugéne Robillard de Beaurepaire et le Comte Auguste de
Blangy, Le Journal du Sire de Gouberville, MSAN XXXI,
Caen, 1892, et XXXII, Caen, 1895; rééd. Les Editions des
Champs, Bricqueboscq, 1993-1994.

LMN : David Ferrand, La Muse Normande, publi¢ d’aprés les
Livrets originaux, 1625-1653, et I'Inventaire général de
1655, par A. Héron, Société rouennaise des bibliophiles,
Imprimerie Espérance Cagniard, Rouen, 1891.

LNEB : abbé V. Bourrienne, Anfiqguus Cartularius Ecclesie
Baiocensis (Livre Noir); Société de Ihistoire de
Normandie, Rouen, A. Lestringant, Paris, Auguste Picard,
t. 1, 1902, t. 2, 1903; Livre noir de I'église de Bayeux,
également cité in RJE et BL..

LPDA : Patrice Boussel et Georges Poisson, Lisiewx et le Pays
d'Auge, Paris, Le Centurion, 1955.

LSL : Alexandre Moisy, “Lisieux sous Louis XVI”, in Etudes
lexoviennes |, Paris/Caen, 1915, p. 123-180.

LXM : Olivier Buon, Lisiewx du début du XIIF 5. au milieu du
XIVe s. Notes d’histoire urbaine, Caen, 1993 [mémoire de
maitrise dactylographié].

MB : Monographie de Boissey [14], par une institutrice [ADC
Br 9353].

NCSM : Frangois de Beaurepaire, Les noms de communes et
anciennes paroisses de la Seine-Maritime, Picard, Paris, 1979.

NHBV : Charles Bréard, Notes historiques sur Honfleur : Le
budget de la ville a la fin du XVF siécle, Honfleur, s.d.
(~1870 7).

NHPP : Charles Bréard, Notes historigues sur Honfleur : La
police du port, des rues et des marchés au XVII siécle,
Honfleur, s.d. (f-19¢s.).

60

PB : papiers relatifs aux terres de Boissey [14] (procés entre
I’abbaye de Saint-Pierre-sur-Dives et les seigneurs de
Boissey), 17=-18¢ siécles [ADC H72597].

PC : plans de Caen, dates diverses (19¢-20¢ 5.).

PCAN : F. de La Brugere, Plan de Caen, Atlas National,
Fayard, Paris, 1896.

PCBF : plan de Caen dit plan de Belle-Forest, 1575, publi¢
sous le titre “le vray Pourtraict de la ville de Caen” in
RAVC.

PCFB : Frangois Bignon, plan de Caen, 1672, gravé d’aprés
Jacques Gomboust.

PCIJG : Jacques Gomboust, Plan de Caen, 1657.

PCNF : Nicolas de Fer, géographe de Sa Majesté Catolique et
de Monseigneur le Dauphin avec privilege du Roy, Plan de
la Ville et du Chateau de Caén en Normandie, 1705.

PDD : Damas, peintre et dessinateur, et Durand, éditeur-
imprimeur, Plan de la ville de Lisieux dressé d’aprés le
cadastre, avec les changemens et augmentation survenus
depuis sa publication, Lisieux, 1845.

PDi : M. Méry, Plan de Dieppe au XIV¢ siecle, d'aprés un
cartulaire de 1396, médiathéque de Dieppe.

PET : Thuillier, plan d’Evreux, f-19¢ 5./ d-20¢ s.

PGL : Plan général de la ville et faubourgs de Liseux levé
I'année 1785, Copie faite par les Fréres des Ecoles
Chrétiennes de Lisieux sur la demande de MM. les
membres de la Société historique, 1874 [LSL].

PHDFR : Daniel Fort, Plan de Honfleur, distribué par le
Syndicat d’initiative; réfection 2004/2005 du plan de 1988.

PHG : Gentil, député des marchands de bois d'Honfleur, Plan
de la ville et fauxbourgs d'Honfleur, ~1770.

PHGV : Guy Vivier, Plan de Honfleur, 1955 [GHo 24-26].

PMI plans Michelin informatisés [http.//
www.viamichelin.com}, 2005-2007.

PPR : Auguste Longnon, Pouillés de la Province de Rouen,
Recueil des Historiens de France, Paris, 1903.

PRM : Plan de Rouen, publication municipale, 2007.

PRo : plans de Rouen, dates diverses.

PSP : Georges Huard, La paroisse et I'église Saint-Pierre de
Caen des origines au milieu du XVI siécle, MSAN XXXV,
Rouen / Paris, 1923.

PTT : annuaire téléphonique des P & T, puis, par convention,
de France Télécom / Les Pages Blanches.

PVHM : Plan de ville. Hermanville-sur-Mer, publication
municipale, 2016.

RAVC : Charles de Bourgueville, sieur du lieu de Bras, et de
Brucourt, Les recherches et Antiquitez de la ville et
Université de Caen, et lieux circonvoisins les plus
remarquables, Caen, 1588.

RD : Bernard Desgrippes, Les Rues de Domfront, numéro
spécial (n° 1) du Pays Bas-Normand, 1935.

RDBR : Joseph Reese Strayer, The royal domain in the baillage
of Rouen, Princeton, Princeton University Press, 1936.

RNF : Amédée Louis Léchaudé D’Anisy, Roles Normands et
Francais et autres piéces tirées des archives de Londres
par Bréquigny en 1764, 1765 et 1766, MSAN XXIII, 3¢
série, 3¢ volume, 1% partie, Paris, 1858.

TCLV : tabellionage de Courtonne-la-Ville [14], 17¢ s. [ADC
8E 4933].

TFH : tenures, fieffes et cessions 2 Honfleur, 15¢-17¢ siécles
[ADC AZ11}.

VP : vente du presbytére de Saint-Georges-en-Auge (an V =
1797/1798) [ARC, Saint-Georges-en-Auge, 14].

VRH : Charles Bréard, Vieilles rues et vieilles maisons de
Honfleur du XV siécle a nos jours, Honfleur, 1900.



ABREVIATIONS

a.: ancien(ne). €. : écart. n.: nom.
anj. : aujourd’hui. f. : ferme. p.: paroisse.
chn : chemin. h. : hameau. q.: quartier.
cne : commune. L.d. : lieu-dit. I.:TUe.

révol. : révolutionnaire.
rle : route.

REPERTOIRE ALPHABETIQUE DES ODONYMES CITES
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2000, sauf s’il s’est trouvé une raison particuliere de le faire. Ces noms, lorsqu’ils sont cités dans le texte sans
références, proviennent implicitement de ces sources.
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Bere VUE (Rug), a. r. 2 Honfleur, 14; n. révol.
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27. — Bulgirua 1123 CAP 71 § A70,
Bolgerue, Bolguerue 1135 DTE,
Bulgivilla, var. Bulgirua 1101/1153
CAP 33 § A25, Bougerue 1185/1227
CAP 434 § B202.

Boucerue (La), 1.d. a Vattetot-sur-Mer, 76. —
Chemin de ['église de Vattetor a
Vatemare nommé Bougerue 1784
DTSM.

Bovcerue (Rug), a. r. 2 Rouen, 76; auj. RUE DE
GERMONT. — Rue Bougerue 1419, 1424
DRPR 64, la rue Bougerue 1425 DRPR
167, la rue de la Fontaine Saint Quen,
que l'on souloil appeler la rue de
Bourgerue 1491 DRPR 64, rue Bonge-
rue 16 s. DRPR 64, la rue de
Bougerue, dite Maréquerie 1526 DRPR
65.

Boumcerug, h. & Blangy-le-Chéteau, 14. —
Bourgeru 1753/1785 CC, Bourgerue,
Hameau de Bourgerue ~1835 CN, lu
Bourgerie 1883 DTC, Bourgerue 1936
AJPA 122, 1939 AL 471, Bourguerue
1946 INSEE, Bourgerue 1982 IGN,
1982, 2004 PTT, Bougerue 1982 PTT,
ferme Bougerue 2003, 2004 PTT, ham
Bourgerie 2003 PTT.

Bourcerve (Cuemin pE), chn a Blangy-le-
Chéteau, 14. — Chemin de Blangy au
Faulq par Bourperue ~1835 CN, chem
Bourgerue 1982, 2004 PTT, chemin de
Bourgerue 2007 PMI.

Bour e La Havute Route (LE), g. 4 Angoville,
14. — Le Bout-de-la-Haute-Route 1883
DTC.

Bout bE LA Havte Route (Lk), h. & Giberville,
14, — Le Bout-de-la-Haute-Route 1883
DTE:

62

Bour pE 1a Rur (LE), h. 2 Beaurepaire, 76. —
Voir tr Bas DE 1A RUE.

Bout prs Rues (Le), 1.d. a Catenay, 76. — Le
Bout des Rues 1789 DTSM.

Bout pes Russ (L), 1.d. en Forét d'Elbeuf,
76. — Le Bout des Rues 19¢ 5. DTSM.

Bour bes Rues (Le), 1.d. & Mont-Cauvaire, 76.
— Le Bout des Rues 18¢s. DTSM, 1957
IGN.

Bout pes Rues (Le), l.d. a Saint-Aubin-la-
Campagne, auj. Saint-Aubin-Celloville,
76. — Le Bout des Rues 1790 DTSM,
an [l DTSM.

Bour pes Rues (Le}), h. a Sainte-Croix-sur-
Buchy, aux Authieux-sur-Buchy et au
Vieux-Manoir, 76. — Hameau du Bout
des Rues 1592 DTSM, au bout des Rues
des Authieux 1650 DTSM, le Bout des
Rues 1953 DTSM, le Bout des Rues
1956 IGN.

Buouers 0’Emmy 1A Voie (Les), a. ld. a
Londiniéres, 76. — Le Busquet d'ami
voie; Busqueis d'ami la vove 1382
DTSM, les Bucquet: d'emmy la voie
1514/1515 DTSM.

Carenourk (Rug), r. 2 Caen, 14; auj. r. de la
Geble. — Catehola 1190 PSP 49,
Cashola; Catehola f-12¢ s. CSE 53,
vicus de Catehoule 1276 PSP 49 n. 6, in
vico de Catehoulle 1305 PSP XVIII,
vicus de Catehoulla 1309 PSP 49 n. 6,
rue de Quatehoulle 1383 PSP 49 n. 6,
rue de Catholle 1383 PSP 49 n. 6, la rue
de Catehoulle 1398 PSP XXI.
Catehoulle 1404 PSP 53 n. 7, in vico de
Gatheule in eadem parochia [= Sancti
Petri] 1418 RNF 23a § 150, in vico
vocato Catehoulle 1421 RNF 172a §
977, en la rue de Catehoulle ou de
present est lenue la geolle et prisons du
roi 1454 PSP 49, la rue de Catheoulle
1456 PSP 40 n. 5, rue de Catehoulle
1506 PSP 48 n. 8, la rue de la Geolle
aultrement dicte la rue de Catehoulle
1524 PSP 49, ceste bellissime rue de
Cathehoulle, vulgairement appelle de la
Geaule 1588 RAVC 22, rue de la geole
1672 PCFB, rue de Geolle 1705 PCNF,
rue de Gedle 1855 CPH, rue de Géole
1979 CPV, rue de Géole 2008 CPV.

Camieore (Pont pE), h. 4 Saint-Pierre-
Tarentaine, 14. — Le Pont-de-Catheole
1883 DTC.

CarnforLies, 1d. a Saint-Pierre-Tarentaine,
14. — Cathéole 1883 DTC, Cathéolles,
Cathéole 1982 PTT.

CamafoLies pE Bas, h. &  Saint-Pierre-
Tarentaine, 14. — Cathéolles de Bas
1946 INSEE, Cathdéoles de Bas 1982
PTT.

CamnéoLies pE Haur, h. &  Saint-Pierre-
Tarentaine, 14. — Cathéolles de haut
1946 INSEE, Haut de Cathéole 1982
PTT.

Caupe (Rug), 1.d. a Perriéres, 14. — La Rue
Caude 1813 CN.

Caunerui (La), h. a Fontenay-le-Pesnel, 14.
— Cauderue 1946 INSEE, la Caude
Rue; rue Caude, rue Caude Rue; rue
Cauderie 1982 PTT.

Cavee (Rug), 1.d. a Saint-Sylvain, 14, —
Delle de la rue Cavée 1811 CN.



CenTrALE (ALLEE), a. 1. Caen, 14; dans le
quartier des Coutures. — Allée Centrale
1964 ACAA 384.

Cewtre (Ruepu), a. r. & Cherbourg, 50; n.
révol. de la rUE DU NoukT, auj. RUE AU
Bug. — Rue du Centre 1793 HAC.

Cuarresourk (La), h. et bs dépendant de
Garencieres, 27. — La Chaste Houlle
~1317 DTE, la Chatte-Houle 1878
DTE, la Charttehoule 2005 PTT.

Cuer DELA Rue (LE), a. Ld. 2 Barentin, 76. —
Chef de la Rue 1451 DTSM.

Crer pE LA Rue (L), €. a Bolleville et
Lanquetot, 76. — Le Chef de la Rue s.
d. DTSM.

Crer pELa Rue (LE), 1.d. 2 Epreville, 76. —
Le Chefde la Rue 15¢s. DTSM.

Cuer pE LA Rue (Lg), 1d. 2 Manneville-&s-
Plains, 76. — Terrage du Chef de la Rue
15¢ 5. DTSM, le Quief de la Rue 1406
DTSM.

Cher DE LA RUE (LE), 1.d. & Servaville, auj.
Servaville-Salmonville, 76. — Triege du
Quief de la rue 1424 DTSM, Chef de la
Rue 1537 DTSM.

Cuer vE RUE, h. 3 Bavent, 14. — Caput Vici
1283 DTC, Queverne [sic} 1753/1785
CC, Chef-de-Rue 1883 DTC, Chef de
Rue 1936 AJPA, Chef de rue 1946
INSEE, Chef de Rue 1978 IGN, 2001
PTT, hameau Chef de Rue 1982, 2001
PIT.

Cuer e RUE, 1.d. & Tourville, auj. Tourville-
les-Ifs (7), 76. — Campum de Capite
Vici 1207 DTSM.

Cuer pE Rug, 1.d. 4 Vattetot-sous-Beaumont,
76. — Chiedrue 1475 DTSM.

Cuaouepent (Rug), r. 4  Saint-André-de-
I’Eure, 27. — Rue Claguedent 1878
DTE.

Coucite (Rug), a. r. & Ry, 76. — Rue
Couchee 1476 DTSM.

Creusk (Rug), h. a Vignats, 14. — La Rue
creuse 1946 INSEE, rue Creuse 2007
PTT.

Crevier (Rue), r. 42 Rouen, 76. — Vicus
Caprarius 1228, 1239 ANRR, rue
Quevriere 1333 ANRR, rue Creviere
15¢ s. DRPR 158, rue Quevriere 1424
DRPR 158, rue Creviere 1534 DRPR
158, rue Crevier 1819 PRo, 1847 PRo,
1983 PTT, 2007 PRM.

Derriire (RuE DE), a. r. 2 Domfront, 61; auj.
rue Cuiment Bicor. — Rue de Derriére
s.d. (av. 1890) RD 5.

Dersutre (RuE vE), q. 2 Villons-les-Buissons,
14. — La Rue-de-Derriére 1883 DTC.

Derritre La GEOLE (Rue), a. 1. & Dieppe, 76;
auj. partiellement RUE SANT-Rimy. —
Rue derriere la geolle 1396 PDi.

Derritre ta Vicomtt (Rue pe), a. r. a Dieppe,
76. — Rue de derriere la viconte 1396
PDi.

Derritre LE PressyTERE (RUE), a. r. 4 Dieppe,
76; auj. partiellement ouest de la Rue DU
Cutne Perct. —  Rue derriere e
prebitaire 1396 PDi.

Devant LHoprraL (Ruk), a. r. & Dieppe, 76;
auj. Rue Duouesne. — Rue debvant
thopital 1396 PDi.

Deux Ponrs (Rur DES), a. r. & Lisieux, 14; n.
révol. de la RrUE DE LA PorTE DE CAEN €n

1794; auj. le bas de la RuE Henry
Cuéron. — Rue des deux Ponts 1794
ERD, rué des Dewx Ponts 1801 AIBD.

Douce (Rug), 1.d. 2 Foucarmont, 76. — La
Rue Douce 1739 DTSM, rue Douce
1998 PTT.

EM : cartes d’Etat-Major (relevés de 1820 a
1866, mises A jour jusqu’a 1889).

Entre Les Cuemins, 1.d. & Grisy, 14. — Entre
les chemins ~1815, 1824 CN.

Entre Les Cnemins peE TRuN eT D’OMMoY, 1.d. &
Crocy, 14. — Entre les chi™ de Trun de
d'Ommoy 1824 CN.

Entre Les Deux Ponts (Rug), a. r. a Lisieux,
14; auj. le bas de la rue Heny Ciitron.
— Inter Duobus Pontis (lire Duos
Pontes) 1210/1218 LXM, in vico de
inter duobus pontes [idem] 1252 LXM.

Escarrée (Rue), r. au Havre, 76. — Rue
Escarpée ~1975 LHPV.

Esr (Avenve pe L'), r. & Cabourg, 14. —
Avenue du Casino Est, avenue du
Casino-Est 1936 AJPA, avenue Est
1982,2001 PTT.

Faite (Cuemiv pu), a. chn a Bois-I'Evéque,
76. — Chemin du Faite 1786 DTSM.
Faite (RouTe DU), a. chn @ Pomméréval, 76;
en forét d’Eawy. — Route du Faile

1957 IGN.

Farriers (Cuenin pes), chn a Glicort, 76. —
Chemin du Festier 1727 DTSM,
Chemin des Faitiers 1956 IGN.

Festée (Voie), a. chn a Tocqueville-en-Caux,
76. — La Voie Festée 1481 DTSM.
Festeur (Cnemin), a. chn a Theuville-aux-
Maillots, 76. — Chemin Festeuil 1461
DTSM, chemin de Festel 1557 DTSM,

chemin Festeur 1540 DTSM.

Festier (Cuemin pu), chn a Ricarville-du-Val,
76. — Chemin du Festier 1584 DTSM.

Forr-MoviLLE (Ruk pE), h. & Fort-Moville, 27.
— Rue de Fortmoville 1753/1785 CC,
la Rue-de-Fort-Moville 1878 DTE, la
Rue de Fort Moville 1978 IGN, rue de
Fort Moville, rue Fortmoville, la Rue
1985 PTT, la Rue de Fort-Moville 1995,
2001 IGN, rue Fort Moville 1997, 2005
PTT.

FriLeux (Pont), a. pt a Caen, 14; auj. le ront
bE VauceLLes. — Inter pontem Frielos et
portam Mileti 1270 CODS 110, le pont
frileux 1575 PCBF, le pont Frilleux
1588 RAVC 32, Pont Frileux 1672
PCFB, Pont Frilleux 1705 PCNF.

Friteux (PonT), a. h. & Saint-Jacques, cne auj.
rattachée a Lisieux, 14. — Pont Frilleu
1753/1785 CC, Pont Frileux s.d. FB.

Froiciemin, a. 1.d. 4 Boos, 76. — Froichemin
1707 DTSM.

Fromk (Rue), a. . & Bayeux, 14. — In
Frigido Vico 1253 LNEB 1I 162
§ CCCCXXX, 1282 LNEB II 273
§ DXXVI, in parrochia Sancti
Symphoriani Baiocensis, in vico qui
dicitur Frigidus Vicus 1283 LNEB Il
272 § DXXV.

Frowe (Rug), r. et a. p. & Caen, 14. — In
Jrigido vico 1113/1127 EHVC 378 § Tl
bis, in frigida rua f-12e s. CSE 53, la
Paroisse Notre Dame de Froide Rue de
Caen 1398 PSP 42 n. 4, in vico de
Froiderue in parochia beate Marie 1418
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RNF 23b § 150, in parochia Beate
Muarie de Froiderue 1418 RNF 23b &
150, in parochia Beate Marie, in vico
vocato Froide Rue 1420 RNF 150a §
884, in parochia Sancte Marie, in
Frigido Vico 1421 RNF 161b § 932, una
{domus) situatur in parochia beate
Marie de Froide Rue 1421 RNF 165b §
951, la petite rue froide rue; Nostre
Dame froide rue 1575 PCBF, Nostre
dame de Froideriie 1657 PCIG, froide
rue 1672 PCFB, rue Froide 1705 PCNF,
1855 CPH 25, 1983 PTT, 2008 CPV.

Frome (Rug), a. r. & Domfront, 61; auj. ruE
Saint-JuuieN. — Rue Froide sd. (av.
1890) RD 18.

Fromr (Rug), r. & Douvres-la-Délivrande, 14.
— In Frigido Vico 1261 LNEB II 221 §
CCCCILXXIL, rue Froide 1964 ACAA
823, 1982 PTT, Froide Rue 1982 PTT.

Froe Rue (La), h. & Acqueville, 50. —
Froide Rue 1753/1785 CC, 1990 IGN,
la Froide Rue 1978, 1993 PTT.

Frowe Rue (La), é. a Londiniéres, 76. —
Curtillum de Frederue 1295 DTSM, rue
de Frey de rue, vicus de Fregido vico
1296 DTSM, ortos de Frigido vico 1306
DTSM, Froide rue 1326 DTSM, la
Froide rue 1557, 1606 DTSM, le Fro de
la rue 1660 DTSM.

Fromk Rue (La), a. chn au Mesnil-au-Val, 50.
— La Froyde rue 1550 JSG 1 120, la
Froyde-Rue 1560 JSG II 579.

Frome Rue, h. & Qurville-en-Caux, 76. —
Rue de Freiderue 1232 DTSM, de
Frigida rua 1237 DTSM, Froiderue
1420 DTSM, 1/8¢ de fief de Guigneville
ou Froiderue 1458, 1509 DTSM,
chemin tendant de Frederue a Estaintot
1527, 1637 DTSM, Fief ou vavassorie
nommé Torchy ou Froiderue 1503
DTSM, Trait de Frederue 1706, 1707
DTSM, Froide rue 1953 DTSM, Froide
Rue 1957 IGN, 1983 PTT, ham Froide
Rue 1983 PTT.

Froipe Rue (L), h. & Pierrefitte-en-Auge, 14.
— La Froide-Rue, la Rue-Froide 1883
DTC, la Froide Rue 1980 IGN.

Frome Rue (La), h. 4 Robehomme, auj.
Bavent, 14. — Frederue 1234 DTC, la
Froide-Rue 1883 DTC.

Frowe Rue (LA), r. & Saint-Jores, 50. — In
Frigido Vico 1146 CCC 510 § 348, la
Froide Rue 1993 PTT.

Froipe Rue (La), 1d. i Theuville-aux-
Maillots, 76. — Terrage de Froiderue
15¢ 5., 1462 DTSM, Terreur de
Froiderue 1631 DTSM.

Frome Rug (La), h. aux Trois-Pierres, 76. —
La Frederue 1757 CC, Froiderue 1953
DTSM, 1954 IGN.

Frome Rue (La), h. & Varvannes, auj. Val-de-
Safine, 76. — La Froide Rue 1691
DTSM, Hameau de Froiderue 1731
DTSM, la Froide Rue 1983 PTT.

Frome Rue (CHEMm DE), chn a Vieux-Pont,
14. — Ch'n de Froide Rue 1834 CN.
GaiLtaroe (Rug), r. 4 Caen, 14. — Rue

Gaillarde 1963 PTT, 2008 CPV.

Haur (Cugmin), h. & Englesqueville-en-Auge,
ou Englesqueville-la-Percée, 14. — Le
Chemin-Haut 1883 DTC.



Haut (Cuemin), h. au Reculey, 14. — Le
Chemin-Haut 1883 DTC.

Haut (Rue pe), a. 1. 3 Honfleur, 14, — La Rue
de hault tendant a sainct symeon 1541
TFH, la rue de Hault 1557 VRH 90.

Havur (Rue o), h. 4 Saint-Germain-des-Vaux,
50. — Rué d’en Haut 1753/1785 CC, r
Haut 1978, 1998 PTT, la Rue de Haut
1978, 1990 IGN, r Haur 1993, 1998
PTT.

Haut pe 1A Rue (L), h. 4 Rocques, 14. — Le
Haut-de-la-Rue 1939 AL 379a.

Haur b 1a RurtLe (Lg), h. 8 Clinchamps-sur-
Ome, 14. — Le Haut-de-la-Ruelle 1883
DTC, Haut Ruelle 1982 PTT.

Haut e 1.4 Ruerte (LE), 1.d. & Pont-I'Evéque,
14. — Le haut de la ruette 1830 CN.
Haut ves Venerres (Le), 1.d. 3 Beaumais, 14.
— Le haut des Venelles 1813 CN, le

haut des Venelles 1824 CN.

[{aur pu PavE (Le), h. & Bretteville-
I'Orgueilleuse, 14. — Le Haut-du-FPavé
1883 DTC, Haut du pavé 1946 INSEE,
Haut du Pavé 1982 PTT.

Haut bu Pavé (LE), h. & Cahagnes, 14. — Le
Haut-du-Pavé 1883 DTC, le Haut Pavé
1982, 2006 PTT.

Haur nu Pavé (L), h. & Saint-Germain-de-
Tallevende, auj.  Saint-Germain-de-
Tallevende-La-Lande-Vaumont, 14, —
Le Haut-du-Pavé 1883 DTC, le Haut du
pavé 1946 INSEE, le Haut du Pavé
1982, 1998 PTT.

Haut pu Pave (Le), h. a Villers-Bocage, 14.
— Le Haut-du-Pavé 1883 DTC.

Haur Rurr. (L), h. a La Guéroulde, 27. — Le
Haut-Ruel 1878 DTE.

Haute (Rue), r. & Caen, 14, — Altus vicus
1299 CODS 124, rue Haute 14° s.
CODS 124 n. 114, la haute Rue 1672
PCFB, Haute Rue 1705 PCNF, lu
Haute-Rue 1855 CPH 24, Rue Haute St
Gilles 1856 PC, Rue Haute 1896 PCAN,
rue Haute 1977, 2008 CPV.

Havte (Rug), r. & Honfleur. — Haute Rue
[graphie remaniée; lire Haulte] 1441
VRH 91, la Haulte Rue 1433 VRH 199,
1490 TFH, la Haulte Rue dudit
Honnefleu 1497 NHBV 81, en la
parroisse  saincte  catherinne  du
honnleflen) en lieu dict La haulte Rue
1541/1545 TFH, lad[icte] haulte Rue
tendant a la Rocque pisseuze 1541/1545
TFH, ladlicte] haulte Rue & pavement
du Roy tendant a ladlicte] Rocque
pisseuze 1541 TFH, la haulte Rue du
Jaubourg de la ville 1588 VRH 207, la
Haute Rue 1629 NHPP 27, 1687 NHPP
34, Haute rue ~1770 PHG, rue Haute
1793 VRH 347, 1894 CN, 1949 AATH
80. rue Haute (anciennement rue
Gambetta) 1951 AAIH 131, rue Haute
1955 PHGV, 2004 PHDFR.

Haute (Rue), h. A Janville, 14. — Rue haute
1827 CN, la Rue-Haute 1883 DTC, la
rite haute 1946 INSEE, la Rue Haute
1975 PTT, 1989 IGN, rue Haute 2001
PTT.

Haute (Rug), a. r. a Lillebonne, 76. — Rue
Haute 19¢ s. DTSM.

Haute-Boucherie (RUg), a. r. & Lisieux, 14;
auj. coté est de 'avenue Victor Hugo.

— Rue Haute-Boucherie ~1770 LSL,
1785 PGL., rue Haute Boucherie 1845
PDD.

Haute BrecouE (L), 1d et rés. a Deauvilie,
14. — La Haute Brecque 1936 AJPA
227, 1982 PTT, résid Haute Brecque
2004 PTT.

Haure Ciausste (L), h. au Mesnil-Germain,
14. — La haute chaussée 1834 CN, la
Haute-Chaussée 1883 DTC.

Haute Equerge (La), f. & Courteilles, 27. —
La Haute-Equerre 1878 DTE.

Haure Rue, h. & Beuville, auj. Biéville-
Beuville, 14. — La Haute-Rue 1883
DTC, Haute Rue 1982 PTT, rue Haute
1982, 1997 PTT.

Havte Rug (La), a. r. a Dieppe, 76; auj. nord
de la RUE DE Sycocne. — La haulte rue
1396 PDi.

Havre Rue (La), h. a Magny-en-Bessin, 14.
— La Haute-Rue 1883 DTC.

Haute Rue (La), h. & Périers-sur-le-Dan, 14.
— Haute rue 1808 CN, la Haute-Rue
1883 DTC, Haute Rue, hamean Haute
Rue, rue Haute 1982 PTT.

Havte Rue (La), Ld. & Rots, 14, — La Haute
Rue 1836 CN, Haute Rue 1998 PTT.
Haute Rue (La), h. et f. 2 Saint-Pierre-Azif,

14. — Haute-Rue 1936 AJPA, Haute
rue 1946 INSEE, Haute Rue 1982 PTT,
Fre de la He Rue 1982 1GN, la Haute
Rue; ham Haute Rue; ferme Haute Rue

2001 PTT.

Haure Voig (La), 1.d. & Boos, 76. — La Haute
Voie 1493 DTSM.

Hawute Voie (La), a. chn 4 Daubeuf-le-Sec,
auj. Daubeuf-Serville, 76. — La Haute
Voie 1412 DTSM.

Haute Voie (La), h. 2 La Haye-Malherbe, 27.
— La Haute-Voie 1878 DTE.

Haute Voie (La), h. 3 La No#-Poulain et La
Poterie-Mathieu, 27. — La Haute-Voie
1878 DTE.

Haure Vore (La), 1.d. 2 Paluel, 76. — La
Haute Voie 1489, 1546 DTSM.

Haute Voie (La), a. chn & Saint-Amoult, 76.
— La Haute Voie tendant de Caudebec
a Saint-Gilles de Cretot 1551 DTSM.

Haute Voie (LLa), a. chn a Saint-Jean-de-
Folleville, et Saint-Jean-de-la-Taille
(77, 76. — Hautevoye 1757 CC, Haute
Voie (7) 1758 DTSM.

Havte Voie (La), a. cho a Ypreville, auj.
Ypreville-Biville, 76. — La Haute Voie
1462 DTSM.

Haute Vo (CEMIN DE 1a), a. chn 2
Canouville, 76. — Chemin de la Haute
voye 1629, 1648 DTSM.

Haute Voie pe Vaux (La), Ld. & Ryes, 14. —
Haute Voye de Vaux 1808 CN.

Hautes Sentes (Les), 1.d. 2 Hermanville-sur-
Mer, 14. — les hautes sentes 1808 CN,
delle des hautes sentes; Delle des hautes
sentes 1809 CN, les Hautes-Sentes 1899
GIT 27, les Hautes Sentes 1982, 1996
PTT, 2012 IGN, Camping des Hautes
Sentes 2016 PVHM.

Hautes Voies (Les), 1.d. a Bonnebosq, 14. —
Les ks voyes ~1815 CN.

Hauvres Vores (Les), 1.d. A Formentin, 14. —
La haute voye; le hautes voyes. les
hautes Voyes ~I1815 CN, les Hautes
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Voies 1982 IGN.

Houtecare, m. & Sotteville-sous-le-Val, 76.
— Hounlegate, Houleguate 1251 DTSM,
Houleguate 1259 DTSM, Houlegate
1259, 1264 DTSM, la masure vilaine de
Houlegate 1291 DTSM, masure de
Houlegate 1453 DTSM, Houllegaste 17¢
s. DTSM, la Horgétre 1832 CN.

HouLecate (IMpasse), a. r. & Rouen, 76; ouvre
sur le boulevard Cauchoise, auj.
boulevard des Belges, n® 81 bis. — Un
quemin appelé Houlegatte, en la
paroisse Saint Andrieu, hors la place
Cauchoise 1400/1403 DRPR 317, rue
Houlgate 1519 DRPR 317, rue
Houlegast 1525, 1655, 1725 DRPR 317,
rue Cattegatte s.d. DRPR 317, impasse
Houlegate 1870 DRPR 317.

Hourcate (La), h. a Biéville, auj. Biéville-
Quénéville, 14. — La Houlegale. la
houlegatte 1810 CN, la Houlgate; la
howlegate ~1812 CN, la Houlegate
1839 EM, Houlegate 1848 DTC,
Houlgate 1883 DTC, la Houlgate 1939
AL 410a, 1946 INSEE, 1977. 1979
IGN, hameau La Houlgate 1982 PTT, la
Houlgate 2005 PTT.

Hourcate, h. a Deux-Jumeaux, 14. —
Houlgate 1883 DTC, Holgate 1946
INSEE.

Hourcare, 14. — Houlegate 1261/1266
RDBR 180, la Holegate 1261/1266
RDBR 181, Houlgate 1883 DTC, 1936
AJPA, 1978 IGN, 1982 PTT, 1989 IGN,
2001 PTT.

Houuige (Voig), a. 1.d. a Longueil, 76. —
Terreur de la Voie houllee 1467/1468,
1608 DTSM.

Houiiecats, 1.d. a Bec-aux-Cauchois, auj.
Valmont, 76. — Terra que vocatur la
Houlegate ~1200 DTSM.

Hourrecate, 1.d. a Ingouville, auj. Le Havre,
76. — Terra de Houllegate in parr.
Sancti Michaelis de Ingouvilla 1248,
1475 DTSM, Cavée de Houllegate ou
cavée des phares 18¢ s. DTSM.

Houllegate, ld. a Thiergeville, 76. —
Wiborc de la Houlegate 1259 DTSM,
quemin de la Houllegate 1433 DTSM,
quemin qui maine de Houllegate a la
Poteric  15¢ 5., 1420/1456, rue
Houllegate 1595, 1627, 1659 DTSM.

HoutLecate (RUE DE LA), a. r. & Rouen (par.
Saint-Gervais), 76. —  Rue de
Houllegate qui lend de la rue Saint-
Gervés a la grande rue de Saint Mor
s.d., ruelle de Houllegate 1464 DTSM,
rue de Houllegate, tendant a la fontaine
Saint  Filleul 1493 DTSM. rue de
Houllegate 1539 DTSM.

LaTéraL (Boutevarn), r. 4 Brionne, 27. —
Boulevard  Latérul 1923  AAB,
boulevard Latéral 1975 GVM.

Latérat (CHemin), h. & Coudray-Rabut, 14.
— Chemin latéral 1946 INSEE.

MEripiEnNE (Passace), a. 1. & Rouen, 76. —
Passage Méridienne 1870 DRPR 379.

Mérmrenne (Rug), r. 2 Rouen, et Sotteville-
1&s-Rouen, 76. — Rue Méridienne 1831,
1870 DRPR 379, 1997 PTT, 2007 PRM.

Mot (Rue pu), a. r. 3 Domfront, 61; auj. RUF
pu CoLoMsier. — Rue du Midi s.d. (av.



1976) RD B, r Midi 1986 PTT.

Mipi (RuEpu), a. r. & Orbec, 14; auj. RUE
Josias BEraurt, — Rue du Midi sd. (av.
1939) AL 429a.

Miugu (Rue pu), 1. & Caen, 14, — Rue du
Milieu 1855 CPH 24, 1896 PCAN, 2008
CPV.

Mi-Voig, a. L.d. a Houlgate, 14. — Mie Voie
1261/1266 RDBR 183,

Mi-Voie, h. a Port-Mert, 27. — Mivoie 1878
DTE, la Mi Voie 1985 PTT.

Monte-A-kecrer (Rur), a. r. Caen, 14; auj. RUE
AUX FROMAGES. — Rue Monte-a-Regret
s.d. CPH.

MonTe-A-REGRET (RUE), a. surnom de la rRUE DU
MauLivrier 4 Rouen, 76. — Rue Monte-
a-regret 19¢ s, DRPR 378 n. 1.

Moxtée (La), h. au Locheur, 14. — La
Moniée 1753/1785 CC, 1883 DTC,
1946 INSEE, 1984 PTT.

Montix (La), 1.d. aux Moutiers-Hubert, 14.
— La Montée 1835 CN.

Monrtes (Les), h. 2 Heurtevent, 14. — Cour
des montées 1834 CN, les Montées 1979
IGN.

Monteux (La), h. a Bretteville, 50. — Una
virgata terre sita a Monteeurs 1272
CCC 154 § 44, Montée de Bretteville
1756/1785 CC, la Monteux 1978, 1993
PTT, 2001 IGN, hameau La Monteux
1993 PTT.

Monthoure (La), h. 2  Saint-Pierre-de-
Mailloc, 14. — Jehan Monthoure [...]
de la paroisse de st pierre du terire en
1636 TCLV, la Montour 1753/1785 CC,
Mont-Houre 1845 DTC, le Mont-Houre
1883 DTC, la Monthoure 1939 AL
442a, 1946 INSEE, 1979 IGN, 1982,
2004 PTT, la Monthour 1982, 2004
PTT, la Montoure 2004 PTT.

Monrorr (Lg), h. & Tessel, 14, — Le Montoir
1883 DTC, 1982 PTT.

Montoir pu Cuareau (Rug), a. r. & Caen, 14;
clle reliait la facade occidentale de
I'église Saint-Pierre a la principale porte
du chiteau. — Subter viam Castelli
1156/1179 CSE 53, en la Monteur du
Chastel 1451 PSP 53 n. 7, le chemin
allant au Chastel 1454 PSP 54 n. 9, la
Monteur  du  Chdteau  [graphie
normalisée] 1539/1540 PSP 53, la
venelle tendant au Chasteau de
cestedite ville et planistre  dudit
Chasteau 1560 PSP 54-35 n. 10, venelle
[...]1 pour amonter au chasteau 1588
RAVC 23.

Moxrorr Poissonnerie (Rug), r. & Caen, 14. —
En la Monsteur de la Poissonnerie 1378
PSP 54 n. 3, la rue Montour de la
Poissonnerie 1403 PSP 54 n. 3, in vico
vocato Le Mountour de la Pessonnerie
in parochia Sancti Petri 1421 RNF
172b § 980, la rue de la Monsteure la
Poissonnerie 1456 PSP 54 n. 3, la
Monteur de ia Poissonnerie 1468 PSP
PSP 54 n. 3, la Monteure de la
Poissonnerie 1497 PSP 54 n. 3, en
I"Amonteur de la Peissonnerie 1509
PSP 54 n. 2, I'"Amortouer 1588 RAVC
24, rue de la Montoir 1672 PCFB,
U'Amontoir de la Poissonnerie 1855
CPH 23, Montoir Pois[sonnerie] 1896

PCAN, rue Montoir-Poissonnerie 1964
ACAA 484, rue Montoir Poissonnerie
2008 CPV.

Movenne (Voie), a. chn i Ingouville et Saint-
Sylvain, 76. — Voie Moyenne 1549,
1577, 1787 DTSM.

Noap (IMpassg bU), a. r. & Rouen, 76; auj.
PASSAGE JOUVENET. — [mpasse du Nord
1870 DRPR 414.

Norp (SENTE pU), a. 1. & Rouen, 76, — Sente
du Nord 1794 DRPR 414.

Norp (Rue pu), r. 2 Orbec, 14; auj. ruE DU
Banrwmce. — Rue du Nord sd. (av.
1939) AL.429a.

Norp (Rug pu), r. a Port-en-Bessin-Huppain,
14. — La Rue-du-Nord 1883 DTC, r
Nord 1982, 1998 PTT.

Norb (Rue bv), r. @ Rouen, 76. — Rue du
Nord 1794 DRPR 413, 1847 PRo, 2007
PRM.

Ougst (BouLevarp pEL’), . & Evreux, 27; auj.
BOULEVARD GAMBETTA et RUE DE LA
Réststance. — Boulevard de 1'Ouest
1890 PET.

Panorana (Prace pu), pl. & Domfront, 61. —
Place du Panorama 1985 RD 16b, 2008
PTT.

Penpante (Rug), a. 1. @ Rouen, 76; auj. RUE
Samnvt-Frot. — La rue Pendante 1414
DRPR 541.

Peneuse (RuUEg), a. 1. & Thiergeville, 76. — Rue
Peneuse 1420/1456 DTSM.

Perire Couture sous LE CHeMiN (La), a. 1d. &
La Folietiere-Abenon, 14. — En la
petite  [couture] souz le  chemin
1261/1266 RDBR 150.

Prate Voie (La), vge a Saint-Sever-Calvados,
14. — La Plate-Voie 1883 DTC.

Poivt pe Ve (Cuemin pu), chn a Lisieux, 14;
autre nom du V.C. 301. — Chemin du
Point de Vue 1939 AL, 2004 PTT.

Point pE Vue (Rue pu), r. & Lisieux, 14, —
Rue du Point-de-Vue 1876 ALPE, rue
du Point de Vue 1955 LPDA 29, 2004
PTT.

Pomt pu Jour (Prace pu), pl. a Alengon, 61.
— [Le] Point du Jour 1957 DRA 236,
Place du Point du Jour 2003 DRA 236,
2008 PMLI.

Poterte (RUg), a. r. 2@ Rouen, 76. — La rué
Poterte 1627 LMN 176 1. 15, rue Potet
1762 DRPR 493, rue Poterte 1764
DRPR 493.

QUEUE DE LA Prace (La), h. et f. a Saint-
Martin-des-Besaces, 14. — La Queue-
de-la-Place 1883 DTC, Queue de la
place 1946 INSEE, Queue de la Place
1982 PTT.

Queue Devie (La), h. @ Beaumont-en-Auge,
Clarbec et Reux, 14. — Queue-de-Vée
1723 CTDL, la Queue Levée 1753/1785
CC, la Queue-de-Devée 1883 DTC, la
Quevée 1883 DTC, la Queue Devée
1946 INSEE, la Queue Devée 1978
IGN, 1982, 2001 PTT, guartier Queue
Devée 1982 PTT.

Queue Levee (1a), h. a Trouville-sur-Mer, 14.
— La Queue levée 1946 INSEE.

QUIFFDERVE, 1.d. 2 Lanquetot, 76. — Hameau
de Quiefderue 1458 DTSM.

Quiervorr, 1.d. & Caudebec-les-Elbeuf, 76. —
A quief voye 1411 DTSM.
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Quurvole, a. chn a Rouen (par. Saint-
Gervais), 76. — Chemin de la Quiefvoie
1414 DTSM, chemin de la Quievoye
1483/1484 DTSM.

QUEVERUE, h. 4 Burey, 14. — Quéverue 1883
DTC.

Quiverue (La), 1.d. a Castillon-en-Auge, 14.
— La queverue ~1812 CN.

Quéverue, L.d. a Surtauville, 27. — Eu camp
de Keve Rue 1261/1266 RDBR 235,
Quivrug, h. a Baynes, auj. Sainte-
Marguerite-d’Elle, 14. — Quevrue
1753/1785 CC, Quévrue 1883 DTC,

Quevrue 1982 PTT.

Qufvrug, h. & Sainte-Marguerite-de-Vielte et
anciennement a Mittois, 4. — La
quievrerue f-13e s. CMs, bois de
Queverne 1464 ARCB, bois de
Queuvreux 1576 BT, bois de Queuvreue
1683 BT, Quesverue 1753/1785 CC,
Quevrit 1788 APIBL, Queverue
1797/1798 VP, Quévru 1835 CN,
Quevrue 1939 AL 465a, Quévrue 1977,
1990 IGN, Quevrue 1982, 2005 PTT,
Quévrue 1982, 1984 PTT.

QuEvrue (CHEMIN DE), chn a Boissey et
Mittois, 14. — Vicum qui ducit a la
quievrerue f-13¢ s. CMs, le Chemin
tendant au Bois de queverue 1566, 1587
[collation 1772] PB, chemin du Bois de
Quévrue 1881 MB, chemin Quevru;
chemin Quérué 1984, 1986 PTT, chemin
Quévrue 2005 PTT.

Quévkue (CHEMIN DE), chn a  Sainte-
Marguerite-de-Viette, 14. — Chemin de
Quévrue 1835 CN, chemin Quevrue
1982, 2005 PTT.

Quevrus, h. a Saint-Georges-d’Aunay, 14. —
Queverus 1847 DTC, Quévrue 1883
DTC, Quévrus 1946 INSEE, 1982 PTT,
Quevrus, ham  Quevrus;  village
Quévrus; village Queurus 1982 PTT,
Quévrus 1998 PTT.

QuEvReRUE (La) ou LEs QuitvRERUES, chn et L.d.
a Saint-Saire, 76. — Chemin de lu
Quevrerue 1508 DTSM, lieu nommé la
Quievrerue 1511, 1513 DTSM, lieu
nommé les Quévrerues 1535 DTSM, la
Quiévrerue 1565 DTSM, chemin de la
Quevrerue 1778 DTSM.

Rouce MonToir (La), 1.d. & Forét-la-Folie, 27.
— La Rouge-Montoir 1878 DTE.

Sous Le Cuemmv, Ld. a Berville, 14. — La
piece des huit acres dessous Le Chemin
1688 BLP, Sous le chemin 1835 CN,
sous le chemin 1911/1913 CN, 1937
CM.

Souveraine (Voig), 1.d. & Berville-sur-Seine,
76. — Voie Souveraine 1493 DTSM.
Sur L4 Route, h. & Soulangy, 14. — Sur la

route 1946 INSEE.

Sur LE GranD CHEMIN, I.d. & Tdtes, 14, — Sur
le grand chemin 1835 CN.

Sur 1Es Rues, 1.d. a Olendon, 14. — Sur Les
rues 1813 CN.

Tikeunceur, (RUg), r. & Rouen, 76; auj. rue
Poussin. — Rue Tirelincheul 1421, 1423
DRPR 495, rue de Tortlinceul 1461
DRPR 495, rue Tirelincheul 1463
DRPR 495, rue de Tirelinceul 1498
DRPR 495.



ADHERENTS HISTOIRE ET TRADITIONS POPULAIRES
Foyer Rural le Billot
Au 31 Décembre 2016

Mme Andrée ADAM 14100 LISIEUX

M. Mickael ANGE 35150 ESSE

ASSOCIATION LE PAYS D'AUGE 14100 LISIEUX
ASSOCIATION MONTVIETTE NATURE 14140 MONTVIETTE
M. et Mme Philippe AUBERT 14140 LIVAROT

M. et Mme Daniel AUBRIS 14170 PERRIERES

M. et Mme Jacques AUMONT 14170 AMMEVILLE

M. Jean-Jacques BAIZE 14100 COURTONNE LA MEURDRAC
M. et Mme Dominique BAKK 14170 LIEURY

Mme Jacqueline BANDRAC 14160 DIVES SUR MER

Mme Odette BARATTE 14170 TOTES

M. Gérard BARON 76430 GOMMERVILLE

Mme Frangoise BARRE 14370 ARGENCES

Mme Nicole BARRIERE 14170 MONTPINCON

Melle Michelle BEAUFILS 14170 ST PIERRE SUR DIVES

Mme Jacqueline BEGUIN 14000 CAEN

M. Philippe BELLAIS 61120 VIMOUTIERS

M. Almir BELLIER 14170 BERVILLE

M. et Mme Michel BENARD 14170 TOTES

M. Jacques BERTHAUX 14140 STE MARGUERITE DE VIETTE
M. et Mme Lucien BERTRAND 14140 ST GEORGES EN AUGE
M. et Mme Jean Claude BESNIER 14170 BRETTEVILLE SUR DIVES
Mme Jeanine BEUDIN 14170 LIEURY

M. et Mme Gilles BEUDIN 14170 HIEVILLE

BIBLIOTHEQUE DE CAEN 14053 CAEN Cedex
BIBLIOTHEQUE NATIONALE DE France 75706 PARIS cédex 13
BIBLIOTHEQUE UNIVERSITAIRE BUDL 14032 CAEN cedex 5
. et Mme Gérard BLAIN 27230 SAINT GERMAIN LA CAMPAGNE
. et Mme Claude BLEE 14170 COURCY

. et Mme Thérése BOISNARD 14170 MORIERES

. ¢t Mme Dominique BORDEAUX - PLEKAN 14170 ST MARTIN DE FRESNAY
. et Mme Christian BOSSHARD 14340 CAMBREMER

. ¢t Mme Gilles BOUARD 14170 LIEURY

.et Mme Yvon BOUILLE 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
. et Mme Michel BOURDET 14170 HIEVILLE

M. et Mme X. BOUTOILLE-BLOIS 14170 BOISSEY

M. Roger BREUIL 75645 PARIS cedex 13

Melle Monique BRIARD 14200 HEROUVILLE SAINT CLAIR
M. et Mme Thierry BRICON 14170 MONTPINCON

M. Michel BUFFET 14170 BRETTEVILLE SUR DIVES

M. Jean Alain CAIRON 14100 LISIEUX

Mme Micheline CANSIER 14170 TOTES

M. et Mme José CASTEL 14170 ST PIERRE SUR DIVES

SEEEEEREER
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M. et Mme Mickaél CATTEAU 14170 THIEVILLE

M. et Mme Florent CHABOISSIER 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
M. Daniel CHAMEAU 14270 MEZIDON CANON

M. et Mme Michel CHANU 14140 LES AUTELS ST BAZILE

M. Jean Yves CHAZAL 61120 CANAPVILLE

Mme Liliane CHORIN 14170 ECOTS

M. et Mme Alain CHOUET 14140 SAINTE MARGUERITE DE VIETTE
M. et Mme Michéle SAINT- Christian GAEL 14210 CHEUX

M. et Mme Alain COEURET 14170 TOTES

M. Pierre COFTIER 14320 FEUGEROLLES-BULLY

M. Jean Pierre COIRRE 14100 LISIEUX

M. Pierre COMELLO 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

Mme Gisele COOL 14100 LISIEUX

M. Pierre COSNARD 22250 BROONS

Mme Colette COTTIN 14100 LISIEUX

M. et Mme Daniel et Annie COULIBOEUF- DELAUNAY 14170 LIEURY
M. Marcel COULON 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

M. Jean Pierre COUTARD 14200 HEROUVILLE SAINT CLAIR

M. et Mme Barry et Katie COX 14140 LE MESNIL DURAND

M. et Mme CRESPIN 14190 ST SYLVAIN

M. et Mime Pascal CRUCHON 14170 TOTES

M. et Mme Michel DAIGREMONT 14170 THIEVILLE

M. et Mme Alain dALENCON 14140 LE MESNIL DURAND

M. et Mme Jean Jacques DARTHENAY 14140 SAINT JULIEN LE FAUCON
M. et Mme A J DE GROOT 3621 PAYS BAS BB BREUKELEN

M. Louis de LESQUEN 14190 FIERVILLE BRAY

M. et Mme Daniel DEBIERRE 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
M. et Mme Jean Pierre DEBRAY 14170 BERVILLE

Mme Barbara DELAMARCHE 14170 LIEURY

Mme Elisabeth DELARUE 14000 CAEN

M. et Mme Alain DELATOUR 14170 LIEURY

Mme Huguette DELAUNAY 14140 MONTVIETTE

Mme Chantal DELTENRE 14140 SAINTE MARGUERITE DE VIETTE
M. et Mme Gérard DENIS 14170 BERVILLE

Mme Yvette DENIS 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

M. et Mme Raymond DEROUET 14860 BAVENT

M. et Mme Yves DESCHAMPS 14140 SAINT MICHEL DE LIVET

M. Charles DESCHAMPS 14170 HIEVILLE

M. Roger DESHAYES 14130 BLANGY LE CHATEAU

Mme Renée DESLANDES 14170 ESCURES SUR FAVIERES

M. et Mme Alain DESPRE 14170 BERVILLE

M. et Mme Michel DEVAUX 14140 LE MESNIL DURAND

M. Louis DEWULF 14140 LES AUTHIEUX PAPION

M. et Mme Claude DIARD 14140 LES AUTHIEUX PAPION

M. et Mme Emmanue] DIAS 14170 BERVILLE

Mme Thérése DODEMAN 93200 ST DENIS

Mme Christiane DORLEANS 14170 MONTPINCON

M. et Mme Vincent DOUCHIN 14170 TOTES

M. et Mme Jean Luc DRON 14200 HEROUVILLE SAINT CLAIR

M. René DROUET 14170 JORT
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M. et Mme Denis DUBOIS 14170 MITTOIS

Mme Annick DUFOUR 14170 COURCY

Mme Yvette DUGUE 14100 LISIEUX

Mme Michéle DUHOMME 14100 LISIEUX

M. Michel DUPERRON 14123 CORMELLES LE ROYAL

M. Bernard DUPUY 14140 STE MARGUERITE DE VIETTE

M. Jean DUVAL 14140 SAINT MICHEL DE LIVET

M. Bernard DUVAL 61120 VIMOUTIERS

M. Claude DUVAL 14140 HEURTEVENT

M. et Mme Daniel DUVAL 14170 ECOTS

M. et Mme Emilien FARRUGIA 14170 TOTES

M. Frédéric FAUTH 14200 HEROUVILLE ST CLAIR

M. et Mme Pierre FERRAND 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES
Mme Genevieve FEUARDENT 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES
M. et Mme Roland FORTUNAT 14170 LIEURY

M. Claude FOUQUIER 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

M. et Mme Pierre FREMONT 14140 SAINT GEORGES EN AUGE
M. Emmanuel FROMAGE 14610 CAIRON

M. et Mme Jean Pierre GALLOU 14140 LIVAROT

M. Pierre GAULTIER de SAINT BASILE 75015 PARIS

Mme Francoise GERAULT 88400 GERARDMER

M. et Mme Pierre GIRARD 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
Mme Marie Mad GIRARD 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
Mme Mauricette GODET 14170 GRANDMESNIL

M. Armand GOHIER 14340 BONNESBOSQ

M. et Mme Antonio GONCALVES 14130 LE TORQUESNE

M. Bruno GONDOUIN 14140 LE MESNIL SIMON

Mme Wendeline GONON 14170 BERVILLE

M. Roger GOULET 14610 EPRON

M. Marc GOURMEZ 14170 COURCY

M. Pascal GRANGE 27500 PONT AUDEMER

Anne Marie et Jean GRAUDENS 14170 MONTPINCON

M. et Mme Fred GUAIS 14170 GARNETOT

M. Alain GUERAS 14140 SAINT GEORGES EN AUGE

Mme Denise GUESDON 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

M. et Mme Patrick GUESNON 14170 BRETTEVILLE SUR DIVES
M. et Mme Gérard GUILLIN 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
Mme Yvette GUILLOT 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

M. Robert HALLEY 14140 LES MOUTIERS HUBERT

M. et Mme Guy HARDOUIN 14170 BERVILLE

M. Frangois HAVIN 14170 OUVILLE LA BIEN TOURNEE

M. David HEAVER 61470 LE SAP

M. Jacques HEMERY 14140 LIVAROT

Mme Josiane HEYER 14170 HIEVILLE

M. et Mme Dominique HIBLOT 14140 AUQUAINVILLE

M. Jean Pierre HOSTE 14170 ECOTS

Mme Genevieve HOUEL 14170 JORT

Mme Marie Pierre HUAUME 14120 LE MESNIL SUR BLANGY
Mme Marie Thérése HUGOT 14170 MONTPINCON

M. Georges HUGUENIN 41190 ST LUBIN EN VERGONNOIS
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M. et Mme Claude JACQUET 14140 LIVAROT

Mme Eugénie JARDIN 14700 LA HOGUETTE

M. et Mme Bernard JAUSET 14170 LIEURY

M. Marcel JEAN 14140 NOTRE DAME DE COURSON

M. et Mme Pierre JEAN 61200 AUNOU LE FAUCON

Mme Elisabeth LACHAUME 14170 ECOTS

M. et Mme Bernard LAIDET 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
M. et Mme Daniel LALIZEL 14123 IFS

M. et Mme Jean LANGLOIS 14170 VAUDELOGES

M. et Mme Jean LAPORTE 75012 PARIS

Mme Pauline LARTIGUE-MIRABAUD 14340 SAINT OUEN LE PIN
M. et Mme Didier LAUNAY 14170 MONTPINCON
M. Christian LAUNAY 14170 BERVILLE

M. Claude LAUZANNE 75013 PARIS

M. Guy LE BRUN 14170 MITTOIS

Mme Mireille LE DRET 14370 ARGENCES
Melle B. LE PREVOST de la MOISSONNIERE 76760 BACQUEVILLE EN CAUX
M. et Mme Luc LE RETIF 14170 SAINT MARTIN DE FRESNAY

M. et Mme Ph et ] LEBASTARD 14140 SAINT JULIEN LE FAUCON

M. et Mme Jean Michel LEBERTRE 14170 BERVILLE

Mme Josiane LEBERTRE 14170 BERVILLE

M. Frangois LEBLANC BARBEDIENNE 92210 SAINT CLOUD

M. Philippe LEBOUCHER BISSON 14140 LE MESNIL BACLEY

M. Yves LEBRETON 14140 MONTVIETTE

M. Olivier LECABLE 14140 LESSARD ET LE CHENE

M. et Mme Bernard LECERF 14190 FIERVILLE BRAY

M. et Mme Jean Paul LECESNE 14170 COURCY

M. Michel LECLERC 14140 SAINT MICHEL DE LIVET

Mme LECROQ 14270 PERCY EN AUGE

M. Michel LEFEVRE 61200 ARGENTAN

Mme Ilda LEFRERE 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

Mme Josette LEGOT 14170 MORIERES

M. et Mme Paul LEJEUNE 14170 BERVILLE

M. Dominique LEMAIRE B-7503 FROYENNES-TOURNAI

M. et Mme Claude LEMAITRE 14100 LISIEUX

M. et Mme Michel LEMIERE 14170 TOTES

M. Henri LEMONNIER 14140 STE MARGUERITE DE VIETTE

M. Marc LEMONNIER 14140 STE MARGUERITE DE VIETTE

Mme Marguerite LEPRIEUR 14140 MONTVIETTE

M. et Mme Guy LEPRINCE 14170 BERNIERES D'AILLY

M. et Mme Daniel LETOREY 14170 JORT

M. René¢ LEVARD 78480 VERNEUIL SUR SEINE

M. Michel LEVRARD 14100 LISIEUX

M. et Mme Jean Luc LEVRARD 14000 CAEN

Mme Marie Claire LOMBARD 14160 DIVES SUR MER

M. et Mme Denis HARDOUIN et Lydia MEZIERES 14170 ST PIERRE SUR DIVES
M. Jacques MALLET 14510 HOULGATE

M. et Mme Jack MANEUVRIER 14170 MONTPINCON

M. Christophe MANEUVRIER 14170 AMMEVILLE

M. et Mme David MARCEAUX 14170 BERVILLE
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M. et Mme Alain MARIE 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

M. Jacky MARIE 14170 HIEVILLE

M. Alain MARIE 14170 JORT

Mme Jacqueline MARTIN 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

M. et Mme Brigitte MAURICE 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES
M. et Mme Emmanuel MAURY 75007 PARIS

M. et Mme MAYMAUD 14170 VAUDELOGES

M. et Mme J. P. MECKERT 14140 LE MESNIL GERMAIN
MEDIATHEQUE André Malraux 14107 LISIEUX cedex
MEDIATHEQUE de FALAISE 14700 FALAISE

M. Yves MESLLON 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

Mme Christelle MEURER 14340 CAMBREMER

Mme Josette MEZIERES 14140 MONTVIETTE

M. et Mme Ronnie MEZIERES 14170 TOTES

M. Christophe MEZIERES 14170 TOTES

M. et Mme Lucien MILLECAMPS 14170 MONTPINCON
CONSEIL REGIONAL DE BASSE Nie Mme ELIE 14035 CAEN Cedex 1
M. Gérard MONROTY 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

Mme Yvette MOREL 14170 SAINT MARTIN DE FRESNAY

M. et Mme Emmanuel MOREL 14170 SAINT MARTIN DE FRESNAY
M. Roger MOREL TESSON 94210 LE VARENNE ST HILAIRE

M. Alain MORIN 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

M. et Mme Jean Noél MOTTE 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
MUSEE DE NORMANDIE 14000 CAEN

M. Michel NIGAULT 14170 MONTPINCON

ODACC 14000 CAEN

M. et Mme Roger OLIVIER 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES
Mme Denise OLIVIER 14170 BERVILLE

M. et Mme Bernard OLIVO 91270 VIGNEUX SUR SEINE

M. et Mme Jean QUIN 14170 COURCY

M. Maurice PAGNON 61230 GACE

M. Joseph PARE 14170 BERVILLE

M. et Mme Henri PAUMIER 14170 JORT

M. Jacky PAVY 14170 JORT

Mme Jacqueline PAVY 14170 MONTPINCON

. ¢t Mme Gilles PAYEN 14170 BERVILLE

. et Mme Lucien PERDEREAU 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
. et Mme Jean Claude PERONNEAU 14170 COURCY

. et Mme Dominique PERRON 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES
. ¢t Mme Xavier PETIT 14170 TOTES

. et mme Jean Pierre PETRAULT 14170 ECOTS

. et Mme Jean Jacques PINEL 14170 LIEURY

. el Mme Jean PIQUET 14170 HIEVILLE

Mme Francette PIQUOT 14170 ST PIERRE SUR DIVES

POLE MUSEAL LISIEUX PAYS D'AUGE 14100 LISIEUX

M. et Mme Marc POREE 14112 PERIERS SUR LE DAN

M. Michel POUSSARD 14290 LA VESPIERE

M. et Mme Christian PYPE 14540 BOURGUEBUS

M. et Mme Pierre RAULT 14170 ECOTS

M. et Mme Yves REGNOUF 14170 SAINT MARTIN DE FRESNAY

SEESREEERE
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M. et Mme Jacques REGNOUF 14170 SAINT MARTIN DE FRESNAY
M. Daniel REGNOUF 14490 MONTFIQUET

M. Serge RICHER 14140 SAINT MARTIN DU MESNIL OURY
Mme Francine RIVIERE 14140 STE MARGUERITE DE VIETTE

M. Yves ROBERT 14100 LISIEUX

M. et Mme Christophe et Claudine ROBERT 14170 SAINT MARTIN DE FRESNAY
Mme Adeline ROBIEU 14170 THIEVILLE

M. et Mme Jean ROBILLARD 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
M. et Mme Dominique ROUSSEL 14170 SAINT MARTIN DE FRESNAY
M. Michel RUBY 14430 CRESSEVEUILLE

M. et Mme René SALAUN 14170 BERVILLE

M. et Mme Gérard SAMSON 14170 GRISY

M. Hans SCHOLTE 9134 N K LIOESSENS

M. et Mme Jean Louis et Claire SEMICHON 14170 AMMEVILLE
Mme Ginette SIMON 14123 IFS

M. et Mme Luis SOARES 14170 ESCURES SUR FAVIERES

Mme Céline SOENEN 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

Mme et M. Isabelle et Marc SPECQ 14170 JORT

STE HISTORIQUE de LISIEUX 14100 LISIEUX

STE HISTORIQUE du CANTON de LIVAROT 14140 LIVAROT

M. et Mme Olivier STOREZ 14170 NOTRE DAME DE FRESNAY
Mme Geneviéve STOREZ 14000 CAEN

Mme Annick SURTOUC 14400 BAYEUX

M. et Mme Jim TALMAN 14170 COURCY

M. et Mme Alain TARBOURIECH 92330 SCEAUX

M. et Mme Michel TESNIERE 14170 VICQUES

Mme Martine THEBAULT 14170 ECOTS

M. Daniel THEROUDE 14290 ORBEC

M. Franck TIRARD 14140 VIEUX PONT EN AUGE

M. et Mme Maurice TIRARD 14170 LOUVAGNY

M. Eugéne TIRLOCQ 14700 FRESNE LA MERE

Mme Evelyne TOSELLO 14170 BOISSEY

M. et Mme Jean TRAMBLAIS 14140 LIVAROT

Mme Colette TRIGER 14170 CONDE SUR IFS

M. et Mme André TRIGER 14170 SAINT GEORGES EN AUGE

M. et Mme Jean Claude TRUFFERT 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES
Mme Clotilde VALTER 14100 LISIEUX

Mme et M. Catherine VAUCOULEUR 14170 MONTPINCON

M. et Mme André VAUGEOIS 14170 TOTES

M. Henri VAYSSETTE 61160 TRUN

M. et Mme Luc VERBRUGGHE 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES
M. et Mme Daniele VESQUE 14170 BERVILLE

M. Paul VICTOR 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

Mme Raymonde WAGNER 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES

M. et Mme Frangois WEBRE 14170 BERVILLE

Mme Colette YOVANOVITCH 75015 PARIS

Mme Fabienne YVANOFF 14170 SAINT PIERRE SUR DIVES
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